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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/1035
ze dne 8. Cervna 2016
o ochrané proti cendm piisobicim djmu v lodafstvi

(kodifikované znéni)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (),

vzhledem k témto dtivodim:

(1)  Natizeni Rady (ES) ¢. 385/96 () bylo podstatné zménéno (°). Z divodu srozumitelnosti a piehlednosti by mélo
byt uvedené naiizeni kodifikovéno.

(2)  Po multilaterdlnich jedndnich pod zistitou Organizace pro hospoddiskou spoluprici a rozvoj byla dne
21. prosince 1994 uzaviena ,Dohoda o dodrzovidni obvyklych podminek hospodifské soutéze v komer¢nim
lodafstvi a pramyslu opravy lodi“ (déle jen ,lodafskd dohoda®).

(3)  V lodatské dohodé bylo uzndno, ze v disledku zvldstnosti ndkupnich transakci u lodi nejsou v praxi apliko-
vatelnd vyrovndvaci a antidumpingovd cla stanovend v clanku VI Vseobecné dohody o clech a obchodu,
v Dohodé o subvencich a vyrovndvacich opatienich a v Dohodé o provadéni ¢lanku VI Vseobecné dohody
o clech a obchodu 1994 (dale jen ,antidumpingovad dohoda 1994“) v piiloze Dohody o ziizeni Svétové obchodni
organizace. Potfeba stanovit d¢innou ochranu proti Gjmu zplisobujicim prodeji lodi pod jejich béznou hodnotou
vedla k dohodé o Kodexu proti cendm pisobicim Gjmu v lodafstvi (dile jen ,Kodex IPI?), ktery tvoii spolu
s pFislusnymi zdsadami P¥ilohu III lodaiské dohody.

(4)  Kodex IPI se opird hlavné o antidumpingovou dohodu 1994, odchyluje se vSak od ni, jestliZe je toto odtivodnéno
zvla$tnim charakterem obchodnich transakci s lodémi. Z tohoto divodu by méla byt terminologie Kodexu IPI
pfevedena do prdva Unie, do mozZné miry na zdkladé znéni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/1036 ().

(') Postoj Evropského parlamentu ze dne 7. Cervence 2015 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
15.ledna 2016.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 385/96 ze dne 29. ledna 1996 o ochrané proti cendm ptisobicim Gjmu v lodafstvi (U, vést. L 56, 6.3.1996, s. 21).

(}) Viz piilohal.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pred dumpingovym dovozem ze zemi, které
nejsou cleny Evropské unie (viz strana 21 tohoto Utedniho véstniku).
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Lodafskd dohoda a pravni predpisy, které jsou od ni odvozeny, maji zdsadni vyznam pro pravo Unie.

S cilem udrZet rovnovéhu prav a povinnosti vytvofenych lodafskou dohodou by méla Unie ucinit opatfeni proti
kazdé lodi s podhodnocenou cenou, jejiz prodej za cenu niZsi, neZ je jeji béznd hodnota, piisobi tjmu vyrobnimu
odvétvi Unie.

Pokud se jednd o lodénice smluvni strany lodaiské dohody, mize Unie zahdjit Setfeni o prodeji lodi pouze tehdy,
jestlize je kupujici kupujicim z Unie a jestlize se nejednd o vélecnou lod.

Méla by byt stanovena jasnd a podrobnd pravidla pro vypocet bézné hodnoty. Tato hodnota by se méla
pfedevsim opirat tam, kde je to mozné, o reprezentativni prodej lodé stejného druhu v bézném obchodnim styku
v zemi vyvozu. Je G¢elné definovat, za jakych okolnosti miZe byt domdaci prodej povazovan za prodej se ztratou
a je mozné nebrat ho v Gvahu, a kdy je tfeba uchylit se k prodeji lodé stejného druhu tieti zemi nebo kdy jde
o prodej za pocetné zjisténou béznou hodnotu. Déle by mélo byt provedeno pfiméfené rozdéleni nakladi, vetné
situaci zahdjeni vyroby. Pfi pocetnim zji§tovani béZné hodnoty je dile nutno uvést metodu, kterou je nutno
pouzit pro stanoveni prodejnich, spravnich a rezijnich nidkladt a zisku, které by mély byt v této bézné hodnoté
obsazeny.

Aby Komise mohla spravné pouzivat ndstroj k potirdni cen ptisobicich ¢jmu, méla by ucinit potfebnd opatten,
aby ve velkych smiSenych konsorciich a holdingovych spolecnostech tietich zemi provéfila spravnost zatétovani
nakladd, jestlize je nutno odhadnout cenovou strukturu nakladi.

Pii zji§tovani béZné hodnoty pro zemé bez trzniho hospodafstvi se jevi jako tcelné stanovit pravidla pro volbu
vhodné tieti zemé s trznim hospodafstvim, kterou je pro tento Gcel nutno pouzit, a pro piipad, Ze nemuze byt
zji§téna vhodnd tiet{ zemé, stanovit, Ze béznd hodnota mtize byt ur¢ena jinym pfiméfenym zptsobem.

Je nutno definovat pojem ,vyvozni cena“ a uvést, jaké tpravy by mély byt provedeny v piipadech, v nichz musi
byt tato cena vypocitana na zakladé prvni ceny na volném trhu.

Za tGlelem umoznéni fddného srovndni mezi vyvozni cenou a béZnou hodnotou je vhodné sestavit prehled
Ciniteld véetné smluvnich pokut, které mohou ovlivnit ceny a srovnatelnost cen.

Je nutno stanovit jasné a podrobné pokyny pro faktory, které mohou byt rozhodné pro konstatovani, zda prodej
za cenu pusobici Gjmu zptsobil nebo hrozi zpusobit podstatnou Gjmu. Pii prokazovani, Ze cena pifslusného
prodeje zpusobila Gjmu vyrobnimu odvétvi Unie, by mély byt zohlednény vlivy jinych Cinitelt, a zejména
piislusné trzni podminky v Unii.

Doporucuje se definovat pojem ,vyrobni odvétvi Unie“ s ohledem na schopnost postavit lod stejného druhu,
zajistit, aby strany spojené s vyvozci mohly byt vylouceny z vyrobniho odvétvi, a definovat pojem ,spojeny*.

Je nutno stanovit procesni a vécné podminky pro podani podnétu na ceny pusobici Gjmu véetné toho, do jaké
miry by tento podnét mél byt podporovan vyrobnim odvétvim Unie a jaké informace o kupujicim lodi, cendch
plisobicich 4jmu, 4jmé a pfi¢inné souvislosti by tento podnét mél obsahovat. Je rovnéZ nutno stanovit postup
pro odmitnuti podnétu nebo zahdjeni fizeni.

Pokud se kupujici lodi za cenu pasobici Gjmu usadi na dzemi jiné smluvni strany lodatské dohody, miize podnét
obsahovat také zddost o to, aby orgdny této smluvni strany zahdjily Setfeni. Pokud bude takovito Zddost
opravnénd, méla by byt pfeddna orgdntim smluvni strany.

Setfeni miize byt piipadné zahijeno také na pisemny podnét organd smluvni strany lodaiské dohody v souladu
s timto nafizenim a za podminek stanovenych v lodatské dohodg.
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(18) Je nutno urcit zptisob, jak budou Gcastnici fizeni informovani o tom, jaké informace organy potiebuji. Uastnici
fizeni by méli mit dostate¢nou piilezitost predlozit vSechny piislusné dikazy a hdjit své zdjmy. Je také nutno
jasné stanovit pravidla a postupy, které je nutno pii Setfeni dodrzovat, zejména Zze se Uicastnici fizeni musi béhem
urcitych [hit sami pfihldsit, objasnit své stanovisko a predlozZit své informace, pokud tyto stanoviska a informace
maji byt vzaty v dvahu. Dile by mélo byt stanoveno, za jakych pfedpokladd muze acastnik fizeni ziskat p¥istup
k informacim poskytnutym jinymi Gcastniky a vyjadfit se k nim. Pfi sbirdni téchto informaci by mély clenské
stity a Komise spolupracovat.

(19) Je nutno stanovit, ze fzeni budou nezdvisle na tom, zda bude nebo nebude uvalena vyloha za cenu pisobici

Gjmu, ukoncena nejpozdéji jeden rok od okamziku zahdjeni Setfeni nebo od okamziku doddni lodi, podle
okolnosti.

(20)  Setfeni nebo fizeni by méla byt zastavena, jestlize je rozpéti cen piisobicich Gjmu nepatrné.

(21)  Setieni mfize byt uzavieno bez uvaleni vylohy za cenu plisobici Gjmu, je-li prodej lodi za cenu phisobici Gjmu
definitivné a bezpodmine¢né zrusen nebo je pfijato rovnocenné alternativni ndpravné opatieni. Je vSak tfeba dbat
zejména na to, aby nebylo ohroZeno dosazeni cile sledovaného timto nafizenim.

(22)  Pokud jsou splnény veskeré podminky stanovené v tomto nafizeni, mélo by se rozhodnutim ulozit lodénici, kterd
prodejem lodi za cenu piisobici Gjmu zpusobila Gjmu vyrobnimu odvétvi Unie, vylohu za cenu pisobici gjmu,
jejiz vyse odpovidd vysi cenového rozpéti pisobiciho Gijmu. Méla by byt stanovena jasnd a podrobnd pravidla pro
provadéni takového rozhodnuti véetné viech opatfeni nutnych k jeho vykondni, zejména uvaleni protiopateni
v ptipadé, Ze lodénice vylohu za cenu pisobici tjmu nezaplati béhem stanovené lhaty.

(23) Je nutno stanovit jasnd pravidla pro pfipad, Ze lodim, které byly postaveny lodénici, na niz byla uvalena
protiopatfeni, budou odepfena prava naklddky a vykladky v piistavech Unie.

(24)  Povinnost zaplatit vylohu za cenu ptsobici Gjmu zanikd teprve tehdy, kdyZ je tato vyloha zcela zaplacena nebo
kdyz uplyne doba platnosti protiopatient.

(25)  Opatieni u¢inénd na zdkladé tohoto natizeni by neméla byt v rozporu se zdjmy Unie.

(26)  Unie by si u téch opatfeni, kterd ¢ini podle tohoto nafizeni, méla byt védoma nutnosti rychlého a t¢inného
jedndni.

(27)  Je nutno stanovit inspekce na misté za ticelem provéfeni informaci k cendm pusobicim Gjmu a Gjmy, pficemz by
tyto inspekce na misté mély zaviset na fadném zodpovézeni dotaznikd.

(28) Je nutno stanovit, Ze pro ty Gcastniky fizeni, ktef{ pti Setfeni nespolupracuji uspokojivym zptsobem, mohou byt
pouzity jiné informace pro vyvozeni zdvéri a Ze informace tohoto druhu mohou byt pro tyto Gcastniky méné
piiznivé, nez kdyby pfi Setfeni spolupracovali.

(29)  Je nutno upravit zachdzeni s divérnymi informacemi, aby nedochdzelo k vyzrazeni obchodnich tajemstvi.

(30) Je nezbytné zajistit informovani dcastnikd Fizeni o dulezitych skutecnostech a tvahich, které musi probihat
s nalezitym ohledem na proces rozhodovani v Unii ve lhiité, kterd tcastnikiim fizeni umoziiuje obhajobu jejich
zdjmi.

(31) Uplatnovani postuptt stanovenych v tomto naifzeni vyzaduje jednotné podminky pro pfijimdni opatieni
nezbytnych k jeho uplatiiovani v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (),

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. inora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptisobu,
jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011,s. 13).
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zisady a definice

1. Lodénici, kterd postavila lod, jez je pfedmétem ceny pusobici Gjmu a jejiZ prodej kupujicimu z jiné zemé, nez je
zemé ptivodu lodi, zptsobi Gjmu, miize byt uloZena vyloha za cenu pusobici Gjmu.

2. Lod je pfedmétem ceny pusobici Gjmu, jestlize je vyvozni cena prodané lodi nizsi, neZ je srovnatelnd cena lodi
stejného druhu pfi prodeji kupujicimu ze zemé vyvozu v bézném obchodnim styku.

3. Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

a) ,lodi“ ndmotni lod s vlastnim pohonem a ndkladovym prostorem minimalné 100 GT, kterd se pouZivd pro dopravu
zboZi a osob nebo pro zvlastni sluzby (napiiklad ledoborec nebo plovouci rypadlo), nebo remorkér s vykonem
minimalné 365 kW;

b) ,lodi stejného druhu lod’ stejného typu, se stejnym ur¢enim tcelu a pfiblizné stejné velikosti jako pfedmétnd lod,
kterd ma vlastnosti tGizce se podobajici vlastnostem posuzované lodi;

¢) ,lodi stejné obecné kategorie“ lod stejného typu a se stejnym urcenim ticelu, ale podstatné jiné velikosti;

d) ,prodejem“ prodej zahrnujici vytvofeni nebo ptevod vlastnického zdjmu na lodi, s vyjimkou vlastnického zdjmu,
ktery byl vytvofen nebo ziskdn pouze jako zdruka za bézny obchodni uvér;

e) ,podilnictvim“ podilnictvi zahrnujici kazdé smluvni privo nebo vlastnické pravo, které opravnéné osobé nebo
oprdvnénym osobdm umoziuje ziskat ur¢itym zptisobem vyhodu z provozu lodi, kterd je v podstaté srovnatelnd se
zpisobem, kterym muize mit uZzitek z provozu lodi vlastnik. Pfi zjistovéni, zda je tato srovnatelnost ddna, se berou
mimo jiné v ivahu ndsledujici faktory:

i) podminky a okolnosti obchodu,
ii) obchodni zvyklosti vyrobniho odvétvi,
iii) zda je lod, kterd ke pfedmétem obchodu, zaclenéna do ¢innosti opravnéné osoby nebo opravnénych osob a

iv) zda je v praxi pravdépodobné, Ze oprdvnénd osoba nebo osoby budou mit béhem podstatné ¢dsti uzitné doby
lodi vyhodu z provozu lodi a budou nést odpovidajici riziko;

f) ,kupujicim“ jakdkoli osoba nebo spole¢nost, kterd nepiimo nebo piimo ziskd podilnictvi, véetné uzavieni ndjemni
smlouvy nebo dlouhodobé smlouvy o ndjmu na holy lodni trup u pfilezitosti pivodniho ptevodu lodénici, véetné
osoby nebo spolecnosti, v jejimz vlastnictvi nebo pod jejiz kontrolou kupujici je nebo od niz dostdva pokyny.
Kupujici je ve vlastnictvi osoby nebo spolecnosti, jestlize tato vlastni na kupujicim vétsi podil nez 50 procent.
Kupujici je kontrolovdn osobou nebo spole¢nosti, pokud je osoba nebo spolecnost pravné nebo prakticky schopna
vyvijet ndtlak na kupujictho nebo mu udélovat pokyny; toto se pfedpoklddd pii podilnictvi 25 procent. Jestlize se
prokdze vlastnictvi na kupujicim, pak se ptredpokladd, Ze neexistuje zddnd oddélend kontrola tohoto kupujiciho,
pokud se nezjisti opak. MtiZe existovat vice nez jeden kupujici lodi;

g) ,spole¢nosti“ spolecnost ob¢anského nebo obchodniho prava véetné druzstev nebo jind pravnickd osoba vefejného
a soukromého préava vcetné téch, které jsou neziskové;

h) ,smluvni stranou” kazdd tieti zemé, kterd je smluvni stranou lodaiské dohody.

Cldnek 2
Zjisténi cen piisobicich #jmu
A.  Bé&Znd hodnota

1. Béznd hodnota se obvykle zaklddd na cené, kterd byla nebo md byt zaplacena v bézném obchodnim styku
nezdvislym kupujicim v zemi vyvozu za lod stejného druhu.
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2. Ceny mezi stranami, které jsou podle vieho v obchodnim spojeni nebo maji dohodu o vyrovnini, nelze poklddat
za ceny v béZném obchodnim styku a nelze je pouzit k urceni bézné hodnoty, pokud neni zjisténo, Ze timto vztahem
nejsou ovlivnény.

3. Pokud lodé stejného druhu v bézném obchodnim styku nejsou proddvany vibec nebo tento prodej neumoziuje
z divodu zvldstni situace na trhu pfiméfené srovndni, uréi se béznd hodnota lodé stejného druhu na zdkladé ceny platné
pii vyvozu lodé stejného druhu do vhodné treti zemé v bézném obchodnim styku, pokud je tato cena reprezentativni.
Pokud se prodej do vhodné tieti zemé nekond nebo pokud neumoziiuje ptiméfené srovndni, uréi se béznd hodnota
srovnatelné lodi na zdkladé vyrobnich ndkladd v zemi ptivodu s pfipoctenim pfiméfené &dstky pro prodejni, spravni
a rezijni néklady a pro zisk.

4. Prodej lodi stejného druhu na domdcim trhu zemé vyvozu nebo prodej na vyvoz do teti zemé za ceny, které se
pohybuji pod (pevnymi a proménnymi) ndklady na jednotku s pfipoctenim prodejnich, spravnich a rezijnich ndkladd,
muze byt z cenovych divod povazovin za neuskutenény v bézném obchodnim styku a nezohlediiovdn pfi uréovani
bézné hodnoty, pouze pokud se zjisti, Ze se tento prodej uskuteciiuje za ceny, které neumoziiuji béhem pfiméfené doby,
jez by za obvyklych okolnosti méla ¢init pét let, pokryt veskeré naklady.

5. Naéklady se obvykle vypoctou na zdkladé zdznamt lodénice, pokud tyto zdznamy odpovidaji obecné uzndvanym
zdsaddm acetnictvi dané zemé a pokud je prokdzdno, Ze tyto zdznamy pfiméfené odrdZeji naklady spojené s vyrobou
a prodejem dané lodé.

Doklady piedlozené pro fadné rozdéleni nakladti se zohledni, pokud se prokdze, Ze se toto rozdéleni ndkladd provadi
tradiénim zplisobem. Pfi nedostatku vhodnéjsi metody se upfednostni rozdéleni ndkladt na zdkladé obratu. Pokud
k tomu jiz nedoslo pfi rozdélovani naklada podle tohoto pododstavce, provedou se pfiméfené opravy pro neopakujici se
nakladové ¢initele, které se zanesou ve prospéch budouci nebo soucasné vyroby, nebo pro situace, v nichz jsou ndklady
ovlivnény zahdjenim vyroby.

6.  Castky pro prodejni, spravni a rezijni néklady a pro zisk se stanovi na zdkladé skutecnych tdajd, které lodénice
zaznamend pii vyrobé a prodeji lodi stejného druhu v bézném obchodnim styku. Neni-li to mozné, lze ¢astky stanovit
na zakladé:

a) vazeného priméru skutecnych castek, které byly zjistény pro jiné lodénice zemé pivodu pfi vyrobé a prodeji lodi
stejného druhu na domdcim trhu zemé pivoduy;

b) skute¢nych &astek, které piislusnd lodénice zaznamend pti vyrobé a prodeji lodi stejné obecné kategorie na domacim
trhu zemé pavodu;

¢) jakékoli jiné rozumné metody, pokud zisk takto zji§tény neni vyssi nez zisk, kterého bézné dosahuji jiné lodénice pfi
prodeji lodi stejné obecné kategorie na domdcim trhu zemé pavodu.

Zisk pridany k pocetné zjisténé hodnoté spocivd v kazdém piipadé na primérném zisku zaznamenaném béhem
pfiméfeného obdobi, které obvykle ¢ini Sest mésicti pfed zkoumanym prodejem a po ném, a odrdzi pfiméfeny zisk
v okamziku tohoto prodeje. Pfi tomto vypoctu je eliminovdno kazdé zkresleni, které by vedlo k zisku, ktery neni
pfiméfeny v okamziku prodeje.

7. Vzhledem k dlouhé lhité mezi uzavienim smlouvy a doddvkou lodi nezahrnuje béznd hodnota skute¢né néklady,
o nichz lodénice dolozi, Ze vznikly v disledku vy3si moci a lezi zna¢né nad ristem ndkladi, ktery lodénice v okamziku,
kdy byly stanoveny zdsadni podminky prodeje, mohla rozumné pfedpoklddat a zohlednovat.

8.V pfipadé prodeje ze zemi bez trzniho hospodafstvi, zejména ze zemi, na které se vztahuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2015/755 ("), se béznd hodnota stanovi na zdkladé ceny nebo pocetné zjisténé hodnoty ve tieti
zemi s trznim hospodéfstvim nebo ceny, za niZ se proddvéd lod z takovéto tieti zemé do jinych zem{ véetné Unie, nebo
v ptipadg, Ze toto neni mozné, na jakémkoli jiném ptiméteném zdklad¢, véetné ceny, kterd byla nebo ma byt skute¢né
zaplacena za lod’ stejného druhu v Unii a kterd se v pfipadé nutnosti ndlezité upravi o pfiméfené ziskové rozpéti.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/755 ze dne 29. dubna 2015 o spolecnych pravidlech dovozu z nékterych tretich
zemi (Ut. vést. L 123,19.5.2015, s. 33).
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Vhodnd tfeti zemé s trznim hospoddistvim se vybere pfiméfenym zptisobem s ndlezitym pfihlédnutim ke vSem
spolehlivym informacim, které jsou k dispozici v dobé vybéru. Zohledni se také lhaty.

Strany, které jsou ptedmétem S$etfeni, jsou informoviny kritce po zahdjeni fizeni o volbé tfeti zemé s trznim
hospodafstvim a dostanou desetidenni lhitu k vyjadfeni.

B.  Vyvozni cena

9.  Vyvozni cena je cena, kterd byla nebo md byt skutecné zaplacena za danou lod.

10.  Neexistuje-li vyvozni cena nebo ukdze-li se, Ze vyvozni cena z divodu obchodniho spojeni nebo dohody
o vyrovnani mezi lodénici a kupujicim nebo tfeti stranou neni spolehlivd, lze vyvozni cena ur¢it pocetné na zdkladé
ceny, za niz je lod poprvé znovu proddna nezdvislému kupujicimu, nebo pokud lod neni proddna nezdvislému
kupujicimu nebo neni znovu proddna ve stavu, ve kterém byla proddna poprvé, na jakémkoli jiném pFiméfeném

zékladé.

V téchto piipadech se provedou tpravy pro vSechen zisk a ndklady vcetné cel a dani za obdobi mezi pavodnim
prodejem a novym prodejem, aby se stanovila spolehlivd vyvozni cena.

Céstky, o néz se provedou dpravy, zahrnuji viechny ¢stky obvykle hrazené kupujicim, aviak placené uvnité Unie nebo
mimo ni stranami, u nichZ vysla najevo existence obchodniho spojeni nebo dohody o vyrovnani s lodénici nebo
kupujicim; nalezi mezi né obvyklé ndklady na dopravu, pojisténi, manipulaci, nakladku a vedlejsi ndklady, cla a jiné
poplatky, které je tfeba zaplatit v zemi dovozu pfi pfilezitosti ndkupu lodi, jakoz i pfiméfené rozpéti pro prodejni,
spravni a rezijni naklady a zisk.

C.  Srovnani

11.  Mezi vyvozni cenou a béznou hodnotou se provede spravedlivé srovndni. Toto srovndni se provede na stejné
obchodni drovni a na zdkladé prodeje uskute¢néného v co nejméné od sebe vzdilenych okamzicich, coz zpravidla
znamend béhem ti mésict pred provéfovanym prodejem nebo po ném, nebo pokud takovy prodej neexistuje, béhem
obdobi, které se jevi jako tGcelné. Pfitom se v kazdém piipadé pfihliZi, s ohledem na podstatu, k rozdilim, které ovliviiuji
srovnatelnost cen, véetné rozdild v podminkach prodeje, ve smluvnich pokutich, ve zdanéni, v obchodnich drovnich,
v mnozstvich a v materidlnich vlastnostech a v jinych faktorech, které prokazatelné ovliviiuji srovnatelnost cen. Jestlize
v piipadech podle odstavce 10 byla ovlivnéna srovnatelnost cen, zjistuje se béznd hodnota na stejné obchodni drovni
jako hodnota vyvozni ceny zjisténd pocetné, nebo po zohlednéni rozdili podle tohoto odstavce. Pfitom vSak musi byt
zabranéno dvojim Gpravam, zejména u slev z ceny a smluvnich pokut. VyZzaduje-li srovnani cen ménovy piepocet,
pouzije se k tomu sménny kurz platny v den prodeje; je-li vSak prodej deviz na terminovanych trzich piimo spojen
s vyvoznim obchodem, pouZije se sménny kurz pouZity pii terminovaném prodeji. Pro tcely tohoto ustanoveni je dnem

vvvvv ;

nejdilezitéjsi prodejni podminky podstatné zménény v jiny den, mél by se pouzit sménny kurz dne zmény. V tomto
piipadé se provede vhodné pfizpiisobeni, aby se zohlednily nepfiméfené ucinky na rozpéti cen pisobicich Gjmu, jeZ
jsou zpusobeny vyluéné kolisainim sménného kurzu mezi ptivodnim dnem prodeje a dnem zmény.

D. Rozpéti cen plisobicich 4jmu

12.  Pokud pfislusnd ustanoveni upravujici spravedlivé srovnani nestanovi jinak, zjistuje se rozpéti cen pusobicich
Gjmu obvykle na zdkladé srovndni vdzeného priméru bézné hodnoty s vdZzenym primérem cen viech prodeji nebo
srovnani jednotlivych béznych hodnot a jednotlivych vyvoznich cen za kazdy obchod. Béznd hodnota uréend na zékladé
vazeného priméru vSak muZe byt srovndna s cenami viech jednotlivych prodeji, jestlize se struktura vyvoznich cen
vyrazné li§{ mezi rdznymi kupujicimi, oblastmi nebo obdobimi a jestlize by metody uvedené v prvni vété tohoto
odstavce neodrdZely v plném rozsahu uplatfiovéni cen piisobicich Gjmu.

13.  Rozpéti cen piisobicich Gjmu odpovidd ¢dstce, o niZ béznd hodnota pifesahuje vyvozni cenu. Pokud je rozpéti
rozdilné, lze stanovit vdzené prameérné rozpéti.



30.6.2016 Utedni véstnik Evropské unie L176[7

Cldnek 3

Zjistovani Gjmy

1. Neni-li stanoveno jinak, rozumi se pro téely tohoto nafizeni ,Gjmou” podstatnd Gjma vyrobnimu odvétvi Unie, jeji
hrozba nebo zdvazné zpozdéni pii zavadéni nékterého vyrobniho odvétvi Unie a tento pojem se vyklddd podle tohoto
¢lanku.

2. Zjisténi Gjmy se musi zaklddat na skute¢nych dikazech a zahrnovat objektivni posouzen:
a) ucinku prodeje pod béZnou hodnotou na ceny lodi stejného druhu na trhu Unie a
b) nésledného t¢inku tohoto prodeje na vyrobni odvétvi Unie.

3. Pokud jde o tcinek, ktery méd prodej pod béznou hodnotou na ceny, posoudi se, zda ve srovnani s cenou lodi
stejného druhu vyrobniho odvétvi Unie existuje znacné cenové podbizeni zptisobené prodejem pod béznou hodnotou
nebo zda tento prodej jinak vyznamnou mérou zpusobil pokles cen nebo zabranil vyznamnou mérou jejich ristu, ke
kterému by jinak doslo. Zadné z uvedenych kritérii nemusi byt rozhodujici.

4. Pokud je pfedmétem Setfeni kvili cendm pusobicim Gjmu soucasné prodej lodi z vice nez jedné zemé, posuzuji se
ucinky tohoto prodeje souhrnné pouze tehdy, je-li zjisténo, Ze:

a) rozpéti cen pilisobicich Gjmu zjisténé ve vztahu k nakupu z kazdé jednotlivé zemé neni zanedbatelné ve smyslu ¢l. 7
odst. 3 a

b) souhrnné posouzeni w¢inkd prodeje je vhodné s ohledem na podminky hospoddiské soutéze mezi lodémi
proddvanymi kupujicimu z lodénic mimo Unii a na podminky hospodafské soutéze mezi témito lodémi a lodémi
stejného druhu Unie.

5. Posouzen{ w¢inki prodeje pod béznou hodnotou na dotéené vyrobni odvétvi Unie zahrnuje posouzeni vsech
relevantnich hospodafskych ¢initelti a ukazateld, které ovliviiuji stav daného vyrobniho odvétvi Unie, véetné skute¢nosti,
Ze se vyrobni odvétvi dosud nepfekonalo Géinky dfivéjstho dumpingu, cen pisobicich Gjmu nebo subvencovani, rozsahu
skute¢ného rozpéti cen pusobicich djmu, skute¢ného a mozného poklesu prodeje, zisku, vyroby, podilu na trhu,
produktivity, ndvratnosti investic, vytiZeni kapacit, Ciniteldl, které ovliviiuji ceny Unie, skute¢nych a moznych
nepfiznivych G¢inkd na penézni tok, stav zdsob, zaméstnanost, mzdy, hospodatsky rist, schopnost opatfit si kapital
nebo investice. Tento vycet neni vycerpdvajici a zddné z uvedenych kritérii nemusi byt rozhodujici.

6.  Ze viech relevantnich dikazt predloZenych podle odstavce 2 musi vyplyvat, ze prodej pod béznou hodnotou
ptisobi nebo zptsobil Gjmu ve smyslu tohoto nafizeni. K tomu patii zejména dikaz o tom, Ze cenové tirovné zjisténé
podle odstavce 3 maji na vyrobni odvétvi Unie é¢inky ve smyslu odstavce 5 a Ze tyto cinky dosahuji takovych
rozmérd, Ze mohou byt oznaceny jako podstatné.

7. Zkoumaji se rovnéz jiné zndmé Cinitele nez prodej pod béznou hodnotou, které ve stejnou dobu pisobi Gjmu
vyrobnimu odvétvi Unie, aby bylo zaji§téno, Ze Gjma zpiisobend témito jinymi Ciniteli neni pfi¢itdna prodeji pod béznou
hodnotou podle odstavce 6. Mezi Cinitele, které je v této souvislosti mozno vzit v Gvahu, patii objemy a ceny prodeje
lodénicemi jinych zem{ neZz zemi vyvozu, ktery nebyl uc¢inén pod béznou hodnotou, sniZeni poptivky nebo zména
struktury spotfeby, restriktivni praktiky vyrobcti ve tfetich zemich a v Unii a hospoddfskd soutéZz mezi nimi, rozvoj
technologie a vyvozni vykonnost a produktivita vyrobniho odvétvi Unie.

8. Ucinky prodeje pod béznou hodnotou se hodnoti podle vyroby lodi stejného druhu vyrobniho odvétvi Unie,
pokud dostupné informace umoziuji vymezit tuto vyrobu na zakladé kritérif, jako jsou vyrobni postupy, prodej a zisk
vyrobetl. Neni-li mozné tuto vyrobu vymezit, hodnoti se G¢inky prodeje pod bézZnou hodnotou vyroby nejuzsi skupiny
nebo souboru lodi, ktery zahrnuje lodé stejného druhu a pro néjz lze ziskat potfebné informace.
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9.  Zjiténi, zda hrozi podstatnd Gjma, musi vychdzet ze skuteCnosti, a nikoli pouze z tvrzeni, domnének nebo
vzdélené moznosti. Zména okolnosti, jeZ by pfivodila stav, v némz by prodej pod béznou hodnotou piisobil Gjmu, musi
byt zfetelné predvidatelnd a musi hrozit bezprostiedné.

Pii zjistovani, zda hrozi zna¢nd Gjma, by mély byt mimo jiné vzaty v tvahu tyto initele:

a) zda md lodénice dostateCnou volné dostupnou kapacitu nebo bezprostfedné ocekdvd podstatné zvyseni své kapacity,
naznacujici pravdépodobné podstatné zvyseni prodeje pod béZnou hodnotou, pti¢emz je nutno vzit v Gvahu, do jaké
miry mohou dodatecny vyvoz vstfebat ostatni vyvozni trhy;

b) zda jsou lodé vyvdzeny za ceny, které by vyznamnou mérou zptsobily pokles cen nebo zabranily vyznamnou mérou
jejich rustu, ke kterému by jinak doslo, a zfejmé zvysily poptavku po dalsim nakupu z jinych zemi.

Z4dny z téchto Cinitel&i nenf sdm o sobé nezbytné rozhodujici, ale souhrn posuzovanych ¢initel musi vést k zévéru, ze
bezprostiedné hrozi dal§i ndkupy pod béznou hodnotou, a Ze bez zavedeni ochrannych opatfeni vznikne podstatnd

s,

Gjma.

Cldnek 4

Vymezeni vyrobniho odvétvi Unie

1. Pro ucely tohoto nafizeni se ,vyrobnim odvétvim Unie“ rozuméji jako celek vyrobci v Unii, ktefi ve svych
existujicich zafizenich mohou postavit lod’ stejného druhu nebo jejichz zaiizeni mohou byt v¢as pfestavéna pro stavbu
lodé stejného druhu, nebo ti z nich, jejichZ spole¢nd kapacita pro stavbu lodi stejného druhu pfedstavuje podstatnou
Cast celkové kapacity Unie pro stavbu lodi stejného druhu ve smyslu ¢l. 5 odst. 6. Jsou-li vSak vyrobci ve spojeni
s lodénici, vyvozci nebo kupujicimi nebo jsou sami kupujicimi lodi, jejiz cena tdajné pusobici Gjmu, lze ,vyrobni
odvétvi Unie“ chdpat jako zahrnujici ostatni vyrobce.

2. Pro tcely odstavce 1 se md za to, Ze vyrobce je ve spojeni s lodénici, vyvozcem nebo kupujicim pouze tehdy,
jestlize:

a) jeden z nich pfimo nebo nepiimo kontroluje druhého; nebo
b) oba jsou pfimo nebo neptimo kontrolovéni tfeti osobou; nebo

c) spole¢né pfimo nebo nepfimo kontroluji téeti osobu, pokud existuje diivod k domnénce nebo podezfeni, ze dany
vyrobce na zdkladé tohoto spojeni jednd jinak nez nezavisly vyrobce.

Pro tcely tohoto odstavce se md za to, Ze jeden druhého kontroluje, pokud je pravné nebo fakticky schopen vykonavat
na druhého nétlak nebo mu udélovat pokyny.

3. Na tento ¢ldnek se pouzije ¢l. 3 odst. 8.

Cldnek 5

Zahdjeni fizeni

1. S vyhradou odstavce 8 se $etfeni ke zjisténi existence, rozsahu a G¢inku tddajnych cen ptisobicich jmu zahajuje na
zdkladé pisemného podnétu podaného fyzickou nebo pravnickou osobou nebo sdruzenim bez pravni subjektivity, které
jednd jménem vyrobniho odvétvi Unie.
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Podnét muiize byt poddn Komisi nebo ¢lenskému stdtu, ktery jej Komisi postoupi. Komise zasle ¢lenskym statim kopii
viech podnétd, které obdrzi. Podnét se povaZuje za podany v prvni pracovni den po doporuceném doruceni Komisi
nebo po vystaveni potvrzeni o pfijeti Komisi.

Pkud nebyl poddn podnét a néktery clensky stit ma dostate¢né diikazy o existenci cen piisobicich Gjmu a o Gjmé jimi
zptisobené vyrobnimu odvétvi Unie, predd je neprodlené Komisi.

2. Podnét podle odstavce 1 je nutno podat do:

a) Sesti mésictt od okamziku, kdy se Zadatel o prodeji lodi dozvédél nebo mél dozvédét, jestlize:
i) byl Zadatel v rdmci otevieného fzeni nebo jiného postupu pro pridélovani zakdzek vyzvan k podani nabidky,
ii) se zadatel skutecné uchazel o zakdzku a
i) nabidka Zadatele v podstaté odpovidala specifikacim zadani;

b) deviti mésictt od okamziku, kdy se Zadatel bez vyzvani k podéni nabidky o prodeji lodi dozvédél nebo mél dozvédét,
pokud bylo nejpozdéji Sest mésicti po tomto okamziku poddno Komisi nebo nékterému ¢lenskému stdtu prohldseni
o umyslu podat podnét s informacemi, které ma zadatel bézné k dispozici a které umoznuji identifikaci piislusného
obchodu.

V zddném pfipadé nesmi byt podnét poddn pozdgji nez Sest mésicii po dni doddni lodi.

Lze mit za to, Ze Zadatel védél o prodeji lodi v okamziku, kdy bylo zvefejnéno uzavieni smlouvy spolecné s obecnymi
informacemi o lodi v mezindrodnim odborném tisku.

Pro tcely tohoto ¢ldnku se ,otevienym Fizenim“ rozumi fizeni na zadani zakdzky, v niZ vyzve budouci kupujici k podani
nabidky alespon vSechny ty lodénice, o nichZ vi, Ze mohou pfedmétnou lod’ postavit.

3. Podani podle odstavce 1 musi obsahovat dikazy:

a) o cendch pusobicich tjmu;

b) o Gjmé;

c) o pri¢inné souvislosti mezi prodejem za ceny pusobici Gjmu a tidajnou Gjmou; a

d) i) pokud byla lod proddna v otevieném fizeni, o tom, Ze byl Zadatel vyzvin k poddni nabidky, Ze se skute¢né
o zakdzku uchazel a Ze nabidka Zadatele v podstaté odpovidala specifikacim zaddni (zejména termin doddni
a technické pozadavky); nebo

ii) pokud byla lod proddna v jiném postupu zaddvani zakdzek a Zadavatel byl vyzvan k poddni nabidky, o tom, Ze
se skutecné o zakdzku uchdzel a Ze nabidka zadatele v podstaté odpovidala specifikacim zaddni; nebo

i) pokud Zadatel nebyl vyzvin podat nabidku v jiném postupu zadavani zakdzek nez v otevieném fizeni, o tom, zZe
byl schopen predmétnou lod postavit, a pokud Zadatel védél nebo mél védét o pldnovaném prodeji lodi, o tom,
Ze se prokazatelné snazil uzaviit s kupujicim kupni smlouvu, kterd byla slucitelnd s pislusnymi specifikacemi
zaddni. M4 se za to, Ze Zadatel o pldnované koupi védél nebo mél védét, jestlize se prokaze, Ze vétSina podnika
piislusného vyrobniho odvétvi se snazila s timto kupujicim uzavfit kupni smlouvu na pfedmétnou lod, nebo
jestlize se prokdze, ze makléfi, finan¢nici, klasifikacni spole¢nosti, ndjemci, obchodni sdruzeni nebo ostatni mista,
kterd se bézné zabyvaji obchody spojenymi se stavbou lodi a s nimiz lodénice udrzovala pravidelny kontakt nebo
obchodni vztahy, méli k dispozici obecné informace o pldnovaném ndkupu.
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4. Podnét musi obsahovat tyto informace, nakolik jsou Zadateli rozumné dostupné:

a) totoznost zadatele a uvedeni objemu a hodnoty vyroby lodi stejného druhu Zadatelem v Unii. Je-li pisemny podnét
podévédn jménem vyrobniho odvétvi Unie, je v ném nutno pro ureni vyrobniho odvétvi, jehoz jménem je podnét
podavén, uvést vSechny zndmé vyrobce Unie, kteff jsou schopni stavét lodé stejného druhu, a pokud je to mozné,
objem a hodnotu vyroby lodi stejného druhu v Unii pfipadajici na tyto vyrobce;

b) uplny popis lodi, jejiz cena Gdajné pusobici tjmu, ndzev doty¢né zemé nebo zemi pivodu nebo vyvozu, totoZznost
viech zndmych Vyvozcu nebo zahramcmch vyrobcu a totozZnost kupujictho pfedmétné lodg;

c) ceny, za které se takové lodé proddvaji na domdcich trzich zemé nebo zemi ptivodu nebo vyvozu (nebo pfipadné
ceny, za které se takové lodé prodévaji ze zemé nebo zemi pavodu nebo vyvozu do tfeti zemé nebo tfetich zemi,
nebo pocetné zjisténou hodnotu lodi), a vyvozni ceny nebo ptipadné ceny, za které jsou lodé tohoto druhu poprvé
znovu prodany nezdvislému kupujicimu;

d) G¢inek prodeje za cenu piisobici Gjmu na ceny lodi stejného druhu na trhu Unie a ndsledny dopad na vyrobni
odvétvi Unie dolozené piislusnymi Ciniteli a ukazateli, jako jsou ty uvedené v ¢l. 3 odst. 3 a 5, které ovliviiuji stav
vyrobniho odvétvi Unie.

5. Komise v mozném rozsahu zhodnoti spravnost a dostate¢nost dikazi obsazenych v podnétu, aby zjistila, zda
existuje dostatek ditkazt pro zahdjeni Setfent.

6.  Setfeni podle odstavce 1 se zahdji pouze v pifpadé, Ze je po posouzeni, do jaké miry podnét podporuji nebo
odmitaji vyrobci Unie, ktef{ jsou schopni stavét lodé stejného druhu, zjisténo, Ze podnét byl podin hospoddiskym
odvétvim Unie nebo jeho jménem. Podnét se povazuje za podany vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho jménem jestlize
je podporovin vyrobc1 Unie, jejichz souhrnnd kapacita pro stavbu lodi stejného druhu tvoff vice nez 50 % celkové
kapacity pro stavbu lodf ste)neho druhu té ¢asti vyrobniho odvétvi Unie, kterd podnét vyslovné podporlla nebo odmitla.
Setfeni se vSak nezahdji, jestlize vyrobci Unie, ktef{ podnét vyslovné podpofili, piedstavuji méné nez 25 % celkové
kapacity vyrobcti Unie pro stavbu lodi stejného druhu.

7. Organy nezvefejiluji informace o podnétu na zahdjeni Setfeni, pokud nebylo ucinéno rozhodnuti je zahdjit. Pfed
zahdjenim Setfeni viak je uvédoména vlida dotéené zemé vyvozu.

8.  Pokud se Komise za zvlastnich okolnosti rozhodne zahdjit Setfeni, aniz by obdrzela pisemny podnét od vyrobniho
odvétvi Unie nebo jeho jménem, uskute¢ni je pouze tehdy, pokud md dostatené dikazy o cendch pusobicich Gjmu,
4mé a picinné souvislosti a o tom, Ze ¢len ddajné poskozeného vyrobniho odvétvi Unie spliiuje kritéria uvedena
v odst. 3 pism. d), odtivodiiujici zahdjit Setfeni.

Setfeni mtize byt piipadné zahijeno i na pisemny podnét orgdnéi smluvni strany. Na podporu takového podnétu je tieba
predlozit dostatecné ditkazy o tom, Ze lod’ je nebo byla proddna za cenu pusobici Gjmu a Ze ddajny prodej pod béznou
hodnotou kupujicimu v Unie ptisobi nebo zptisobil tjmu domdcimu vyrobnimu odvétvi dotéené smluvni strany.

9.  Ditkazy o cenich pﬁsobl'cfch jmu i o u] mé jsou pii rozhodovéni o zahdjen{ Setfeni posuzovany soucasné. Nejsou-
li dtikazy o cendch piisobicich djmu nebo o Gjmé dostateéné pro pokracovani v fizeni, podnét se odlozi.

10.  Podnét maze byt pfed zahdjenim Setfeni staZen; v tom piipadé se na néj hledi, jako by nebyl podan.

11.  Pokud je ziejmé, Ze existuje dostatek diikazi, které opraviji k zahdjenf fizeni, u¢ini tak Komise do 45 dnt ode
dne podani podnétu nebo, v ptipadé zahdjeni Setfeni podle odstavce 8, do Sesti mésicit od okamziku, kdy prodej lodi
vesel ve znamost nebo mél vejit ve znimost, a zvefejni oznimeni v Ufednim véstniku Evropské unie. Jsou-li predlozené
dikazy nedostatecné, je o tom Zadatel vyrozumén do 45 dnt ode dne, kdy byl podnét poddn Komisi. Jakmile Komise
urci, Ze je tieba takové fizeni zahdjit, informuje o tom clenské staty.
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12.  Zahdjeni $etfeni se oznamuje ozndmenim o zahdjeni Fizeni, které obsahuje jméno a zemi lodénice a kupujiciho
nebo kupujicich, popis pfedmétné lodi a souhrn ziskanych informaci a upozornéni, Ze je nutno predlozit Komisi veskeré
podstatné informace.

Jsou v ném stanoveny lhtity, béhem kterych se mohou #castnici ¥zeni pfihlasit, pfedlozit pisemné stanovisko a sdélit
informace, pokud se k jejich stanoviskim a informacim mé piihlédnout pfi Setfeni. Soucasné se stanovi lhita, béhem
niz mohou Gcastnici fizeni pozadat o slySeni pfed Komisi podle ¢l. 6 odst. 5.

13.  Komise o zahdjeni fizeni uvédomi vyvozce, kupujictho nebo kupujici lodé a reprezentativni svazy vyrobct,
vyvozcl a kupujicich takovychto lodi, o kterych vi, Ze se jich to tykd, a zdstupce zemé, jehoz lod je pfedmétem tohoto
Setfeni, a zadatele a sdéli, s ndlezitym ohledem na ochranu dvérnych informaci, vyvozci a orgdnim zemé vyvozu plné
znéni pisemného podnétu obdrzeného podle odstavce 1 a poskytne ho na pozidani i jinym dcastnikim Fizeni, jichZ se
tyka.

Cldnek 6

Setieni

1. Po zahdjeni fizeni zahdji Komise ve spolupréci s clenskymi stity, a pokud je to vhodné s orgdny tfetich zemi,
Setfeni na drovni Unie. Toto Setfeni se tykd cen pusobicich Gjmu i 4jmy a ke provddéno soucasné.

2. Strandm, které v rdmci Setfeni cen pusobicich Gjmu obdrzi dotazniky, se k jejich zodpovézeni poskytne lhita
nejméné 30 dnt. Lhita pro vyvozce zacind béZet dnem obdrzeni dotazniku, pfi¢emz se md za to, Ze dotaznik byl
obdrzen tyden poté, co byl odeslin vyvozci nebo preddn piislusnému diplomatickému zastoupeni zemé vyvozu. Tato
tficetidenni lhGita maze byt prodlouzena s ndlezitym ohledem na lhiity pro provedeni Setfeni, pokud strana mdze toto
prodlouzeni nélezité odtvodnit zvldstnimi okolnostmi.

3. Komise miZe pozadat organy tfetich zemi, je-li to vhodné, jakoz i ¢lenské stdty, aby ji pfedaly informace, a ¢lenské
staty ucini veskerd nezbytnd opattenti, aby jeji Zadosti vyhovély.

Predaji Komisi pozadované informace i vysledky vech provedenych inspekci, kontrol nebo Setfeni.

Pokud se jednd o informace obecného zdjmu nebo pokud o jejich pfeddni pozddal clensky stat, postoupi Komise tyto
informace ¢lenskym stdtim, pokud nejsou divérné; v opacném piipadé postoupi vytah, ktery nemd davérnou povahu.

4. Komise mize pozddat organy tfetich zemi, je-li to vhodné, jakoz i ¢lenské stity, aby uskute¢nily veskeré nezbytné
kontroly a inspekce, zejména u vyrobcii Unie, a aby provedly Setfeni ve tfetich zemich, pokud s tim dotéené podniky
souhlasi a pokud proti tomu tfedné zpravend vlada dané zemé nevznese ndmitky.

Clenské staty ucini viechna nezbytnd opatfeni, aby zddosti Komise vyhovély.

Utednici Komise mohou byt na zidost Komise nebo nékterého clenského stitu ndpomocni Grednikiim clenskych statd
pfi plnéni jejich tikold. Rovnéz mohou byt po dohodé mezi Komisi a orgdny tfetich zem{ tfednici Komise ndmopocni
tfednikiim ténto orgdnt pii plnéni jejich dkold.
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5. Ucastnikiim fizeni, ktef{ se sami piihlasili podle ¢l. 5 odst. 12, se poskytne slyseni, pokud o né pisemné pozadaji
béhem lhiity stanovené v ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie a pritom prokdzi, Ze jsou tcastnikem Fizeni, ktery
pravdépodobné bude vysledkem Fizeni dotcen, a Ze pro jejich slySeni existuji zvldstni divody.

6. Pozadaji-li o to lodénice, kupujici, zdstupci vlddy zemé vyvozu, Zadatelé a jini GCastnici fzeni, ktef{ se sami
piihldsili podle ¢l. 5 odst. 12, je jim poskytnuta piileZitost setkat se se stranami, které zastupuji protichidné zajmy, aby
mohly byt vyjidfeny opacné nazory a piedloZeny protiargumenty.

Pfi poskytovani téchto piilezZitosti je tfeba piihlédnout k nutnosti zachovat davérnost informaci a k praktickym
pottebdm stran.

Strany nejsou povinny se setkdni G¢astnit a jejich neptitomnost neni na Gjmu jejich véci.
K tstnim informacim poskytnutym podle tohoto odstavce se piihlédne poze tehdy, jsou-li poudgji potvrzeny pisemné.

7. Zadatelé, lodénice, kupujici a jini Gcastnici fizeni, kteif se sami pfihldsili podle ¢l. 5 odst. 12, jakoz i zdstupci zemé
vyvozu mohou na zdkladé pisemné zddosti nahlédnout do vsech informaci, které pfedal néktery tcastnik Setfen,
s vyjimkou internich dokumentti orgdnti Unie nebo ¢lenskych stitdi, pokud maji tyto informace vyznam pro uplatnéni
jejich véci, nejsou davérné ve smyslu ¢ldnku 13 a jsou pouzivany pfi Setfeni.

Strany se mohou k témto informacim vyjadfit a k jejich stanoviskim se piihlédne, pokud jsou v odpovédi fddné
zdtivodnéna.

8. S vyjimkou okolnosti uvedenych v ¢lanku 12 se co nejdikladnéji ovéfuje spravnost informaci poskytnutych
Ucastniky Fzeni, o néz se zavéry opiraji.

9.  Pfi fzenich zahrnujicich srovndni cen, za néz byla doddna lod stejného druhu, se Setfeni ukonéi nejpozdgji jeden
rok po zahdjen.

Pii fizenich, u nichZ se lod’ stejného druhu nachdzi ve fézi stavby, se Setfeni ukondi nejpozdéji jeden rok po doddni této

lodi.

Seteni spojend s pocetné zjistovanou hodnotou se ukonéf nejpozdéji jednen rok po zahdjenf nebo jeden rok po dodani
lodi, podle toho, co nastane pozdéji.

V piipadé pouziti ¢l. 16 odst. 2 se béh téchto lhit stavi.

Cldnek 7
Zastaveni fizeni bez pfijeti opatfeni; zavedeni a vybirdni vyloh za ceny piisobici #jmu
1. Pokud je podnét stazen, miZe byt fizeni zastaveno.

2. Pokud neni nutno pfijmout Zddnd opatfeni, Setfeni nebo fizeni se zastavi. Komise Setfeni zastavi prezkumnym
postupem podle ¢l. 10 odst. 2.

3. Rizeni se zastavi neprodlené, pokud je zji§téno, Ze rozpéti cen ptisobicich Gjmu vyjadfené jako procentni podil
vyvozni ceny ¢ini méné nez 2 %.
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4. Pokud z kone¢ného zjisténi skutkového stavu vyplyvd, Ze existuji ceny ptisobici Gjmu a jimi zptisobend Gjma, ulozi
Komise lodénici pfezkumnym postupem podle ¢l. 10 odst. 2 vylohu za cenu pusobici Gjmu. Vysi vylohy za cenu
ptsobici Gjmu stanovi stejnou jako zjisténé rozpéti cen pusobicich Gjmu. Komise poté, co informuje ¢clenské stdty, ucini
potiebnd opatfeni k provedeni tohoto rozhodnuti, zejména k vybrani vylohy za cenu ptisobici Gjmu.

5. Lodénice musi zaplatit vylohu za cenu pusobici 4jmu do 180 dnt ode dne doruceni sdéleni o uloZeni vylohy,
pfi¢emz se md za to, Ze toto sdéleni bylo lodénici doruceno tyden po dni odesldni. Komise miiZe lodénici poskytnout
pfiméfené prodlouzeni lhity splatnosti, jestlize lodénice prokdze, Ze by se v dusledku platby béhem 180 dnt dostala do
platebni neschopnosti nebo Ze by takovito platba byla neslucitelnd se soudné kontrolovanou reorganizaci; v tomto
pfipadé se nesplacenou &ast vylohy tro¢i Grokovou sazbou, kterd odpovidd vynosu na sekunddrnim trhu sttednédobych
dluhopisti denominovanych v euru na lucemburské burze zvy$enému o 50 zakladnich boda.

Cldnek 8
Alternativni ndpravnd opatfeni

Setfeni miize byt zastaveno bez zavedeni vylohy za cenu plisobici Gjmu, jestlize lodénice definitivné a bezpodminecné
zru$l prodej lodi za cenu piisobici Gjmu nebo jestlize provede rovnocenné alternativni ndpravné opatieni schvélené
Komisi.

Prodej je povazovan za zruSeny teprve tehdy, kdyZ jsou ukonéeny viechny smluvni vztahy mezi smluvnimi stranami
zaCastnénymi na daném prodeji, vraceno veskeré penézité plnéni v souvislosti s prodejem a vSechna prava k piislusné
lodi nebo jeji ¢asti jsou prevedena zpét na lodénici.

Cldnek 9

Protiopatfeni — odepfeni prav nakladky a vykladky

1. Jestlize pifslusnd lodénice nezaplat{ vylohu za cenu pusobici djmu, kterd ji byla uloZena podle ¢lanku 7, uvali
Komise protiopatfeni na lodé postavené v dané lodénici formou odepfeni prav naklddky a vykladky.

Jakmile vzniknou divody pro protiopatfeni uvedend v prvnim pododstavci, informuje Komise ¢lenské stity.

2. Rozhodnuti o uvaleni protiopateni vstupuje v platnost 30 dnéi po zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie a
bude zruseno, jakmile lodénice zcela zaplati vylohu za cenu ptisobici Gjmu. Protiopatfeni se tykaji viech lodi, které byly
objedndny béhem ¢tyf let ode den vstupu rozhodnuti v platnost. Zistdvaji pro kazdou lod v platnosti po dobu ¢tyf let
po jejich dodéni. Tato doba muZze byt zkricena pouze po probéhnuti mezindrodniho fizeni na vyfeSeni sporu
o uvalenych protiopatienich a v souladu s vysledky tohoto Fzeni.

Lodé, kterym jsou odepiena prava naklidky a vyklidky, urci Komise rozhodnutim, které zvefejni v Urednim véstniku
Evropské unie.

3. Celni tfady clenskych statt neudéli lodim, kterym jsou odepfena prava nakladky a vyklddky, povoleni k naklddani
a vykladéni.
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Cldnek 10
Postup projednavini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor zfizeny nafizenim (EU) 2016/1036. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)
¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Cldnek 11
Inspekce na misté

1. Komise provadi, pokud to povaZuje za vhodné, inspekce na misté, aby prozkoumala pisemnosti vyvozct, lodénic,
obchodnikl, zdstupcti, vyrobetd, obchodnich svazii a organizaci a ovéfila informace o cendch pusobicich djmu
a zptsobené jmé. Bez fadné a véasné odpovédi se Komise mize rozhodnout, Ze kontrolni navstévu neprovede.

2. Komise mtZe v piipadé potieby provadét Setfeni ve tietich zemich, pokud s tim dot¢ené podniky souhlasi a pokud
proti tomu Gfedné zpravend vlada dané zemé nevznese namitky. Jakmile Komise obdrzi souhlas dotéenych podnikd,
ozndmi orgdniim zemé vyvozu ndzvy a adresy podnikd, v nichZ md inspekce na misté probihat, a dohodnuté terminy.

3. Dotéenym podniksi, se ozndmi, jaké druhy informaci maji byt pfi inspekci na misté ovéfovany které dalsi
informace je pfi nich nutno pfedloZit, ¢imZ neni vylouceno, ze v pribéhu inspekce na misté budou vyzadany dalsi
podrobnosti s ohledem na obdrzené informace.

4. Pii Setfeni podle odstavct 1, 2 a 3 jsou Komisi ndpomocni zaméstnanci téch ¢lenskych statt, které o to pozadaji.

Cldnek 12
Nedostate¢nd spoluprice

1. Pokud tcastnik fizeni odepie p¥istup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne ve lhitich stanovenych timto
nafizenim nebo pokud zdvaznym zptisobem brdni v Setfeni, mohou prozatimni nebo kone¢nd pozitivni nebo negativni
zjisténi vychdzet z dostupnych tdaju.

Pokud se zjisti, Ze Gcastnik F{zeni predloZil nepravdivé nebo zavddgjici informace, nepfihlédne se k nim a bude se
vychézet z dostupnych ddajt.

Ucastnici fizenf by méli byt obezndmeni s disledky nedostate¢né spoluprace.

2. Skutecnost, ze informace nebyly pfedlozeny na elektronickém nosici dat, se nepovazuje za odmitnuti spolupréce,
pokud Gcastnik F{zeni prokdze, Ze piedlozeni informaci v pozadované formé by pro né znamenalo netimérnou
dodate¢nou zdtéZ nebo netimérné dodate¢né ndklady.

3. Nejsou-li informace ptedlozné Gcastnikem fizeni ve vSech ohledech dokonalé, pfesto se k nim piihlédne, pokud
nedostatky neimérné neztéZuji ucinéni pfiméfené spravnych zdvérd, pokud jsou predloZeny nalezité a vcas, pokud je lze
ovéfit a pokud dcastnik Fzenf jednal podle svych nejlepsich schopnosti.
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4. Pokud nejsou diikazy nebo informace pfijaty, je Gcastnik Fizeni, ktery je pfedlozil, okamzité zpraven o divodech
jejich odmitnuti a je mu ddna mozZnost podat dodatené vysvétleni ve stanovené lhité. Pokud vysvétleni nejsou
povazovdna za dostatecnd, je tfeba uvést diivody pro odmitnuti diikazd nebo informaci a uvést je ve zvefejnénych
zdvérech.

5. Pokud se zdvéry, véetné urceni bézné hodnoty, opiraji o odstavec 1, véetné informaci obsaZenych v podnétu, musi
byt tyto informace, je-li to proveditelné a s ohledem na lhity pro Setfeni, ovéfeny na zdkladé informaci z jinych
dostupnych nezévislych zdrojt, jako jsou zvefejnéné ceniky, tfedni statistiky prodeje a celni vykazy, nebo na zdkladé
informaci ziskanych v prabéhu Setfeni od jinych G¢astnikd Fzeni.

6.  Nespolupracuje-li G¢astnik fizeni viibec nebo jen ¢dstecné a ndsledkem toho nejsou nékteré podstatné informace
sdéleny, maze to vést k vysledku Setfeni, ktery pro n& bude méné piiznivy, nez kdyby pfi Setfeni spolupracoval.

Cldnek 13
Ochrana diavérnych informaci

1. Se vSemi informacemi divérné povahy (napiiklad proto, Ze by jejich prozrazeni znamenalo vyznamnou soutézni
vyhodu pro konkurenta nebo by vyznamné nepiiznivé ovlivnilo poskytovatele informaci nebo osobu, od niz
poskytovatel informaci tyto informace ziskal) nebo davérné poskytnutymi stranami Setfeni zachazeji organy jako
s divérnymi informacemi, jsou-li k tomu udédny oprdvnéné dtivody.

2. Ucastnici fizeni, ktef sdélili dévérné informace, se vyzvou, aby piedlozili jejich vytah, ktery nemd dévérnou
povahu. Vytah musi byt natolik podrobny, aby umoziioval pfiméfené pochopeni podstaty divérné sdélenych informaci.
Za vyjimecnych okolnosti mohou tito Ucastnici prohldsit, Ze zpracovani vytahu urcitych informaci neni mozné. Za
téchto vyjimecnych okolnosti musi byt uvedeny divody, pro¢ nelze vytah zpracovat.

3. Pokud se zddost o divérné zachdzeni jevi neodtivodnénou a pokud poskytovatel informace nen{ ochoten informaci
zpfistupnit ani souhlasit s jejim poskytnutim v obecné nebo souhrnné formé, neni tieba k této informaci piihlizet,
pokud neni z vérohodnych zdrojii prokizino, Ze je spravnd. Zadosti o divérné zachdzeni nesméji byt odmitdny
svévolné.

4. Timto ¢lankem neni dotéeno poskytovani obecnych informaci Gfady Unie, a zejména odivodnéni rozhodnuti
piijatych na zdkladé tohoto nafizeni, ani poskytovani dikazi, ze kterych Gfady Unie vychdzely, pokud je to nezbytné
k objasnéni téchto divodi v soudnim fizeni. Pfi tomto poskytovani informaci se zohledni opravnéné zdjmy dcastnikt
fizeni na ochrané svych obchodnich tajemstvi.

5. Komise, clenské stity ani jejich tfednici nesdéli Zddné informace, které obdrzeli podle tohoto nafizeni a jejichz
poskytovatel pozddal o divérné zachdzeni s nimi, bez vyslovného svoleni jejich poskytovatele. Informace vyménéné
mezi Komisi a ¢lenskymi stity a interni dokumenty vypracované tfady Unie nebo clenskych stitd se nesdéluji,
s vyjimkou zvldstnich pfipadd uvedenych v tomto nafizeni.

6. Informace ziskané na zdkladé tohoto nafizeni lze pouzit pouze k tomu tcelu, ke kterému byly vyzddany.

Cldnek 14
Poskytovani informaci

1. Zadatelé, lodénice, vyvozce, kupujici lodi a jejich reprezentativni svazy a zdstupci zemé vyvozu mohou pozidat

o poskytnuti informaci o podrobnostech tykajicich se nejdilezitéjsich skutecnosti a vah, na jejichz zakladé se uvazuje
doporucit zavedeni vylohy za cenu pisobici Gjmu nebo zastaveni Setfeni nebo fizeni bez zavedeni vylohy.
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2. Zadosti o poskytnuti kone¢nych informaci podle odstavce 1 musi byt zasldny pisemné Komisi a doruceny ve lhiite,
kterou Komise stanovi.

3. Kone¢né informace se poskytuji pisemné. Poddvaji se co nejdiive, obvykle nejpozdgji jeden mésic pfed konecnym
rozhodnutim, pfiemz se fddné piihlédne k ochrané divérnych informaci. Pokud Komise nemuze sdélit nékteré
skute¢nosti nebo tivahy v tomto okamziku, sdéli je co nejdrive.

Poskytnutim informaci neni dot¢eno Zadné dalsi rozhodnuti, které Komise ptipadné pfijme, ale pokud toto rozhodnuti
vychazi z jinych skute¢nosti a tivah, musi byt tyto skutecnosti a Gvahy sdéleny co nejdiive.

4. K piipominkdm vznesenym po poskytnuti kone¢nych informaci lze pfihlédnout pouze tehdy, obdrzi-li je Komise
ve lhaté, kterou stanovi v kazdém jednotlivém ptipadé s ohledem na naléhavost véci a kterd ¢ini nejméné deset dna.

Cldnek 15

Zprava
Komise zahrne informace o uplatiiovani tohoto nafizeni do své vyro¢ni zpravy o uplatiiovani a provadéni opatfeni na
ochranu obchodu, kterou pfedklddd Evropskému parlamentu a Radé podle ¢lanku 23 nafizeni (EU) 2016/1036.

Cldnek 16

Zavérecnd ustanoveni

1. Timto nafizeni neni dotéeno pouZiti:
a) zvlastnich pravidel stanovenych v dohodach mezi Unif a tfetimi zemémi;
b) zvlastnich opatfeni, pokud nejsou v rozporu se zdvazky ptijatymi v rdmci lodaiské dohody.

2. Podle tohoto nafizeni nebude zahdjeno Zddné Setfeni a nebude zavedeno ani zachovdno zddné opatfeni, pokud by
tato opatfeni odporovala zdvazkam Unie z lodafské dohody nebo jinych pfislusnych mezindrodnich dohod.

Toto natizeni nebrdni Unii, aby plnila své zdvazky z lodatské dohody tykajici se feSeni sporti.

Cldnek 17
ZruSeni
Nafizeni (ES) ¢. 385/96 se zrusuje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsaZenou
v pifloze 1L
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Cldnek 18
Vstup v platnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Pouzije se ode dne vstupu lodaiské dohody v platnost (').

Toto nafizeni se nevztahuje na lodé, na néz byla kupni smlouva uzaviena pted dnem vstupu lodafské dohody
v platnost, s vyjimkou lodi, na néz byla kupni smlouva uzavfena po 21. prosinci 1994 a které maji byt doddny za vice
nez pét let po dni uzavieni dohody. Na tyto lodé se toto nafizeni vztahuje, ledaze lodénice prokdze, Ze tato dlouhd
dodaci lhita je ddna béznymi obchodnimi dtivody, a nikoli tmyslem obejit pouzZiti tohoto natizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

Ve Strasburku dne 8. Cervna 2016.

Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda
M. SCHULZ A.G. KOENDERS

(') Den vstupu lodatské dohody v platnost bude zvetejnén v fadé L Uedniho véstniku Evropské unie.
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PRILOHA I

ZRUSENE NARIZENI A JEHO NASLEDNA ZMENA

Natizeni Rady (ES) ¢. 385/96
(Ut. vést. L 56, 6.3.1996, s. 21)
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 37/2014 Pouze bod 5 ptilohy

(Ut. vést. L 18, 21.1.2014, s. 1)
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PRILOHA II
SROVNAVACI TABULKA
Nafizeni (ES) ¢. 385/96 Toto nafizeni
Clanky 1 az 4 Clanky 1 az 4
Cl. 5 odst. 1 Cl. 5 odst. 1
Cl. 5 odst. 2 prvni pododstavec ndvéti Cl. 5 odst. 2 prvni pododstavec navéti

Q(
(X

. 5 odst. 2 prvni pododstavec pism. a) Gvodni slova 1. 5 odst. 2 prvni pododstavec pism. a) dvodni slova

Q(
(@3

. 5 odst. 2 prvni pododstavec pism. a) prvni odrdzka 1. 5 odst. 2 prvni pododstavec pism. a) bod i)

O
Q<

. 5 odst. 2 prvni pododstavec pism. a) druhd odrazka . 5 odst. 2 prvni pododstavec pism. a) bod ii)

Q<
(X

. 5 odst. 2 prvni pododstavec pism. a) teti odrdzka 1. 5 odst. 2 prvni pododstavec pism. a) bod iii)

Q<
(X

. 5 odst. 2 druhy, tfeti a ¢tvrty pododstavec 1. 5 odst. 2 druhy, tfeti a ¢tvrty pododstavec

.5 odst. 3az 10

Q<

. 5 odst. 3az 10

Q<

Q<
)

. 5 odst. 11 prvni pododstavec 1. 5 odst. 11 prvni a druhd véta

1. 5 odst. 11 tieti véta

Q<
)

. 5 odst. 11 druhy pododstavec

Q(
(X

. 5 odst. 12 prvni véta 1. 5 odst. 12 prvni pododstavec

Cl. 5 odst. 12 druhd a tiet{ véta Cl. 5 odst. 12 druhy pododstavec
Cl. 6 odst. 1 a 2 Cl. 6 odst. 1a2
Cl. 6 odst. 3 prvni véta Cl. 6 odst. 3 prvni pododstavec

X

. 6 odst. 3 druhd véta

Q<

1. 6 odst. 3 druhy pododstavec

Q<

. 6 odst. 3 tfet véta

Q<

. 6 odst. 3 tieti pododstavec

Q<
)

. 6 odst. 4 prvni véta 1. 6 odst. 4 prvni pododstavec

Q{

. 6 odst. 4 druhd véta

Q(

. 6 odst. 4 druhy pododstavec

Cl. 6 odst. 4 tieti a ctvrtd véta Cl. 6 odst. 4 tieti pododstavec
Cl. 6 odst. 5 Cl 6 odst. 5
Cl. 6 odst. 6 prvni véta Cl. 6 odst. 6 prvni pododstavec

(X

. 6 odst. 6 druhd véta

Q<

1. 6 odst. 6 druhy pododstavec

(X

. 6 odst. 6 tfet{ véta

Q<

1. 6 odst. 6 tieti pododstavec

Q<

. 6 odst. 6 ctvrtd véta

Q<

. 6 odst. 6 ¢tvrty pododstavec

Cl. 6 odst. 7 prvni véta Cl. 6 odst. 7 prvni pododstavec
Cl. 6 odst. 7 druhd véta Cl. 6 odst. 7 druhy pododstavec
Cl. 6 odst. 82 9 Cl. 6 odst. 82 9

Clanky 7 az 11 Clénky 7 az 11
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Nafizeni (ES) ¢. 385/96 Toto nafizeni
Cl. 12 odst. 1 prvni véta Cl. 12 odst. 1 prvni pododstavec
Cl. 12 odst. 1 druh4 véta Cl. 12 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 12 odst. 1 tieti véta Cl. 12 odst. 1 tieti pododstavec
Cl 12 odst. 2 az 6 Cl. 12 odst. 2 a7 6
Clanek 13 Clanek 13
Cl 14 odst. 1 a 2 Cl. 14 odst. 1 a 2
Cl. 14 odst. 3 prvnim druhd a tfet{ véta Cl. 14 odst. 3 prvn{ pododstavec
Cl. 14 odst. 3 ctvrtd véta Cl. 14 odst. 3 druhy pododstavec
Cl. 14 odst. 4 Cl. 14 odst. 4
Clanek 14a Clanek 15
Clanek 15 Clanek 16
— Clanek 17
Clanek 16 Clanek 18
— Ptiloha I
— Priloha II
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/1036
ze dne 8. Cervna 2016
o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie

(kodifikované znéni)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

v souladu s fddnym legislativnim postupem (),

vzhledem k témto divodim:

(1)  Nafizeni Rady (ES) ¢ 1225/2009 () bylo nékolikrit podstatné zménéno (°). Z divodu srozumitelnosti
a piehlednosti by mélo byt uvedené nafizeni kodifikovano.

(2)  Dohoda o provadéni ¢lanku VI Vieobecné dohody o clech a obchodu z roku 1994 (ddle jen ,antidumpingovd
dohoda z roku 1994 obsahuje podrobna pravidla, zejména pro vypocet dumpingu, postupy pro zahdjeni
a provadéni Setfeni, véetné zjiStovdni a zpracovani skuteCnosti, zavddéni prozatimnich opatieni, zavddéni
a vybirdni antidumpingovych cel, doby trvani a pfezkumu antidumpingovych opatfeni, jakoZz i zvefejiovani
informaci v souvislosti s antidumpingovymi $etfenimi.

(3) S cilem zajistit Fadné a transparentni uplatiiovani pravidel antidumpingové dohody z roku 1994 by méla byt jeji
ustanoveni co nejvice piejata do pravnich predpist Unie.

(4)  Pfi uplatnovdni pravidel antidumpingové dohody z roku 1994 je k zachovdni rovnovdhy mezi pravy
a povinnostmi vytvofené Vseobecnou dohodou o clech a obchodu (ddle jen ,GATT) nezbytné, aby Unie piihlédla
k vykladu téchto pravidel svymi nejvyznamnéjsimi obchodnimi partnery.

(5)  Meéla by byt stanovena jasnd a podrobnd pravidla pro urcovdni bézné hodnoty. Toto urCovdni by mélo byt ve
viech ptipadech zaloZeno zejména na reprezentativnim prodeji v bézném obchodnim styku v zemi vyvozu. Pro
Ucely zjisténi dumpingu je Gcelné pfesnéji urcit, za jakych podminek lze strany povazovat za strany ve spojeni. Je
tcelné vymezit, za jakych okolnosti miZe byt domdci prodej povazovan za ztritovy a nezohlediiovin a za jakych
okolnosti mize byt brdn za zdklad zbyvajici prodej nebo pocetné zjisténd béznd hodnota nebo prodej do treti
zemé. Mélo by se dile stanovit pfiméfené rozdéleni ndkladu, véetné situaci pii zahajovani vyroby, jakoZ i pokyny
pro definici zahdjeni vyroby a pro rozsah a metodu rozdélovani. P pocetnim zji§tovani bézné hodnoty je kromé
toho nezbytné stanovit metodu, kterd se musi pouZit pro stanoveni prodejnich, spravnich a rezijnich naklada
a pro zisk, jez by mély byt v této bézné hodnoté zahrnuty.

(6)  PH urcovani bézné hodnoty pro zemé bez trzniho hospodafstvi se jevi jako Gcelné stanovit pravidla pro vybér
vhodné tfeti zemé s trznim hospodafstvim, kterd md byt pro tento cel pouzita, a pro piipad, Ze nelze urdit
vhodnou tfeti zemi, stanovit, Ze béznd hodnota mize byt uréena jinym vhodnym zptisobem.

() Postoj Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2016 (dosud nezveiejnény v Urednim véstntku) a rozhodnuti Rady ze dne
30. kvétna 2016.

(%) Natizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pied dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny
Evropského spolecenstvi (Uf. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51).

() Viz piiloha L
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(7)  Je tieba definovat pojem ,vyvozni cena“ a uvést, jaké tpravy by mély byt provedeny v piipadech, kdy tato cena
musi byt pocetné zji§téna na zdkladé prvni ceny na volném trhu.

(8)  Za tcelem spravného srovndni mezi vyvozni cenou a béznou hodnotou by mély byt uvedeny cinitele, které
mohou ovlivnit ceny a jejich srovnatelnost, a méla by byt stanovena zvlastni pravidla pro provadéni dprav,
pfi¢em? je tieba vzit v Gvahu to, Ze pii tpravach je tfeba se vyhnout zdvojenim. Je také nezbytné stanovit, Ze pro
porovndni mohou byt pouzity primérné ceny, ackoli individudlni vyvozni ceny mohou byt porovndviny
s primérnou béznou hodnotou, pokud se vyvozni ceny méni podle uzivatele, regionu nebo obdobi.

(9)  Je zddouc stanovit jasné a podrobné pokyny tykajic se Ciniteld, které mohou pfispét ke zjisténi, zda dumpingovy
dovoz zptsobil vaznou Gjmu nebo hrozbu vazné Gjmy. Pfi prokazovani, Ze objem a cena doty¢ného dovozu jsou
pfi¢inou Gjmy zplsobené vyrobnimu odvétvi Unie, je tfeba piihlédnout k G¢inkam ostatnich Einiteldl, zejména
k podminkdm pievladajicim na trhu v Unii.

(10)  Meél by byt definovan pojem ,vyrobni odvétvi Unie®, stanoveno, Ze osoby, které jsou ve spojeni s vyvozci, mohou
byt z tohoto odvétvi vylouceny, a definovin pojem ,ve spojeni‘. Je rovnéz nutno stanovit, Ze antidumpingové
fizeni muze byt zahdjeno jménem vyrobct v nékterém regionu Unie, a stanovit zdsady pro definici tohoto
regionu.

(11) Je nutno stanovit, kdo mizZe podat antidumpingovy podnét, do jaké miry by mélo tento podnét podporovat
vyrobni odvétvi Unie a jaké informace o dumpingu, 4jmé a pFiCinné souvislosti by mél obsahovat. Rovnéz je
Zadouci stanovit postupy pro odloZeni podnétu nebo pro zahdjeni antidumpingového fizeni.

(12) Je nutno stanovit, jakym zpsobem maji byt Gcastnici fizeni informovéni o tom, které tdaje p¥isluiné orgdny
potiebuji. Ucastnici fizeni by méli mit dostatek pidlezitosti, aby mohli piedlozit viechny dikazy v dané véci
a hdjit své zdjmy. Kromé toho by mély byt jednozna¢né stanoveny pravidla a postupy, které se musi pfi Setfeni
dodrzovat, a zejména pravidla, podle nichz se Gcastnici fzeni musi v pribéhu urcité lhity sami piihlasit,
predlozit své stanovisko a poskytnout informace, pokud se mé k jejich stanovisku a informacim ptihlédnout. Je
rovnéZ vhodné stanovit, za jakych podminek md mit Gcastnik fizeni pfistup k informacim dodanym jinymi
Gcastniky fizeni a moznost se k nim vyjadfit. Pfi shromazdovani informaci by mély ¢lenské stity spolupracovat
s Komisi.

(13) Je nutno stanovit podminky, za kterych lze uloZit prozatimni clo, véetné podminky, Ze je lze ulozit nejdiive
60 dni a nejpozd&ji devét mésicti po zahdjeni fizeni. Z administrativnich diivodd by mélo byt stanoveno, Ze by
Komise méla mit moZnost toto clo ulozZit ve viech ptipadech bud pfimo na obdobi deviti mésict, nebo ve dvou
etapach Sesti a tif mésict.

(14) Je nutno stanovit postup pro piijeti zavazkd, jejichz pomoci jsou odstranény dumping a Gjma, namisto uloZeni
prozatimniho nebo kone¢ného cla. Je dile vhodné stanovit, jaké ndsledky bude mit poruseni nebo odvoldni
pfijatych zdvazkd a Ze prozatimni clo mize byt uloZeno v piipadé podezteni z poruseni pfijatych zdvazki, nebo
pokud je nutné provést dal3i Setfeni pro doplnéni skutkového stavu. PH pfijiman{ zdvazkd by se mélo dbdt na to,
aby navrZené zdvazky a jejich vykondvéni nevedly k jednéni, které narusuje hospodafskou soutéz.

(15) Je nutno stanovit, Ze Setfeni maji byt zastavena zpravidla do dvanacti mésic a nejpozdéji do patndcti mésict od
zahdjeni bez ohledu na to, zda byla nebo nebyla pfijata kone¢nd opatieni.

(16)  Setfeni nebo fizeni by mélo byt zastaveno, pokud je dumping nepatrny nebo Gjma zanedbatelnd, a tyto situace
by mély byt definovany. V ptipadech, v nichz je nutno pfijmout opatfeni, je tieba urit podminky pro ukonceni
Setfeni a stanovit, Ze by opatfeni méla byt nizsi nez cdstka dumpingového rozpéti, pokud tato niZsi cdstka
dostacuje k odstranéni{ Gjmy, a déle urc¢it metodu pro vypocet vyse opatteni v p¥ipadech vybéru vzorku prosetio-
vanych subjektd.
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(17)  Je nutno umozZnit vybrani prozatimnich cel se zpétnou plisobnosti, je-li to povazovdno za vhodné, a vymezit, za
jakych okolnosti mohou byt uloZena, aby se zabrdnilo obchdzeni kone¢nych opateni, kterd maji byt
uplatiiovdna. Je rovnéz tieba stanovit, Ze clo muaze byt uloZeno se zpétnou pusobnosti v pifpadé poruseni nebo
odvolani zdvazka.

(18) Je nutno stanovit, Ze opatfeni pozbyvaji platnosti po péti letech, pokud pfezkum neprokdze, Ze by méla byt
zachovdna. Je rovnéz tieba umoznit, aby v ptipadech, kdy jsou ptedlozeny dostate¢né ditkazy o zméné okolnosti,
byly provedeny prozatimni pfezkumy nebo 3etfeni, aby se zjistilo, zda je opravnéné vriceni antidumpingového
cla. Je rovnéz t¥eba stanovit, Ze pii novém vypoctu dumpingu, ktery vyZaduje novy vypocet vyvoznich cen, se se
cly nenakldda jako s ndklady vzniklymi mezi dovozem a novym prodejem, pokud se tato cla odrazi v cenich
vyrobkd, které jsou pfedmétem opatfeni v Unii.

(19) Je nutno vyslovné stanovit, Ze vyvozni ceny a dumpingovd rozpéti budou pfezkoumadny, pokud je clo hrazeno
vyvozcem formou dohody o vyrovnani a neodrdzi se v cendch vyrobkd, které jsou pfedmétem opatfeni v Unii.

(20)  Antidumpingovd dohoda z roku 1994 neobsahuje Zddnd ustanoveni o obchdzeni antidumpingovych opatfeni,
ackoli zvldstni ministerské rozhodnuti GATT uznalo obchazeni jako problém a jeho FeSeni bylo svéfeno Vyboru
pro otizky antidumpingu GATT. Mnohostrannd jedndni dosud nebyla Gspé$nd a az do obdrzeni vysledku
¢innosti Vyboru pro otdzky antidumpingu Svétové obchodni organizace (dile jen ,WTO®) by pravni ptedpisy
Unie mély upravovat moznost vypoiddat se s praktikami, véetné jednoduché montdze zboZzi v Unii nebo ve tieti
zemi, majicimi jako hlavni cil obchdzeni antidumpingovych opatfeni.

(21)  Je rovnéz teba ujasnit, jaké praktiky znamenaji obchdzeni platnych opatfeni. Obchdzeni antidumpingovych
opatfeni se miZe odehrdvat bud’ uvnitf, nebo vné Unie. Z tohoto diivodu je nezbytné stanovit, Ze osvobozeni od
zvysenych cel, které mazZe byt poskytnuto dovozctim, mize byt poskytnuto i vyvozcim, kdyZ se uplatiiuji cla
s cilem fesit obchdzeni antidumpingovych opatfeni, ke kterému dochdz{ mimo Unii.

(22)  Je tcelné umoznit pozastaveni antidumpingovych opatieni v piipadé docasnych zmén podminek na trhu, kdy je
zachovéni téchto opatfeni docasné nepfimétené.

(23)  Je nutno stanovit, Ze dovoz vyrobkd, kterych se tykd Setfeni, mize byt celné evidovan, aby bylo moZno nésledné
uplatnit opatfeni proti tomuto dovozu.

(24)  Pro zajisténi fadného uplatiovani opatfeni je nutné, aby clenské stity sledovaly dovoz vyrobka, které jsou
pfedmétem Setfeni nebo predmétem opatfeni, jakoz i vy$i cel, kterd byla vybrdna podle tohoto nafizeni,
a podévaly o tom zpravy Komisi.

(25)  Je vhodné upravit inspekce na misté pro provéfeni dodanych ddajti o dumpingu a 4jmé, aviak tyto inspekce by
mély byt podminény fadnym vyplnénim obdrzeného dotazniku.

(26)  V piipadech, kdy je pocet stran nebo obchod piilis velky, je nezbytné stanovit postup vybérem vzorku prosetio-
vanych subjektd, aby bylo mozné Setfeni ukoncit ve stanovenych lhutich.

(27) Je tieba stanovit, Ze nespolupracuji-li strany pii Setfeni uspokojivym zptisobem, mohou byt pro objasnéni
skutkového stavu vyuzity jiné informace a Ze tyto informace mohou byt pro strany méné piiznivé, nez kdyby pii
Setfeni spolupracovaly.

(28)  Meélo by byt upraveno zachdzeni s davérnymi informacemi, aby se zabranilo vyzrazeni obchodnich tajemstvi.

(29) Je nezbytné stanovit, Ze opravnéné strany maji byt fddné informovdny o podstatnych skute¢nostech a Gvahdch
a ze poskytovani informaci méd probihat s ohledem na rozhodovaci postup v Unii ve lhité, kterd umozni strandm
héjit jejich zdjmy.
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(30) Je vhodné upravit spravni fizeni, v jehoZ rdmci lze pfedklddat argumenty k otdzce, zda opatfeni jsou v zdjmu
Unie, zejména v zdjmu spotiebiteldl, a stanovit Ihiity pro pfedlozeni téchto informaci a pravo dotenych stran na
informace.

(31) Uplatriovdni tohoto nafizeni vyZaduje jednotné podminky pro pfijimdni prozatimnich a kone¢nych cel a pro
zastaveni Setfeni bez pfijet{ opatfeni. Tato opatfeni by méla pfijimat Komise v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 (Y.

(32) Pro pfijimdni prozatimnich opatfeni by se mél s ohledem na jejich ticinky a jejich posloupnost ve vztahu
k prijimdn{ kone¢nych opatfeni pouzit poradni postup. Mél by se rovnéz pouzit k pfijimani zdvazkd, zahdjeni
nebo nezahdjeni pfezkumu opatfeni pted pozbytim platnosti, pozastaveni opatfeni, prodlouZeni pozastaveni
opatfeni a obnoveni opatfeni s ohledem na jejich Gcinky v porovndni s kone¢nymi opatfenimi. V piipadg, Ze by
prodleni pfi zavddéni opatfeni zptisobilo Gjmu, kterou by bylo obtizné napravit, je nezbytné, aby Komise byla
oprévnéna piijmout okamzité pouzitelnd prozatimni opatieni,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Zasady

1. Antidumpingové clo mizZe byt uloZeno na kazdy dumpingovy vyrobek, jehoZ propusténi do volného obéhu v Unii
ptisobi Gjmu.

2. Vyrobek je povazovin za dumpingovy, jestlize je vyvozni cena vyrobku vyvdZeného do Unie nizsi, nez je
v bézném obchodnim styku srovnatelnd cena obdobného vyrobku uréeného pro spottebu v zemi vyvozu.

3. Zemé vyvozu je obvykle zemi piivodu. MizZe to viak byt zemé jednajici jako prostfednik, kromé piipadd, kdy
vyrobky jsou napiiklad pouze prepravovdny pfes tuto zemi, nebo nejsou v této zemi vyrdbény, nebo tam pro né
neexistuje srovnatelnd cena.

4. Pro tcely tohoto nafizeni se ,obdobnym vyrobkem“ rozumi vyrobek, ktery je shodny, tj. podobny ve vsech
ohledech posuzovanému vyrobku, nebo neni-li takovy vyrobek, jiny vyrobek, ktery, ackoliv neni podobny ve vsech
ohledech, ma vlastnosti tzce se podobajici vlastnostem posuzovaného vyrobku.

Cldnek 2

Zjisténi dumpingu

A. BEZNA HODNOTA

1. BéZnd hodnota se obvykle zaklddd na cendch, které jsou zaplaceny nebo maji byt zaplaceny nezavislym
odbératelem v zemi vyvozu v bézném obchodnim styku.

Pokud v3ak nejsou obdobné vyrobky vyvozcem v zemi vyvozu vyrdbény ani proddvdny, maze byt béZnd hodnota
uréena na zdkladé cen jinych prodejct nebo vyrobet.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. inora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptisobu,
jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011,s. 13).
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Ceny mezi stranami, které jsou podle vSeho v obchodnim spojeni nebo maji dohodu o vyrovndni, nelze poklddat za
ceny v bézném obchodnim styku a nelze je pouzit k urCeni béZné hodnoty, pokud neni zjisténo, Ze timto vztahem
nejsou ovlivnény.

V rdmci Setfeni otdzky, zda jsou dvé strany v obchodnim spojeni, je mozné pouzit vyklad podle definice ,0sob ve
spojeni“ uvedené v ¢lanku 127 provddéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 (!).

2. K uréeni bézné hodnoty by mél byt obvykle pouzit prodej obdobnych vyrobki ke spotfebé na domicim trhu,
pokud jeho objem &ini nejméné 5 % objemu prodeje daného vyrobku v Unii. Pfpustny je vSak i niZ3i objem prodeje,
pokud napfiklad jsou t¢tované ceny povazovany za reprezentativni pro dany trh.

3. Pokud obdobné vyrobky v bézném obchodnim styku nejsou prodavany vibec nebo jen v neuspokojivém mnozstvi
nebo tento prodej neumoziiuje z divodu zvlastni situace na trhu pfiméfené srovndni, urci se bézna hodnota obdobného
vyrobku na zdkladé vyrobnich ndkladt v zemi pivodu s ptipoctenim p¥iméfené ¢astky pro prodejni, spravni a reZijni
naklady a pro zisk, nebo na zdkladé cen platnych pii vyvozu do vhodné tieti zemé v bézZném obchodnim styku, pokud
jsou tyto ceny reprezentativni.

Za zvlastni situaci na trhu daného vyrobku ve smyslu prvntho pododstavce Ize mimo jiné povazovat piipady, kdy jsou
ceny uméle nizké, kdy existuje vyznamny sménny obchod nebo kdy existuji netrzni zpracovatelské dohody.

4. Prodej obdobnych vyrobkd na domdcim trhu zemé vyvozu nebo prodej na vyvoz do tfeti zemé za ceny, které se
pohybuji pod (pevnymi a proménnymi) ndklady na jednotku s pfipoctenim prodejnich, spravnich a rezijnich ndkladd,
muze byt z cenovych divodd povazovin za neuskute¢nény v bézném obchodnim styku a nezohlediiovan pfi urcovani
bézné hodnoty, pouze pokud se zjisti, Ze se tento prodej uskute¢iiuje béhem delstho obdobi ve vyznamnych objemech
a za ceny, které neumoznuji béhem p¥iméfené doby pokryt veskeré naklady.

Pokud ceny, které jsou v dobé prodeje nizsi nez ndklady na jednotku, pfevysuji vizené primérné ndklady na jednotku za
obdobi Setfeni, povazuji se za ceny, které umoziiuji pokryt naklady béhem pfiméfené doby.

Delsi obdobi ¢ini obvykle jeden rok a v Zddném piipadé nesmi byt kratsi nez Sest mésict a prodej pod ndklady na
jednotku se povazuje za uskute¢nény ve vyznamnych objemech béhem takového obdobi, pokud je zjisténo, ze vdzend
pramérnd prodejni cena je niz$f nez vazené primérné naklady na jednotku nebo Ze prodej pod ndklady na jednotku ¢ini
nejméné 20 % prodeje zohlednéného k urceni bézné hodnoty.

5. Naklady se obvykle vypoctou na zdkladé zdznami vedenych stranou, kterd je pfedmétem Setfeni, pokud tyto
zdznamy odpovidaji obecné uzndvanym zdsaddm ucetnictvi dané zemé a pokud je prokdzdno, Ze tyto zdznamy
pfiméfené odrazeji ndklady spojené s vyrobou a prodejem daného vyrobku.

Pokud naklady spojené s vyrobou a prodejem Setfeného vyrobku nejsou pfiméfené odrdzeny v zdznamech dané strany,
upravi se nebo se stanovi na zdkladé ndkladd jinych vyrobcti nebo vyvozch v téZe zemi, nebo pokud takové informace
nejsou k dispozici nebo je nelze pouzit, na jakémkoli jiném pfijatelném zdkladé vcetné informaci z jinych reprezenta-
tivnich trha.

Doklady piedlozené pro fadné rozdéleni nakladti se zohledni, pokud se prokdze, Ze se toto rozdéleni ndkladd provadi
tradiénim zptsobem. Pii nedostatku vhodngjsi metody se upfednostni rozdéleni ndkladd na zdkladé obratu. Pokud
k tomu jiz nedoslo pfi rozdélovani naklada podle tohoto pododstavce, provedou se pfiméfené opravy pro neopakujici se
ndkladové Cinitele, které se zanesou ve prospéch budouci nebo soucasné vyroby.

(") Provadéci nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (UF. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558).
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Pokud jsou néklady béhem ¢dsti obdobi kryti ndkladi ovlivnény zahdjenim provozu nového vyrobniho zafizeni, které
vyzaduje znaéné dodatecné investice, a niz§imi mérami vytizeni kapacity, které vyplyvaji ze zahdjeni vyroby béhem
obdobi 3etfeni nebo ¢asti obdobi Setfeni, vezmou se za zadklad ndkladt na zahdjeni vyroby ndklady ke konci zavadéci
faze s piihlédnutim k vyse uvedenym pravidlim rozdélovani a v této vysi se zahrnou pro dané obdobi do vézenych
pramérnych ndkladt uvedenych v odst. 4 druhém pododstavci. Doba trvani zavddéci fize se urci se zfetelem
k okolnostem daného vyrobce nebo vyvozce, nesmi vsak presdhnout pfiméfenou pocdte¢ni ¢dst obdobi na pokryti
ndkladii. Pro opravu téchto ndkladi béhem obdobi Setfeni se zohledni informace o zavadéci fazi, které se vztahuji na
dobu mimo obdobf etfeni, pokud jsou ptedlozeny pied inspekcemi a do tif mésicti po zahdjeni Setfeni.

6.  Céstky pro prodejni, spravni a rezijni néklady a pro zisk se stanovi na zdkladé skutecnych ddajd, které vyvozce
nebo vyrobce zaznamend pii vyrobé a prodeji obdobného vyrobku v bézném obchodnim styku. Neni-li to mozné, lze
¢astky stanovit na zakladé:

a) vazeného praméru skutecnych castek, které byly zjistény pro jiné prosetiované vyvozce nebo vyrobce pii vyrobé
a prodeji obdobného vyrobku na domécim trhu zemé pavodu;

b) skutecnych céstek, které dany vyvozce nebo vyrobce zaznamend pii vyrobé a prodeji zboZi stejné obecné skupiny
zboZi na domécim trhu zemé pivoduy;

c) jakékoli jiné rozumné metody, pokud zisk takto zjidtény neni vy3si nez zisk, kterého bézné dosahuijf jini vyvozci nebo
vyrobci pii prodeji vyrobka stejné obecné kategorie na domdcim trhu zemé pivodu.

7. a) V piipadé dovozu ze zemi bez trintho hospodafstvi (!) se béznd hodnota ur¢i na zdkladé ceny nebo pocetné
zji§téné hodnoty ve tieti zemi s trznim hospodafstvim nebo ceny, za niZ se prodava vyrobek z takové tieti zemé
do jinych zemi v¢etné Unie, nebo v piipadé, Ze to neni mozné, na jakémkoli jiném pfiméfeném zdklad¢, vcetné
ceny, kterd byla nebo md byt skutecné zaplacena za obdobné vyrobky v Unii, kterd se v pfipadé nutnosti ndlezité
upravi o piiméfené ziskové rozpéti.

Vhodnd tieti zemé s trznim hospodafstvim se vybere pfiméfenym zpiisobem s nélezitym piihlédnutim ke v§em
spolehlivym informacim, které jsou k dispozici v dobé vybéru. Zohledni se také lhiity. Kde je to vhodné, pouzije
se tiet{ zemé s trznim hospodafstvim, kterd je pfedmétem stejného Setfeni.

Strany, které jsou pfedmétem Setfeni, jsou informovany kritce po zahdjeni fizeni o volbé tfeti zemé s trZnim
hospodaéfstvim a dostanou desetidenni lhiitu k vyjadieni.

b) V rdmci antidumpingového Setieni dovozu z Cinské lidové republiky, Kazachstanu a Vietnamu, jakoZ i jakékoli
jiné zemé bez trzniho hospodafstvi, kterd je ¢lenem WTO ke dni zahdjeni $etfeni, se béZnd hodnota urci
v souladu s odstavci 1 az 6, pokud se na zakladé fadné odtivodnénych Zadost{ jednoho nebo vice vyrobcti, na néz
se vztahuje Setfeni, a v souladu s kritérii a postupy uvedenymi v pismenu c) prokdze, Ze pii vyrobé nebo prodeji
daného obdobného vyrobku pievazuji pro tohoto vyrobce nebo tyto vyrobce podminky trzniho hospodafstvi.
V opa¢ném piipadé se pouZije pismeno a).

¢) Zadost podle pismene b) musi byt podédna pisemné a musi byt dolozena dostacujicimi diikazy o tom, Ze vyrobce
ptisobi v podminkéch trzniho hospodafstvi, totiZ Ze jsou splnéna tato kritéria:

— spolecnosti rozhoduji o cené, ndkladech a vstupech, napiiklad surovinich, ndkladech na technologie
a pracovni sily, vyrobé, prodeji a investicich, na zdkladé trznich signalt odrazejicich nabidku a poptavku a bez

hodnotg,

— spole¢nosti vedou jednozna¢né a jasné tcetnictvi provéfené nezavislymi auditory v souladu s mezindrodnimi
Gcetnimi standardy a pouzivané ve vSech oblastech,

(") Véetné Albdnie, Arménie, Azerbéjdiénu, Béloruska, Gruzie, Kyrgystinu, Moldavska, Mongolska, Severni Koreje, Tadzikistdnu, Turkme-
nistanu a Uzbekistdnu.
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— vyrobni nédklady a finan¢ni situace spolecnosti nepodléhaji podstatnému zkresleni zptisobenému byvalym
systémem netrzniho hospodifstvi, zejména pokud jde o odpisy aktiv, jiné odpisy, sménny obchod a zaplaceni
zapoctenim,

— spolec¢nosti podléhaji pravni Gpravé Gpadku a vlastnictvi, kterd zarucuje pravni jistotu a stabilitu pro fungovani
spole¢nosti, a

— ménové piepocty se provadéji podle trznich sménnych kursa.

Rozhodnut{ o tom, zda vyrobce spliiuje kriteria uvedend v tomto pismeni, se obvykle pfijme do sedmi mésict,
aviak v kazdém piipadé nejpozdéji osm mésicti od zahdjeni Setfeni poté, co vyrobni odvétvi Unie dostane
mozZnost zaujmout stanovisko. Toto rozhodnuti plati pro celé ¥{zeni. Komise informuje ¢lenské stity o prezkumu
zadosti podle pismene b) obvykle do 28 tydnt od zahdjeni Setfeni.

d) Pokud Komise omezi své Setfeni v souladu s ¢lankem 17, bude rozhodnuti podle pismen b) a ¢) tohoto odstavce
omezeno na strany zahrnuté do Setfeni a na vyrobce, kterému je udéleno individudlni zachdzeni v souladu s ¢l. 17
odst. 3.

B. VYVOZNI CENA

8. Vyvozni cena je cena, kterd byla nebo md byt skute¢né zaplacena za vyrobek prodany za Gcelem vyvozu ze zemé
vyvozu do Unie.

9.  Neexistuje-li vyvozni cena nebo ukdZe-li se, Ze vyvozni cena z divodu obchodniho spojeni nebo dohody
o vyrovnani mezi vyvozcem a dovozcem nebo tfeti stranou neni spolehlivd, Ize vyvozni cenu zjistit pocetné na zdkladé
ceny, za niz je dovezeny vyrobek poprvé znovu proddn nezdvislému kupujicimu, nebo pokud vyrobek neni prodin
nezdvislému kupujicimu nebo neni znovu prodin ve stavu, ve kterém byl dovezen, na jakémkoli jiném pfiméfeném

z4klade.

V téchto pfipadech se provedou tGpravy pro viechen zisk a ndklady vcetné cel a dani za obdobi mezi dovozem a novym
prodejem, aby se stanovila spolehlivd vyvozni cena franko hranice Unie.

Polozky, u nichZ se provedou tpravy, zahrnuji veskeré &astky obvykle hrazené dovozcem, aviak placené uvnitf Unie
nebo mimo ni stranami, u nichz vysla najevo existence obchodniho spojeni nebo dohody o vyrovnani s dovozcem nebo
s vyvozcem; nalezi mezi né obvyklé ndklady na dopravu, pojisténi, manipulaci a naklddku a vedlej$i ndklady, cla,
antidumpingova cla a jiné poplatky, které je tieba zaplatit v zemi dovozu pii piileZitosti dovozu nebo prodeje vyrobkd,
jakozZ i pfiméfené rozpéti pro prodejni, spravni a rezijni ndklady a zisk.

C.  SROVNANI

10.  Mezi vyvozni cenou a béznou hodnotou se provede spravedlivé srovndni. Toto srovndni se provede na stejné
obchodni drovni a na zdkladé prodeje uskute¢néného ve stejné nebo co nejblizsi dobé, jakoz i s ndlezitym pfihlédnutim
k jinym rozdilim, které ovliviiuji srovnatelnost cen. Nejsou-li takto urcend béznd hodnota a vyvozni cena srovnatelné na
tomto zdkladé, provedou se pokazdé ndlezité individualni dpravy o rozdily u ¢initeld, na které bylo upozornéno a které
prokazatelné ovliviiuji ceny a srovnatelnost cen. Pfitom je tfeba se pii tpravach vyvarovat jakéhokoli zdvojeni, zejména
u slev z cen, rabatli, mnoZstvi a rtiznych obchodnich trovni. Pokud jsou splnény vyse uvedené podminky, mohou se
provést tpravy pro tyto Cinitele:

a) Fyzické vlastnosti:

Provede se tprava o rozdily ve fyzickych vlastnostech daného vyrobku. Vyse tpravy musi odpovidat rozumnému
odhadu trzni hodnoty tohoto rozdilu.

b) Dovozni poplatky a nepiimé dané

Provede se dprava na béznou hodnotu o ¢astku odpovidajici dovoznim poplatktim nebo nepfimym danim, kterymi je
zatizen obdobny vyrobek nebo surovina ve vyrobku pfitomnd, pokud je uren ke spotfebé v zemi vyvozu, a které
nejsou u vyrobku dovezeného do Unie vybrany nebo jsou vraceny.
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¢) Slevy z cen a mnozstevni rabaty

Provede se tprava o rozdily ve slevich z cen a rabatech, v¢etné mnozstevnich rabatd, pokud jsou fddné kvantifi-
kovany a piimo souviseji s danym prodejem. Déle se provede tGprava o dodatecné slevy z cen a rabaty, pokud se
Zadost opird o obvyklou praxi v pfedchozich obdobich véetné podminek pro poskytnuti slev z cen nebo rabatd.

d) Obchodni droven

i) Uprava o rozdily v obchodnich drovnich, véetné pifpadnych rozdilt p#i prodeji prostiednictvim vyrobct
ptvodniho zafizeni, se provede, pokud se u distribu¢niho fetézce na obou trzich prokdze, Ze se vyvozni cena
veetné pocetné zjisténé vyvozni ceny tykd jiné obchodni{ tGirovné nez béznd hodnota a Ze rozdil ovlivnil srovna-
telnost cen, coZ se projevuje v trvalych a ziejmych rozdilech ve funkcich a cendch prodejcti na rtznych
obchodnich drovnich na domacim trhu zemé vyvozu. Céstka dpravy vychazi z trini hodnoty rozdilu.

ii) Zvlastni dprava viak mize byt provedena za okolnosti neuvedenych v bodé i), pokud stdvajici rozdil v obchodni
drovni nelze kvantifikovat vzhledem k neexistenci odpovidajicich trovni na domdcim trhu zemi vyvozu nebo
pokud se jasné prokédze, Ze nékteré funkce se zfetelné vztahuji na jiné obchodni drovné, nez jsou ty, které byly
pouzity pfi srovnani.

e) Naklady na dopravu, pojisténi, manipulaci a naklddku a vedlejsi naklady

Provede se dprava o rozdily v ndkladech pfimo spojenych s pfemisténim daného vyrobku z prostor vyvozce
k nezdvislému kupci, pokud jsou tyto ndklady zahrnuty do vyuctovanych cen. Tyto ndklady zahrnuji ndklady na
dopravu, pojisténi, manipulaci, nakladku a vedlejsi naklady.

f) Baleni
Provede se tprava o rozdily v nakladech ptimo spojenych s balenim daného vyrobku.
g) Poskytnuti avéru

Provede se tiprava o rozdily v ndkladech na kazdy avér poskytnuty na dany prodej, pokud je tento ¢initel zohlednén
pfi stanoveni Gctovanych cen.

h) Néklady na sluzbu zdkaznikiim

Provede se tprava o rozdily v pfimych ndkladech na poskytovani jistot, zdruk, technické pomoci a sluzeb
zdkaznikim podle pravnich pfedpistt nebo podle kupni smlouvy.

i) Provize
Provede se tprava o rozdily v provizich, které se vypldceji za dany prode;.

Provizi se rozumi rovnéz obchodni pfirdzka obchodnika k cendm vyrobku nebo obdobného vyrobku, pokud tento
obchodnik plni funkce obdobné funkcim obchodniho zdstupce vykondvajictho svou ¢innost za dplatu formou
provize.

j) Ménové prepocty

VyZaduje-li srovndni cen ménovy pfepocet, pouzije se k tomu sménny kurs platny v den prodeje; je-li viak prodej
deviz na terminovanych trzich pfimo spojen s vyvoznim obchodem, pouzije se sménny kurs pouzity pii
terminovaném prodeji. Datum prodeje obvykle odpovidd datu faktury, avsak lze pouzit i datum smlouvy, objednavky
nebo potvrzeni objedndvky, jestlize jsou tyto doklady pro zjisténi vécnych prodejnich podminek vhodnégjsi. Na
kolisdni sménného kursu se nebere ohled a vyvozcim se poskytne lhita 60 dni, aby zohlednili trvalé kolisdni
sménného kursu v obdobi Setfent.
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k) Jiné Cinitele

Upravu lze rovnéz provést o rozdily v jinch initelich, které nejsou uvedeny v pismenech a) aZ j), pokud se prokaze,
ze ovliviwuji srovnatelnost cen ve smyslu tohoto odstavce, zejména pokud na zdkladé rozdila v téchto Cinitelich plati
zdkaznici na domdcim trhu trvale rizné ceny.

D. DUMPINGOVE ROZPETI

11. S vyhradou piislusnych ustanoveni o spravedlivé srovndni se existence dumpingového rozpéti v prubéhu Setfeni
obvykle zjistuje na zakladé srovnani vdZeného priméru bézné hodnoty s vazenym primérem cen vSech srovnatelnych
vyvoznich obchodli do Unie nebo srovnanim jednotlivych béznych hodnot a jednotlivych vyvoznich cen do Unie za
kazdy obchod. Béznd hodnota urCend na zdkladé vdzeného priméru vsak mizZe byt srovndna s cenami vSech
jednotlivych vyvoznich obchodd do Unie, jestlize se struktura vyvoznich cen vyrazné li§{ mezi riznymi kupujicimi,
oblastmi nebo obdobimi a jestlize by metody uvedené v prvni vété tohoto odstavce neodrdzely v plném rozsahu
dumpingové praktiky. Tento odstavec nevylucuje vybér vzorku v souladu s ¢lankem 17.

12.  Dumpingové rozpéti odpovidd &astce, o niz béznd hodnota ptesahuje vyvozni cenu. Pokud jsou dumpingovd
rozpéti rozdilng, lze stanovit vazené pramérné dumpingové rozpéti.

Cldnek 3
Zjistovani Gjmy

1. Neni-li stanoveno jinak, rozumi se pro ucely tohoto nafizeni ,ijmou” podstatnd Gjma vyrobnimu odvétvi Unie, jeji
hrozba nebo zdvainé zpozdéni pfi zavadéni nékterého vyrobniho odvétvi Unie a tento pojem se vyklddd v souladu
s timto ¢ldnkem.

2. Zjisténi Gjmy se musi zaklddat na skute¢nych diikazech a zahrnovat objektivni posouzen:
a) objemu dumpingového dovozu a jeho tGcinku na ceny obdobnych vyrobk na trhu Unie a
b) nasledného vlivu tohoto dovozu na vyrobni odvétvi Unie.

3. S ohledem na objem dumpingového dovozu se posoudi, zda doslo k vyznamnému zvyseni dumpingového dovozu
v absolutnich hodnotdch nebo v poméru k vyrobé nebo spotiebé v Unii. Pokud jde o Gi¢inek dumpingového dovozu na
ceny, posoudi se, zda ve srovndni s cenou obdobného vyrobku vyrobniho odvétvi Unie existuje znacné cenové
podbizeni ze strany dumpingového dovozu nebo zda tento dovoz jinak vyznamnou mérou zptisobil pokles cen nebo
zabrénil vyznamnou mérou jejich riistu, ke kterému by jinak doslo. Zadné z uvedenych kritérii nemusi byt rozhodujici.

4. Pokud jsou pfedmétem antidumpingového Setfeni soucasné vyrobky dovezené z vice nez jedné zemé, posuzuji se
ucinky tohoto dovozu souhrnné pouze tehdy, je-li zjisténo, ze

a) dumpingové rozpéti zji§téné ve vztahu k dovozu vyrobki z kazdé jednotlivé zemé neni nepatrné ve smyslu ¢l. 9
odst. 3 a objem dovezenych vyrobkd z kazdé jednotlivé zemé neni zanedbatelny a

b) souhrnné posouzeni Gcinkd dovozu je vhodné s ohledem na podminky hospodéiské soutéze mezi dovdzenymi
vyrobky a na podminky hospodatské soutéze mezi dovazenymi vyrobky a obdobnym vyrobkem Unie.

5. Posouzeni u¢inki dumpingového dovozu na dotéené vyrobni odvétvi Unie zahrnuje posouzeni viech relevantnich
hospodatskych ¢initelt a ukazateldi, které ovliviiuji stav daného vyrobniho odvétvi, véetné skutecnosti, Ze vyrobni
odvétvi dosud nepiekonalo Géinky dfivéjsiho dumpingu nebo subvencovini; rozsahu skute¢ného dumpingového rozpéti
a skute¢ného a potencidlniho poklesu prodeje, zisku, vyroby, podilu na trhu, produktivity, ndvratnosti investic a vytizeni
kapacit; cinitelt, které ovliviiuji vyvoj cen v Unii; skute¢nych a moznych nepfiznivych G¢inkd na penézni tok, stav
zdsob, zaméstnanost, mzdy, hospoddfsky rist, schopnost opatfit si kapitdl nebo investice. Tento vycet neni vycerpavajici
a zddné z uvedenych kritérii nemusi byt rozhodujici.
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6.  Ze vsech relevantnich diikazt pfedlozenych podle odstavce 2 musi vyplyvat, Ze dumpingovy dovoz pusobi Gjmu
ve smyslu tohoto nafizeni. K tomu zejména patii dikaz o tom, Ze objem nebo cena ¢i objem i cena zjisténé podle
odstavce 3 maji na vyrobni odvétvi Unie nepfiznivé acinky ve smyslu odstavce 5 a Ze tyto ucinky dosahuji takovych
rozmérd, Ze mohou byt oznaceny jako podstatné.

7. Zkoumaji se rovnéz jiné znamé Cinitele nez dumpingovy dovoz, které ve stejnou dobu ptisobi Gjmu vyrobnimu
odvétvi Unie, aby bylo zaji$téno, Ze Gijma zplsobend témito jinymi Ciniteli neni pFicitina dumpingovému dovozu podle
odstavce 6. Mezi Cinitele, které je v této souvislosti mozno vzit v dvahu, patif: objem a ceny dovozu, ktery nebyl
proddvdn za dumpingové ceny; sniZeni poptdvky nebo zmény struktury spotieby; restriktivni obchodni praktiky
vyrobcli ve tfetich zemich a v Unii a hospoddiskd soutéZz mezi nimi; rozvoj technologie a vyvozni vykonnost
a produktivita vyrobniho odvétvi Unie.

8. Utinky dumpingového dovozu se hodnoti podle vyroby obdobného vyrobku vyrobniho odvétvi Unie, pokud
dostupné informace umoziuji vymezit tuto vyrobu na zdkladé kritérii, jako jsou vyrobni postupy, prodej a zisk vyrobci.
Neni-li mozné tuto vyrobu vymezit, hodnoti se G¢inky dumpingového dovozu podle vyroby nejuzsi skupiny nebo
souboru vyrobkt, ktery zahrnuje obdobny vyrobek a pro néjz lze ziskat potiebné informace.

9.  Zjisténi, zda hrozi podstatnd Gjma, musi vychdzet ze skutecnosti, a nikoli pouze z tvrzeni, domnének nebo
vzdalené moznosti. Zména okolnosti, jez by pfivodila stav, v némz by dumping piisobil djmu, musi byt zfetelné predvi-
datelnd a musi hrozit bezprostfedné.

Pii zjistovani, zda hrozi podstatnd Gijma, je nutno vzit v tivahu ¢initele, jako jsou:

a) vyznamnd mira zvySeni objemu dumpingového dovozu na trh Unie, naznalujici pravdépodobné podstatné zvyseni
dovozu;

b) dostate¢nd volné dostupnd kapacita vyvozce nebo bezprostiedné ocekdvané podstatné zvyseni jeho kapacity,
naznacujici pravdépodobné podstatné zvyseni dumpingového dovozu do Unie, pficemz je nutno vzit v Gvahu, do
jaké miry mohou dodate¢ny vyvoz vstfebat ostatni vyvozni trhy;

¢) dovoz uskuteciiovany za ceny, které by vyznamnou mérou zpusobily pokles cen nebo zabranily vyznamné jejich
ristu, ke kterému by jinak doslo, a které ziejmé zvysi poptavku po dalsim dovozuy;

&

zdsoby vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.

Z4dny z téchto Ciniteld nenf sdm o sobé nezbytné rozhodujici, ale souhrn posuzovanych cinitelt musf vést k zavéru, ze
bezprostiedné hrozi dalsi dumpingovy vyvoz a Ze bez zavedeni ochrannych opatfeni vznikne podstatnd Gjma.

Cldnek 4

Vymezeni vyrobniho odvétvi Unie

1. Pro ucely tohoto nafizeni se ,vyrobnim odvétvim Unie“ rozuméji vyrobci obdobnych vyrobkd v Unii jako celek
nebo ti z nich, jejichZ spole¢ny vystup pfedstavuje podstatnou ¢ast celkové vyroby téchto vyrobki v Unii ve smyslu ¢l. 5
odst. 4, s témito vyjimkami:

a) pokud jsou nékteff vyrobci ve spojeni s vyvozci nebo dovozci nebo sami dovazeji vyrobky oznacené za dumpingové,
lze pojem ,vyrobni odvétvi Unie“ vykladat tak, Ze se vztahuje pouze na zbyvajici vyrobce;

b) za mimofadnych okolnosti mize byt Gzemi Unie pro spornou vyrobu rozdéleno na dva nebo vice konkurenénich
trhd a vyrobci na kazdém jednotlivém trhu mohou byt chdpéni jako samostatné vyrobni odvétvi, pokud

i) vyrobci na tomto trhu prodévaji veskerou nebo téméf veskerou svou vyrobu doty¢nych vyrobkt na tomto trhu a
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ii) poptdvka na tomto trhu neni v podstatné mife uspokojovana vyrobci doty¢nych vyrobkd, kteff se nachdzeji jinde
v Unii.

Za téchto okolnosti maze byt Gjma zjisténa i tehdy, pokud ji vétsi ¢ast celého vyrobniho odvétvi Unie neutrpi, jestliZe se
dumpingovy dovoz soustiedi na takovy izolovany trh a ptsobi Gjmu vyrobcim veskeré nebo téméf veskeré vyroby na
tomto trhu.

2. Pro Gcely odstavce 1 se md za to, Ze vyrobce je ve spojeni s vyvozcem nebo dovozcem pouze tehdy, jestlize:
a) jeden z nich pfimo nebo nepfimo kontroluje druhého;
b) oba jsou pfimo nebo neptimo kontrolovéni tfeti osobou; nebo

¢) spoletné piimo nebo nepiimo kontroluji téeti osobu, pokud existuje diivod k domnénce nebo podezfeni, Ze dany
vyrobce na zakladé tohoto spojeni jednd jinym zptsobem neZ nezavisly vyrobce.

Pro Ucely tohoto odstavce se md za to, Ze jeden kontroluje druhého, pokud je prévné nebo fakticky schopen vykondvat
na druhého nétlak nebo mu udélovat pokyny.

3. Pokud se jako vyrobni odvétvi Unie chdpou vyrobci v ur¢itém regionu, dd se vyvozcim piilezitost nabidnout
piijeti zdvazki podle ¢lanku 8 tykajicich se tohoto regionu. V takovychto piipadech je nutno pfi zkoumdni otdzky, zda
jsou opatien{ v zdjmu Unie, zvldst ptihlédnout k zdjmim doty¢ného regionu. Pokud neni obratem nabidnut pfiméfeny
zdvazek nebo pokud nastanou situace uvedené v ¢l. 8 odst. 9 a 10, mize byt uloZeno prozatimni nebo konecné clo
s platnosti pro celou Unii. V tom piipadé se mize clo vztahovat pouze na uréité vyrobce nebo vyvozce, je-li to
proveditelné.

4. Na tento ¢ldnek se pouzije ¢l. 3 odst. 8.

Cldnek 5

7 v’ z

Zahdjeni fizeni

1. S vyhradou odstavce 6 se Setfeni ke zji§téni existence, rozsahu a G¢inku tdajného dumpingu zahajuje na zakladé
pisemného podnétu podaného fyzickou nebo pravnickou osobou nebo sdruzenim bez pravni subjektivity, kterd jednd
jménem vyrobniho odvétvi Unie.

Podnét maze byt poddn Komisi nebo ¢lenskému stitu, ktery jej Komisi postoupi. Komise zasle ¢lenskym statim kopii
viech podnétd, které obdrzi. Podnét se povazuje za podany v prvni pracovni den po doporuceném doruceni Komisi
nebo po vystaveni potvrzeni o pfijeti Komisi.

Pokud nebyl poddn podnét a néktery clensky stdt md dostate¢né diikazy o existenci dumpingu a o Gjmé jim zptisobené
vyrobnimu odvétvi Unie, pfedd je neprodlené Komisi.

2. Podnét podle odstavce 1 musi obsahovat dostate¢né ditkazy o existenci dumpingu, o zptsobené Gjmé a o pfi¢inné
souvislosti mezi dovozem oznacenym za dumpingovy a Gdajnou Gjmou. Podnét musi obsahovat tyto informace, nakolik
jsou Zadateli rozumné dostupné:

a) totoznost Zadatele a uvedeni objemu a hodnoty vyroby obdobného vyrobku zadatelem v Unii. Je-li pisemny podnét
podavan jménem vyrobniho odvétvi Unie, je v ném nutno pro uréeni vyrobniho odvétvi, jehoZ jménem je podnét
podavén, uvést vSechny zndmé vyrobce obdobného vyrobku v Unii (nebo svazy vyrobct obdobného vyrobku v Unii),
a pokud je to mozné, objem a hodnotu vyroby obdobného vyrobku v Unii pfipadajici na tyto vyrobce;
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b) dplny popis vyrobku oznaceného za dumpingovy, nizev doty¢né zemé nebo zemi ptvodu nebo vyvozu, totoZnost
vSech zndmych vyvozct nebo zahrani¢nich vyrobcti a seznam zndmych osob dovézejicich doty¢ny vyrobek;

¢) ceny, za které se vyrobek oznaceny za dumpingovy prodavd, pokud je uréen pro spotfebu na domdcich trzich zemé
nebo zemi piivodu nebo vyvozu, (nebo piipadné ceny, za které se vyrobek prodavd ze zemé nebo zemi pivodu nebo
vyvozu do tfeti zemé nebo tfetich zemi, nebo pocetné zjisténou hodnotu vyrobku) a vyvozni ceny nebo piipadné
ceny, za které je vyrobek poprvé znovu prodan nezdvislému kupujicimu v Unii;

d) vyvoj objemu dovozu oznaceného za dumpingovy, Gcinek tohoto dovozu na ceny obdobného vyrobku na trhu Unie
a nasledny dopad dovozu na vyrobni odvétvi Unie, doloZeny pfislusnymi ¢initeli a ukazateli, jako jsou ty uvedené
v ¢l 3 odst. 3 a 5, které ovliviiuji stav vyrobniho odvétvi Unie.

3. Komise v mozném rozsahu zhodnoti spravnost a dostate¢nost dikazi obsazenych v podnétu, aby zjistila, zda
existuje dostatek ditkazt pro zahdjeni Setfen.

4. Setfeni podle odstavce 1 se zahdji pouze v piipadé, Ze je po posouzeni, do jaké miry podnét podporuji nebo
odmitaji vyrobci obdobného vyrobku v Unii, zjisténo, Ze podnét byl poddn vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho jménem.
Podnét je povaZzovdn za podany vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho jménem, jestlize je podporovan vyrobci v Unii,
jejichz souhrnnd vyroba tvofi vice nez 50 % celkové vyroby obdobného vyrobku té &sti vyrobcti Unie, ktefi podnét
vyslovné podpofili nebo odmitli. Setfeni se vsak nezahji, jestlize vyrobci v Unii, kteii podnét vyslovné podpoiili,
predstavuji méné nez 25 % celkové vyroby obdobného vyrobku vyrobnim odvétvim Unie.

5. Organy nezvefejiiuji informace o podnétu na zahdjeni $etfeni, pokud nebylo u¢inéno rozhodnuti je zahdjit. Co
nejdiive po obdrzeni podnétu s ndlezitymi podklady a pied zahdjenim Setfeni vSak Komise uvédomi dotéenou zemi

vyvozu.

6.  Pokud se Komise za zvlastnich okolnosti rozhodne zahdjit Setfeni, aniz by obdrzela pisemny podnét od vyrobniho
odvétvi Unie nebo jeho jménem, uskuteni je pouze tehdy, md-li dostatecné dikazy o existenci dumpingu, Gjmé
a pficinné souvislosti podle odstavce 2 odivodiiujici zahdjit Setfeni. Jakmile Komise ur¢i, Ze je tieba takové Setfeni
zahdjit, informuje o tom ¢lenské staty.

7. Dtkazy o dumpingu i o 4jmé jsou pfi rozhodovédni o zahdjeni Setfeni posuzoviny soucasné. Nejsou-li dikazy
o dumpingu nebo o zptisobené Gjmé dostatecné pro pokracovani v fizeni, podnét se odlozi. Rizenf se nezahajuje proti
zemim, z nichZ dovoz tvoff méné nez 1 % podilu na trhu, pokud tyto zemé dohromady nepokryvaji nejméné 3 %
spotieby Unie.

8. Podnét mize byt pied zahdjenim Setfeni stazen; v tom piipadé se na néj hledi, jako by nebyl podan.

9.  Pokud je zfejmé, Ze existuje dostatek dikazd, které opraviuji k zahdjeni fizeni, ucini tak Komise béhem 45 dna
ode dne podan{ podnétu a zvefejni oznameni v Urednim véstniku Evropské unie. Jsou-li predlozené dikazy nedostatecné, je
o tom Zzadatel vyrozumén do 45 dn@ ode dne, kdy byl podnét podin Komisi. Komise informuje clenské stity
o posouzeni podnétu, které provedla, obvykle do 21 dnti ode dne, kdy ji byl podnét podan.

10.  V ozndmeni o zahdjeni fizeni vyhldsi Komise zahdjeni Setfeni, ozna¢i dotéeny vyrobek a dotéené zemé, uvede
souhrn ziskanych informaci a stanovi, Ze je nutno ji pfedlozit veskeré podstatné informace.

Stanovi lhity, béhem kterych se mohou Gcastnici fizeni piihlasit, pfedlozit pisemné stanovisko a sdélit informace, pokud
se k jejich stanoviskim a informacim md pfihlédnout pfi Setfeni. Soucasné stanovi lhitu, béhem niz mohou dcastnici
fizeni pozadat o slySeni pfed Komisi v souladu s ¢l. 6 odst. 5.
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11.  Komise o zahdjeni Fzeni uvédomi zndmé dotéené vyvozce, dovozce a zdjmové svazy dovozcl nebo vyvozct,
zastupce zemé vyvozu a Zadatele a sdéli s ndlezitym ohledem na ochranu divérnych informaci zndmym vyvozciim,
orgdnlim zemé vyvozu a na pozdddni i jinym ucastnikim fizeni plné znéni pisemného podnétu obdrzeného podle
odstavce 1. Pokud se Setfeni tykd zvldsté vysokého poctu vyvozcli, mize byt plné znéni pisemného podnétu preddno
pouze orgdniim zemé vyvozu nebo pfislusnému svazu vyrobniho odvétvi.

12.  Antidumpingové Setfeni neni pfekdzkou pro celni odbaveni vyrobkd.

Cldnek 6

Setieni

1. Po zahdjeni fizeni zapo¢ne Komise ve spoluprici s ¢lenskymi stity Setfeni na Grovni Unie. Toto Setfen se tykd
dumpingu i Gjmy a je provadéno soucasné.

Aby bylo zjisténi reprezentativni, zvoli se posuzované obdobi, které v pfipadé dumpingu zpravidla odpovidd obdobi
nejméné Sesti mésicti bezprostiedné pred zahdjenim Fzeni.

K informacim, které se tykaji pozdéjsiho obdobi, se zpravidla neptihlizi.

2. Strandm, které v ramci antidumpingového Setfeni obdrzi dotazniky, se k jejich zodpovézeni poskytne lhita
nejméné 30 dnt. Lhata pro vyvozce zacind béZet dnem obdrZeni dotazniku, pfiemZz se ma za to, Ze dotaznik byl
obdrzen tyden poté, co byl odeslin vyvozci nebo pfedin piislusnému diplomatickému zastoupeni zemé vyvozu. Tato
téicetidenni lhGita maze byt prodlouzena s ndlezitym ohledem na lhity pro provedeni Setfeni, pokud strana mdze toto
prodlouzeni nélezité odtvodnit zvlastnimi okolnostmi.

3. Komise muZe pozadat clenské stity, aby ji pfedaly informace, a clenské stity ucini veskerd nezbytnd opatfeni, aby
jeji zddosti vyhovély.

Predaji Komisi poZadované informace i vysledky vech provedenych inspekci, kontrol nebo Setfeni.

Pokud se jednd o informace obecného zdjmu nebo pokud o jejich pfedani pozidal ¢lensky stit, postoupi Komise tyto
informace ¢lenskym stattim, pokud nejsou divérné; v opaéném piipadé postoupi shrnuti, které nema divérnou povahu.

4. Komise muze pozidat clenské stity, aby uskutecnily veskeré nezbytné kontroly a inspekce, zejména u dovozct,
obchodnikt a vyrobcti v Unii, a aby provedly Setfeni ve tfetich zemich, pokud s tim doté¢ené podniky souhlasi a pokud
proti tomu ufedné zpravend vldda dané zemé nevznese namitky.

Clenské staty ucini veskerd nezbytnd opatfeni, aby zddosti Komise vyhovély.

Utednici Komise mohou byt na Zidost Komise nebo nékterého ¢lenského stitu niapomocni diednikéim clenskych stitd
pii plnéni jejich dkold.

5. Utastnikéim fizeni, ktef{ se sami piihldsili v souladu s ¢l. 5 odst. 10, bude poskytnuto slyseni, pokud o né pisemné
pozadaji ve lhité stanovené v ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie a pfitom prokdZi, Ze jsou ucastniky fHzeni, ktefi
pravdépodobné budou vysledkem fizeni dotceni, a Ze pro jejich slySenf existuji zvlastni divody.
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6.  Pozddaji-li o to dovozci, vyvozci, zdstupci vldady zemé vyvozu a zadatelé, ktefi se sami piihldsili v souladu s ¢l. 5
odst. 10, bude jim poskytnuta pfilezitost setkat se se stranami, které zastupuji opa¢né zdjmy, aby mohly byt vyjadieny
opacné ndzory a pfedlozeny protiargumenty.

Pfi poskytovani téchto pfileZitosti musi byt pfihlédnuto k nutnosti zachovat davérnost informaci a k praktickym
potiebam stran.

Strany nejsou povinny se setkdni Gcastnit a jejich nepfitomnost neni na Gjmu jejich prav.

K tstnim informacim poskytnutym podle tohoto odstavce Komise pfihlédne pouze tehdy, jsou-li ji pozdéji potvrzeny
pisemné.

7. Zadatelé, dovozci a vyvozci a jejich zdjmové svazy, uzivatelé a organizace spotiebiteld, ktef se sami pfihlasili
v souladu s ¢l. 5 odst. 10, a zdstupci zemé vyvozu mohou na zdkladé pisemné Zddosti nahlédnout do vSech informaci,
které pfedal Komisi néktery tGéastnik Setfeni, s vyjimkou internich dokumentd organt Unie nebo ¢lenskych stitti, pokud
maji tyto informace vyznam pro uplatnéni jejich véci, nejsou divérné ve smyslu ¢linku 19 a jsou pouzivany pii Setfeni.

Strany se mohou k témto informacim vyjadfit a k jejich stanoviskim se ptihlédne, pokud jsou v odpovédi fadné
zdtivodnéna.

8. S vyjimkou okolnosti uvedenych v cldnku 18 se co nejdikladnéji ovéfuje spravnost informaci poskytnutych
ucastniky Fzeni, o néz se zdvéry opiraji.

9.  Pfi fizenich zahdjenych podle ¢l. 5 odst. 9 se Setfeni ukonéi pokud mozno do jednoho roku. V kazdém piipadé
musi byt Setfeni ukoncena do patndcti mésicii od zahdjeni, a to v souladu s ucinénymi zdvéry bud podle ¢linku 8
piijetim zdvazkd, nebo podle ¢linku 9 piijetim kone¢nych opatfeni.

Cldnek 7

Prozatimni opatfeni

1. Prozatimni clo mizZe byt uloZeno, jestliZe:
a) bylo zahdjeno fizeni v souladu s ¢ldnkem 5;

b) bylo zvefejnéno piislusné ozndmeni a Glastnikiim fizeni bylo patficnym zplisobem umoznéno pfedat informace
a predlozit stanoviska v souladu s ¢l. 5 odst. 10;

c) bylo pfedbéiné zjisténo, Ze doslo k dumpingu a Ze tim je vyrobnimu odvétvi Unie plisobena Gjma; a
d) je v zdjmu Unie zasdhnout a zabrdnit této Gjmé.

Prozatimni clo maze byt uloZeno nejdiive 60 dnt a nejpozdéji devét mésicii po zahdjeni fizeni.

2. Vyse prozatimniho antidumpingového cla nesmi prekrocit predbézné zjisténé dumpingové rozpéti a musi byt nizsi
nez toto rozpéti, pokud niZsi clo postacuje k odstranéni Gjmy zpusobené vyrobnimu odvétvi Unie.

3. Prozatimni clo se zajistuje jistotou a propusténi dotéenych vyrobka do volného obéhu v Unii je podminéno jejim
slozenim.

4. Komise piijimd prozatimni opatfeni postupem podle ¢l. 15 odst. 4.
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5. Pokud néktery ¢lensky stit pozddd Komisi o okamzity zdsah a pokud jsou splnény podminky podle odstavce 1,
rozhodne Komise do péti pracovnich dnti od obdrzeni Zadosti o tom, zda md byt uloZeno prozatimni antidumpingové
clo.

6.  Prozatimni clo se ukldda nejdéle na dobu Sesti mésict, kterd mtze byt prodlouzena o daldi tfi mésice, nebo muze
byt uloZeno na devét mésict. Tato doba muze byt prodlouzena nebo stanovena na devét mésicil, pouze pokud vyvozci
piedstavujici vyznamny podil daného odvétvi o to pozZadaji nebo nevznesou namitky po ozndmeni Komise.

Cldnek 8

Zavazky

1. Pokud byla ptedbézné zjisténa existence dumpingu a Gjmy, mize Komise poradnim postupem podle ¢l. 15 odst. 2
piijmout uspokojivé dobrovolné zdvazky, kterymi se vyvozce zavdze, Ze zméni ceny svych vyrobkd nebo pftestane
vyrobky vyvdzet na dané tizem{ za dumpingové ceny, takze je Komise pfesvédcena, Ze poskozujici G¢inek dumpingu tim
je odstranén.

V takovém piipadé a po dobu platnosti téchto zdvazkti se neuplatni prozatimni cla ulozend Komis{ v souladu s ¢l. 7
odst. 1 nebo konecnd cla uloZend v souladu s ¢l. 9 odst. 4 na prislusny dovoz dotéeného vyrobku vyrobeného
spolecnostmi, které jsou uvedeny v rozhodnuti Komise o pfijeti uvedenych zdvazki v platném znéni.

Zvyseni ceny vyrobkt podle téchto zdvazks nesmi byt vyssi, nez je nezbytné k vyrovnani dumpingového rozpéti, a mélo
by byt niZ$i nez dumpingové rozpéti, pokud je toto zvySeni ceny dostate¢né k odstranéni djmy zptsobené vyrobnimu
odvétvi Unie.

2. Zdvazky muze navrhnout Komise, ale zddny vyvozce je neni povinen pfijmout. Skutecnosti, Ze vyvozci nenabidli
takové zdvazky nebo nepfijali vyzvu, aby tak ucinili, nesmi byt dotceno Setfeni véci.

Mize vsak byt zjisténo, Ze pravdépodobnost vzniku Gjmy je vyssi, jestlize bude dumpingovy dovoz pokracovat. Zavazky
1ze od zemi nebo vyvozcl pozadovat a pfijimat pouze tehdy, pokud byla pfedbézné zjisténa existence dumpingu a jim
zplisobené Gjmy.

Kromé vyjime¢nych ptipadi musi byt zdvazky nabidnuty nejpozdéji na konci obdobi, v némz mohou byt predlozena
stanoviska podle ¢l. 20 odst. 5.

3. Nabidnuté zdvazky nemusi byt piijaty, pokud se jejich pfijeti povaZuje za neproveditelné, napiiklad jestlize je pocet
skute¢nych nebo moznych vyvozct piili§ velky nebo z jinych divodd, véetné obecné politickych. Dotéenému vyvozci
mohou byt sdéleny diivody, pro¢ je navrhovino nabidku zdvazku odmitnout, a poskytnuta piilezitost, aby k tomu zaujal
stanovisko. Diivody odmitnuti se uvedou v kone¢ném rozhodnuti.

4. Strany, které nabizeji zdvazek, musi predloZit jeho znéni v provedeni, které nemd divérnou povahu, aby mohlo
byt poskytnuto strandm ziicastnénym na Setfen.

5. Pokud jsou zdvazky pfijaty, Setfeni se zastavi. Komise Setfeni zastavi pfezkumnym postupem podle ¢l. 15 odst. 3.

6.  Pokud jsou pfijaty zdvazky, dokonéi se Setfeni o dumpingu a Gjmé obvyklym zptsobem. Pokud se v tomto ptipadé
zjisti, Ze nedoslo k dumpingu nebo Gjmé, zdvazek automaticky zanikd, s vyjimkou pfipadt, kdy toto zji§téni vychdzi
z velké &asti z existence zdvazku. V takovém piipadé je mozno pozadovat, aby zdvazek zistal v platnosti po pfiméfenou

dobu.
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Pokud se zjist, Ze doslo k dumpingu a Gjmé, zUstavd zdvazek v platnosti v souladu s piijatymi podminkami a timto
nafizenim.

7. Komise miZe pozadovat od vyvozce, jehoz zdvazek byl pfijat, aby ji pravidelné informoval o plnéni tohoto
zdvazku a aby ji umoznil ovéfovat pfedmétné tidaje. Nesplnéni téchto pozadavkd se povazuje za poruseni zdvazku.

8. Pokud jsou zdvazky urcitych vyvozcl pijaty v pribéhu Setfeni, md se pro ucely ¢linku 11 za to, Ze nabyvaji
tcinku dnem, kdy bylo ukonéeno Setfeni ohledné dané zemé vyvozu.

9.  JestliZze nékterd strana zdvazky porusi nebo odvold nebo jestlize Komise odvold pfijeti zdvazku, zrusi Komise pFijeti
daného zdvazku rozhodnutim nebo nafizenim poté, co je dotenému vyvozci ddna piileZitost se k véci vyjadiit,
s vyjimkou pfipadu, kdy zdvazek sim odvolal, a automaticky se uplatni prozatimni clo uloZené Komisi v souladu
s ¢lankem 7 nebo kone¢né clo ulozené v souladu s ¢l. 9 odst. 4. Pokud se Komise rozhodne odvolat pfijeti zdvazku,
informuje o tom ¢lenské staty.

Kterdkoli zicastnénd strana nebo ¢lensky stit mohou piedlozit informace, které priikazné dokladaji poruseni zavazku.
Nasledné posouzeni, zda k poruseni zdvazku skutecné doslo nebo nikoli, musi byt obvykle dokonceno do Sesti mésici,
v zddném pfipadé vsak ne pozdéji nez za devét mésicti od podani fadné odivodnéné zddosti.

Komise muZe pfi sledovani zdvazkd pozddat o pomoc pFislusné organy clenskych stétd.

10.  Na zdkladé nejspolehlivéjsich dostupnych informaci maze byt v souladu s ¢linkem 7 uloZeno prozatimni clo,
pokud existuje diivod k domnénce, Ze néktery zdvazek byl poruSen, nebo v piipadé poruseni nebo odvoldni zdvazku
a pokud Setieni, které vedlo ke vzniku zdvazku, nebylo ukonéeno.

Cldnek 9

7 w7 z

Zastaveni fizeni bez pfijeti opatfeni; uloZeni kone¢ného cla

1. Pokud je podnét stazen, miiZe byt Fzeni zastaveno s vyjimkou piipadu, kdy to neni v zdjmu Unie.

2. Pokud neni nutno pfijmout zddnd ochrannd opatfeni, Setfeni nebo Fizeni se zastavi. Komise Setfeni zastavi
pfezkumnym postupem podle ¢l. 15 odst. 3.

3. U fizeni zahdjenych podle ¢l. 5 odst. 9 se jma zpravidla poklddd za zanedbatelnou, je-li podil doty¢ného dovozu
na trhu niZ§f neZ objemy uvedené v ¢l. 5 odst. 7. Stejné fizeni se neprodlené zastavi, pokud je zji§téno, Ze dumpingové
rozpéti vyjadfené jako procentni podil z vyvozni ceny ¢ini méné nez 2 %, pficemz je-li dumpingové rozpéti pro
jednotlivé vyvozce niZ$i nez 2 %, zastavi se ve vztahu k nim pouze Setfeni a tito vyvozci zdstdvaji pfedmétem fizeni
a mohou se znovu stit pfedmétem $etfeni v ramci pozdéjsiho prezkumu podle ¢ldnku 11 pro danou zemi.

4. Pokud z kone¢ného zjisténi skutkového stavu vyplyva, Ze existuje dumping a jim zptsobend dGjma a v zdjmu Unie
je nutné zasdhnout v souladu s ¢lankem 21, ulozi Komise pfezkumnym postupem podle ¢l. 15 odst. 3 konecné
antidumpingové clo. Pokud byla uloZena prozatimni cla, zahdji Komise tento postup nejpozdéji jeden mésic pied tim,
nezZ tato cla pozbudou platnosti.

Vyse antidumpingového cla nesmi pfesahovat zji§téné dumpingové rozpéti a méla by byt nizsi neZ toto rozpéti, pokud
nizf clo postacuje k odstranéni Gjmy zptsobené vyrobnimu odvétvi Unie.
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5. Antidumpingové clo se ulozi vidy v piiméfené vysi bez diskriminace na dovoz vyrobki nezdvisle na jejich
ptivodu, pokud bylo zjisténo, Ze je dumpingovy a zptisobuje Gjmu, s vyjimkou dovozu krytého zdvazky podle tohoto
nafizeni.

V nafizeni o uloZen{ antidumpingovych opatfeni se clo stanovi pro kazdého dodavatele nebo, neni-li to proveditelné,
pro danou dodavatelskou zemi. Dodavatelé, ktefi jsou pravné odlisni od ostatnich dodavatelt nebo pravné odlisni od
doty¢ného stitu, viak mohou byt pro ticely stanoveni cla povaZovdni za jediny subjekt. V pi{padé pouziti tohoto
pododstavce mitize byt pfihlédnuto k takovym faktortim, jako je existence strukturdlnich a podnikovych vazeb mezi
dodavateli a staitem nebo mezi dodavateli navzdjem, kontrola nebo podstatny vliv stitu, pokud jde o stanovovani cen
a produkci, nebo hospodatska struktura dodavatelské zemé.

6. Pokud Komise omezi své Setfeni v souladu s ¢lankem 17, nesmi byt antidumpingové clo ulozené na dovoz od
vyvozcl nebo vyrobedl, ktefi se pfihldsili v souladu s ¢linkem 17, ale nebyli zahrnuti do Setfeni, vy$$i nez vdzené
pramérné dumpingové rozpéti stanovené s ohledem na strany tvofici vzorek, a to bez ohledu na to, zda je béznd
hodnota pro tyto strany stanovena na zdklad¢ ¢l. 2 odst. 1 azZ 6, nebo ¢l. 2 odst. 7 pism. a).

Pro ucely tohoto odstavce nepiihlizi Komise k rozpétim, kterd jsou nulovd nebo zanedbatelnd nebo jejichz vyse byla
zji§téna postupem podle ¢lanku 18.

Na dovoz vyvozcti nebo vyrobct, kterym bylo postupem podle ¢linku 17 udéleno individudlni zachdzeni, se ulozi
individudlni clo.

Cldnek 10

Zpétnd piisobnost

1. Prozatimni opatieni a kone¢né antidumpingové clo se uplatni pouze na vyrobky, které jsou propustény do volného
obéhu po dni, k némuz vstoupi rozhodnuti pfijaté podle ¢l. 7 odst. 1 nebo ¢l. 9 odst. 4 v platnost, s vyhradou vyjimek
uvedenych v tomto nafizeni.

2. Pokud je uloZeno prozatimni clo a pokud je s kone¢nou platnosti zjisténo, Ze existuje dumping a Gjma, rozhodne
Komise nezdvisle na otdzce, zda je tieba ulozit kone¢né antidumpingové clo, o tom, do jaké miry ma byt prozatimni clo
skute¢né vybrano.

,Ujmou* se pro tento tcel nerozumi zdvainé zpozdéni pii zavidéni nékterého vyrobniho odvétvi Unie ani hrozba
podstatné Gjmy, pokud neni zji§téno, Ze by z hrozby Gjmy bez uplatnéni prozatimnich opatfeni skutetné vznikla
podstatnd Gjma. Ve vSech ostatnich ptipadech takovéto hrozby nebo zpozdéni se prozatimni ¢astky uvolni a kone¢né clo
muzZe byt uloZeno pouze ode dne konecného zjisténi hrozby Gjmy nebo zdvazného zpozdéni.

vz vys

3. Je-li kone¢né antidumpingové clo vys$si nez prozatimni clo, rozdil mezi obéma cly se nevyméii a nevybere. Je-li
kone¢né clo nizsi nez prozatimni clo, vyse cla se nové vypocte. Je-li kone¢né zjisténi negativni, prozatimni clo se
nepotvrdi.

4. Konec¢né antidumpingové clo mize byt uloZeno na vyrobky, které byly propustény do volného obéhu nejvyse 90
dnt pfede dnem pouzitelnosti prozatimnich opatfeni, avsak nikoli pfed zahdjenim Setfeni, pokud:

a) byl dovoz celné evidovan v souladu s ¢l. 14 odst. 5;

b) Komise poskytla dotéenym dovozciim piilezitost vyjadrit své stanovisko;



L 176/38 Utednt véstnik Evropské unie 30.6.2016

¢) u daného vyrobku jiz diive po delsi obdobi existoval dumping nebo dovozce o dumpingu védél nebo mél védét,
pokud jde o rozsah dumpingu a pfedpoklddanou nebo skute¢nou Gjmu; a

d) vedle vyse vyvozu, kterd zptsobila Gjmu béhem Setfeného obdobi, doslo k podstatnému zvyseni vyvozu, které
s ohledem na ¢as a objem, jakoz i dal$i okolnosti, miazZe vazné ohrozit ndpravny dcinek uloZeného kone¢ného
antidumpingového cla.

5. Byly-li pfijaté zdvazky poruseny nebo odvoldny, mize byt ulozeno konecné clo na vyrobky, které byly propustény
do volného obéhu nejvyse 90 dnt pfede dnem pouzitelnosti prozatimnich opatfeni, pokud byl dovoz celné evidovin
v souladu s ¢l. 14 odst. 5 a pokud se uloZeni cla se zpétnou pusobnosti nevztahuje na vyrobky dovezené pred
porusenim nebo odvoldnim zavazku.

Cldnek 11

Platnost, pfezkum a vréceni cla

1. Antidumpingové clo zistdvd v platnosti pouze po takovou dobu a v takovém rozsahu, které jsou nezbytné
k vyrovnani t¢inku dumpingu, jenz plisobi gjmu.

2. Konetné antidumpingové opatieni pozbyva platnosti pét let poté, co bylo uloZeno, nebo pét let od ukonceni
posledniho pfezkumu, ktery se tykal dumpingu i 4jmy, pokud pfi tomto pfezkumu nebylo zjisténo, ze dumping a Gjma
pravdépodobné pretrvaji nebo se obnovi, pokud opatfeni pozbude platnosti. Pfezkum opatfeni pfed pozbytim platnosti
zahdji Komise z vlastniho podnétu nebo na zddost podanou vyrobci v Unii nebo jejich jménem a opatfeni ziistavaji
v platnosti az do dokonéeni tohoto pfezkumu.

Prezkum opatteni pted pozbytim platnosti se zahdji, jestlize zddost obsahuje dostate¢né dikazy o tom, Ze dumping
a ijma pravdépodobné pretrvaji nebo se obnovi, pokud opatfeni pozbude platnosti. Tuto pravdépodobnost lze opfit
napiiklad o diikazy o pokracovini dumpingu a Gjmy nebo o dikazy o tom, Ze odstranéni Gjmy je zcela nebo zldsti
vysledkem platnych opatfeni, nebo o dikazy o tom, Ze okolnosti na strané vyvozcti nebo podminky na trhu naznacuji
pravdépodobnost budoucitho dumpingu piisobiciho Gjmu.

V rdmci Setfeni podle tohoto ¢linku je vyrobcim, dovozcim, zdstupclim zemé vyvozu a vyrobctim v Unii poskytnuta
piilezitost doplnit, vyvratit nebo objasnit tvrzeni obsazend v zddosti o pfezkum a v zdvérech se patiicné ptihlédne ke
viem podstatnym a ndlezité dolozenym dikazim, které byly predlozeny v souvislosti se zjistovanim, zda ukonceni
platnosti opatieni pravdépodobné povede ¢i nepovede k pietrvani nebo obnoveni dumpingu a Gjmy.

Ozndmeni o nadchdzejicim ukonceni platnosti opatieni se zvefejni v Urednim véstniku Evropské unie ve vhodné dobé
v poslednim roce platnosti opatfeni ve smyslu tohoto ¢lanku. Po zvefejnéni ozndmeni jsou vyrobci v Unii oprdvnéni
podat nejpozdgji tii mésice pfed koncem pétiletého obdobi zddost o pfezkum v souladu s druhym pododstavcem.
Zveiejni se rovnéz ozndmeni o skute¢ném pozbyti platnosti opatfeni podle tohoto odstavce.

3. Nutnost zachovani opatfeni miize Komise rovnéz v podloZenych piipadech piezkoumat z vlastniho podnétu nebo
na zadost nékterého ¢lenského stitu, nebo pokud od uloZeni kone¢ného opatieni uplynula pfiméfend doba nejméné
jednoho roku, na zidost nékterého vyvozce nebo dovozce nebo vyrobct v Unii, kterd obsahuje dostatené dikazy
o tom, Ze je nutné prozatimni prezkum zahdjit.

Prozatimni pfezkum se zahdji, jestlize Zddost obsahuje dostate¢né diikazy o tom, Ze zachovédni opatfeni na vyrovnani
dumpingu uZ neni nutné nebo Ze Gjma v piipadé zruseni nebo zmény opatfeni pravdépodobné nebude pretrvivat ani se
neobnovi nebo Ze stavajici opatfeni nedostacuji nebo jiz nedostacuji k vyrovnani t¢inku dumpingu, ktery ptisobi Gjmu.
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V rémci Setfeni podle tohoto odstavce miize Komise mimo jiné zkoumat, zda se okolnosti ohledné dumpingu a Gjmy
podstatné zménily nebo zda stdvajici opatfeni dosahuji zamyslenych t¢inkd a odstranuji Gjmu zjisténou podle ¢lanku 3.
V tomto smyslu se pii kone¢ném zjistovani ptihlédne ke viem podstatnym a nélezité dolozenym diikazim.

4. Prezkum muze byt rovnéZ proveden za ucelem zji§téni individudlnich dumpingovych rozpéti pro nové vyvozce
v dané zemi vyvozu, z niz nebyl vyvdzen vyrobek béhem obdobi Setfeni, na jehoZ zdkladé byla opatfeni pfijata.

Prezkum se zahdji, pokud novy vyvozce nebo vyrobce muize prokizat, ze neni ve spojeni se Zddnym z vyvozcti nebo
vyrobctl v zemi vyvozu, jehoZ vyrobky podléhaji antidumpingovym opatfenim, a Ze skutecné vyvdzel dotéené vyrobky
do Unie po obdobi Setfeni, nebo pokud miiZe prokdzat, ze se smluvné neodvolatelné zavizal k vyvozu podstatného
mnozstvi vyrobkd do Unie.

Zrychleny pfezkum u nového vyvozce se zahdji a provede poté, co byla vyrobcim v Unii dédna prilezitost se k véci
vyjadiit. Nafizenim Komise, kterym se pfezkum zahajuje, se zrusi platné clo pro daného nového vyvozce a nafizeni
uklddajici toto clo se nalezité zméni, pficemz se stanovi, Zze dovoz bude podléhat celni evidenci v souladu s ¢l. 14
odst. 5, aby se zajistilo, Ze antidumpingové clo muZze byt uloZeno se zpétnou ptsobnosti ode dne zahdjeni pfezkumu,
pokud vysledkem prezkumu u doty¢ného vyvozce bude zjisténi existence dumpingu.

Tento odstavec se nepouzije, pokud bylo clo uloZeno podle ¢l. 9 odst. 6.

5. Na prezkumy provadéné podle odstavct 2, 3 a 4 se pouziji odpovidajici ustanoveni tohoto nafizeni o postupech
a provadéni Setfeni, s vyjimkou ustanoveni o lhitach.

Prezkumy podle odstavct 2 a 3 se provedou bez zbyte¢ného odkladu a ukonéi obvykle do dvandcti mésicti od zahdjeni.
Prezkumy podle odstavcti 2 a 3 se v kazdém pfipadé ukonéi do patndcti mésicti od zahdjeni.

Prezkum podle odstavce 4 se v kazdém pifpadé ukonéi do deviti mésicti od zahdjeni.

Je-li pfezkum provadény podle odstavce 2 zahdjen v dobé, kdy jiz probihd pfezkum podle odstavce 3 ve stejném fizeni,
ukondi se pfezkum podle odstavce 3 soucasné s pfezkumem podle odstavee 2.

Pokud neni Setfeni ukonceno ve lhtitich stanovenych ve druhém, tietim a ¢tvrtém pododstavci, opatieni
— pozbyvaji platnosti v ptipadé Setfeni podle odstavce 2,

— pozbyvaji platnosti v pfipadé soubéznych Setfeni podle odstavci 2 a 3, pokud bylo Setfeni podle odstavce 2
zahdjeno v dobé, kdy probihalo Setfeni podle odstavce 3 ve stejném fizeni, nebo pokud byla tato Setfeni zahdjena
zarovetl, nebo

— zlstdvaji v platnosti beze zmény v piipadé Setfeni podle odstavci 3 a 4.

V Ufednim véstniku Evropské unie se poté zvefejni ozndmeni o pozbyti platnosti nebo o zachovani opatieni podle tohoto
odstavce.

6.  Pfezkumy podle tohoto ¢lanku zahajuje Komise. O tom, zda zahdji pfezkum podle odstavce 2 tohoto ¢lanku,
rozhodne Komise poradnim postupem podle ¢l. 15 odst. 2. Jakmile hospodafsky subjekt nebo ¢lensky stit podd zddost,
kterd odtvodiiuje zahdjeni pfezkumu podle odstavcil 3 a 4 tohoto ¢ldnku, a Komise dokonéi jeji posouzeni nebo jakmile
Komise sama urdi, Ze je tieba pfezkoumat nutnost zachovani opatfeni, informuje o tom ¢lenské stty.
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Pokud to vysledky pfezkumu odivodriuji, opatfeni se pfezkumnym postupem podle ¢l. 15 odst. 3 zrusi, ponechaji
v platnosti podle odstavce 2 tohoto ¢lanku, anebo zrusi, ponechaji v platnosti nebo zméni podle odstavc 3 a 4 tohoto
lanku.

Jsou-li opatfeni zrusena pro jednotlivé vyvozce, aviak ne pro celou zemi, zlstavaji tito vyvozci pfedmétem Fizeni
a mohou byt automaticky znovu Setfeni pii jakémkoli dal$im pfezkumu provadéném u dané zemé podle tohoto ¢lanku.

7. Pokud ptrezkum opatfeni podle odstavce 3 stdle probihd ke konci doby platnosti opatfeni, jak je vymezena
v odstavci 2, rozsiii se tento piezkum na okolnosti uvedené v odstavci 2.

8. AniZ je dotlen odstavec 2, mize dovozce pozaddat o vraceni vybraného cla, pokud se prokdze, Ze dumpingové
rozpéti, na jejichz zdkladé bylo clo zaplaceno, bylo odstranéno nebo sniZeno natolik, Ze je nizsi nez platné clo.

Zadost o vriceni zaplaceného antidumpingového cla poddvd dovozce Komisi. Zadost se poddvd prostfednictvim
¢lenského stitu, na jehoz uzemi byly vyrobky propustény do volného obéhu, ve lhité Sesti mésici ode dne, kdy
pislusny orgdn Fadné vyméfil ¢astku uloZeného kone¢ného cla, nebo ode dne, kdy pislusny orgdn rozhodl o kone¢ném
vybréni ¢astek zajisténych v podobé prozatimniho cla. Clenské stity postoupi zddost neprodlené Komisi.

Z4dost o vracen zaplaceného cla se povazuje za nélezité odéivodnénou, pokud obsahuje piesné Gdaje o &4stce antidum-
pingového cla, o jejiz vraceni se 7add, a vSechny celni doklady tykajici se vypoctu a zaplaceni této ¢astky. K ni je téeba
pro posuzované obdobi ptilozit doklady o béznych hodnotich a vyvoznich cendch v Unii pro vyvozce nebo vyrobce, na
které se clo vztahuje. Neni-li dovozce ve spojeni s danym vyvozcem nebo vyrobcem a nejsou-li tyto informace ihned
dostupné nebo odmitéd-li vyvozce nebo vyrobce tyto informace dovozci poskytnout, musi Zadost obsahovat prohldseni
vyvozce nebo vyrobce o tom, Ze dumpingové rozpéti bylo snizeno nebo odstranéno, jak je stanoveno v tomto ¢lanku,
a Ze piislusné dikazy pfedlozi Komisi. Pokud vyvozce nebo vyrobce neptedlozi tyto dikazy v pfiméfené lhité, zadost se
zamitne.

Komise rozhodne, zda a v jakém rozsahu mé byt Zddosti vyhovéno, nebo mize kdykoli rozhodnout o zahdjeni
prozatimniho pfezkumu; informace a zdvéry vyplyvajici z prezkumu provedeného podle ustanoveni platnych pro
prozatimni prezkum vyuZije ke zjisténi, zda a v jakém rozsahu je vrdceni cla oprdvnéné. Jakmile Komise dokonéi
posouzeni zddosti, informuje o tom ¢lenské staty.

Zaplacené clo se vrati obvykle ve lhaté dvanacti mésict a v zddném piipadé ne pozdéji nez osmndcti mésict ode dne,

kdy dovozce vyrobku, na néjz je ulozeno antidumpingové clo, podd nalezité odavodnénou zddost o vraceni zaplaceného
cla.

Schvilené vriceni zaplaceného cla provedou ¢lenské stity obvykle ve Ihiité 90 dnti od vydani rozhodnuti Komise.

9.  Pfi vSech Setfenich tykajicich se pfezkumu nebo vriceni zaplaceného cla provadénych podle tohoto ¢lanku
postupuje Komise v pfipadé, Ze nedoslo ke zméné okolnosti, a s patficnym ohledem na ¢ldnek 2, a zejména na
odstavce 11 a 12 uvedeného ¢lanku, a s ohledem na ¢ldnek 17 stejnym zplisobem jako pfi Setfeni, které vedlo k uloZeni
cla.

10.  Pii jakémkoli Setfeni provadéném podle tohoto ¢lanku Komise pfezkoumd spolehlivost vyvoznich cen v souladu
s clankem 2. Pokud je v3ak rozhodnuto o pocetnim zjisténi vyvozni ceny v souladu s ¢l. 2 odst. 9, vypocte se bez
odecteni ¢&astky zaplacenych antidumpingovych cel, pokud jsou predloZeny nezvratné dikazy, Ze clo je Fadné
zohlednéno v cenéch dalstho prodeje a v pozdéjsich kupnich cendch v Unii.
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Cldnek 12
Absorpce

1. Pokud vyrobni odvétvi Unie nebo jind zucastnénd strana piedlozi, obvykle do dvou let od vstupu opatfeni
v platnost, dostatecné informace o tom, Ze se po skonceni obdobi pivodniho Setfeni a pred zavedenim nebo po
zavedeni opatfeni vyvozni ceny sniZily nebo Ze opatfeni nevedla k Zddnému nebo vedla jen k nedostateénému zvySeni
cen pii dalsim prodeji nebo pozdéjsich prodejnich cen dovazeného vyrobku v Unii, maze Komise opét zahdjit Setfeni,
aby bylo posouzeno, zda méla opatfeni na vySe uvedené ceny tcinek. Jakmile ztcastnénd strana pfedlozi dostate¢né
informace, které odvodiuji opétovné zahdjeni $etfeni, a Komise dokonéi jejich posouzeni, informuje o tom ¢lenské
staty.

Setfeni muzZe byt rovnéz nové zahdjeno za podminek uvedenych v prvnim pododstavci z podnétu Komise nebo na
zddost ¢lenského stitu.

2. Béhem nového Setfeni podle tohoto ¢lanku obdrzi vyvozci, dovozci a vyrobci v Unii piileZitost vysvétlit situaci
ohledné cen pfi dalsim prodeji a pozdgjsich kupnich cen. Dospéje-li se k zdvéru, Ze opatfeni mélo vést ke zvySeni cen,
vyvozni ceny se znovu zjisti v souladu s ¢lankem 2 tak, aby se odstranila Gjma diive zjisténd podle ¢lanku 3, a nové se
vypoctou dumpingova rozpéti s piihlédnutim k nové zjisténym vyvoznim cendm. Pokud se zjisti, Ze podminky ¢l. 12
odst. 1 jsou splnény v disledku poklesu vyvoznich cen po skonéeni obdobi ptivodniho Setfeni a pted zavedenim nebo
po zavedeni opatfeni, mohou byt dumpingové rozpéti nové vypoctena s piihlédnutim k témto niz$im vyvoznim cendm.

3. Pokud se v novém 3etfeni podle tohoto ¢ldnku zjisti zvySeny dumping, mize Komise na zdkladé nové zjisténych
vyvoznich cen pfezkumnym postupem podle ¢l. 15 odst. 3 platnd opatfeni zménit. Vyse antidumpingového cla
ulozeného podle tohoto ¢ldnku nesmi prevysit dvojnasobek pivodné ulozené vyse cla.

4. Piislusnd ustanoveni ¢lankd 5 a 6 se pouZiji na kazdé nové Setfeni podle tohoto ¢lanku, aviak toto Setfeni provede
urychlené a obvykle se ukonéi do Sesti mésicti po zahdjeni nového Setfeni. Nové Setfeni se v kazdém piipadé ukonéi do
deviti mésict od zahdjeni.

Pokud nové Setfeni neni ukonceno ve lhiitich stanovenych v prvnim pododstavci, opatfeni zistdvaji v platnosti beze
zmény. V Ufednim véstniku Evropské unie se poté zvefejni ozndmeni o zachovan{ opatfeni{ podle tohoto odstavce.

5. Udajné zmény bézné hodnoty se berou v tivahu pro téely tohoto ¢lanku pouze tehdy, pokud Komise obdrzi tplné
a fddné dolozené informace o zménénych béznych hodnotich ve lhaté stanovené v ozndmeni o zahdjeni Setfeni.
Zahrnuje-li Setfeni pfezkum béznych hodnot, maze byt dovoz az do ukonceni nového Setfeni pfedmétem celni evidence
v souladu s ¢l. 14 odst. 5.

Cldnek 13
Obchédzeni

1. Antidumpingovd cla uloZend na zdkladé tohoto nafizeni mohou byt rozsifena na dovoz obdobnych vyrobkd, téz
mirné upravenych, ze tfetich zemi nebo na dovoz mirné upravenych obdobnych vyrobkii ze zemé, kterd je pfedmétem
opatienti, nebo ¢asti téchto vyrobkd, jestlize dochazi k obchdzeni platnych opatfeni.

Antidumpingovd cla, kterd nesméji prevysit zbytkové antidumpingové clo uloZené v souladu s ¢l. 9 odst. 5, mohou byt
roz§ifena na dovoz od spole¢nosti, které vyuzivaji individudlni cla v zemich, které jsou pfedmétem opatieni, jestlize
dochdzi k obchdzeni platnych opatfen.

Obchdzenim se rozumi zména obchodnich tokti mezi tfetimi zemémi a Unii nebo mezi jednotlivymi spolecnostmi
v zemi, kterd je pfedmétem opatfeni, a Unii zptisobend praktikami, zpracovatelskymi postupy nebo pracemi, pro néz
mimo uloZeni cla neexistuje dostate¢né opodstatnéni nebo hospodaisky davod, pokud zdroven existuji dikazy o Gjmé
nebo o tom, Ze napravné U¢inky cla jsou mafeny, pokud se jednd o ceny nebo mnozstvi obdobného vyrobku, a existuji
dikazy o dumpingu ve vztahu k bézné hodnoty urcené difve pro obdobny vyrobek, v pifpadé nutnosti v souladu
s ¢lankem 2.
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Praktiky, zpracovatelské procesy nebo price uvedené ve tretim pododstavci zahrnuji mimo jiné:

a) mirnou tpravu dotéeného vyrobku tak, aby spadal pod kédy celni nomenklatury, které nejsou obvykle pfedmétem
opatfeni, pfi¢emz tprava nezméni jeho zdkladni vlastnosti;

b) zasilan{ vyrobku, ktery je pfedmétem opatieni, prostiednictvim tietich zem;

¢) ptipad, kdy vyvozci nebo vyrobci reorganizuji své prodejni mechanismy a cesty v zemi, kterd je pfedmétem opatient,
aby nakonec nechali své vyrobky vyvézt do Unie prostiednictvim vyrobct, ktef vyuZzivaji individudlni clo o sazbg,
kterd je niZ8i nez sazba platnd pro jejich vyrobky;

d) za podminek uvedenych v odstavci 2 montdz souddsti pfi montazni operaci v Unii nebo tfeti zemi.
2. Montdz v Unii nebo ve tfeti zemi se povaZuje za obchdzeni platnych opatfeni, pokud

a) montdZ zacala nebo byla zna¢né rozsifena po zahdjeni antidumpingového Setfeni nebo tésné pied jeho zahdjenim
a pouzité dily pochdzeji ze zemé, na niZ se vztahuji opatfent;

b) hodnota téchto dilt ¢ini nejméné 60 % celkové hodnoty casti montovaného vyrobku; za obchdzeni se vSak
nepovaZzuje piipad, kdy hodnota pfidand béhem montdze nebo kompletace ¢ini vice nez 25 % celkovych vyrobnich
ndkladd; a

¢) ndpravny acinek cla je naruSen cenami nebo mnozstvimi montovanych obdobnych vyrobkl a existuji dikazy
o dumpingu ve vztahu k bézZnym hodnotdm urcenym diive pro obdobné nebo stejné vyrobky.

3. Setfeni podle tohoto ¢lanku se zahdji z podnétu Komise nebo na zddost clenského stitu nebo jiné ztcastnéné
strany, pokud 74dost obsahuje dostate¢né dfikazy o Cinitelich uvedenych v odstavci 1. Setfeni se zahdji nafizenim
Komise, ve kterém lze dit soucasné pokyn celnim orgdniim, aby evidovaly dovoz v souladu s ¢l. 14 odst. 5 nebo aby
vyzadovaly sloZeni jistoty. Jakmile zGcastnénd strana nebo ¢lensky stit podd Zadost, kterd odtvodiuje zahdjeni Setfent,
a Komise dokon¢i jeji posouzeni nebo jakmile Komise sama uréi, Ze je nutné Setfeni zahdjit, informuje o tom ¢lenské
staty.

Setfeni provddi Komise. Komisi pfi tom mohou byt ndpomocny celni orgdny a Setfeni musi byt ukonceno do deviti
mésica.

Jestlize definitivné zjisténé skutecnosti prokazi, Ze pusobnost opatieni mé byt rozsifena, ucini tak Komise pfezkumnym
postupem podle ¢l. 15 odst. 3. Rozsifeni ptisobnosti nabyva G¢inku dnem, kdy byla stanovena povinnost vést celni
evidenci podle ¢l. 14 odst. 5 nebo vyzadovat slozeni jistoty. Piislusnd procesni ustanoveni tohoto nafizeni o zahdjeni
a prubéhu $etfeni se pouziji podle tohoto ¢lanku.

4. Dovoz nepodléhd celni evidenci podle ¢l. 14 odst. 5 nebo opatfenim, pokud je uskute¢iovan spoleénostmi, pro
které plati osvobozeni.

Rddné odtivodnéné zddosti o osvobozeni se poddvaji ve lhiitdich stanovenych nafizenim Komise, kterym se zahajuje
Setfeni.

Pokud k praktikdm, zpracovatelskym procesim nebo pracim spojenym s obchdzenim dochdzi vné Unie, udéli se
osvobozeni vyrobcim daného vyrobku, ktefi jsou schopni prokdzat, Ze nejsou ve spojeni s vyrobci, ktef{ podléhaji
opatfenim, a Ze se nepodileji na praktikdch obchdzeni ve smyslu odstavct 1 a 2 tohoto ¢lanku.

Pokud k praktikdm, zpracovatelskym postuptim nebo pracim spojenym s obchdzenim dochdzi uvnitf Unie, mize se
osvobozen{ udélit dovozctim, kteff jsou schopni prokézat, Ze nejsou ve spojeni s vyrobci, kteti podléhaji opatfenim.
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Tato osvobozeni se udéluji rozhodnutim Komise a plati po dobu a za podminek v ném uvedenych. Jakmile Komise
dokon¢i posouzeni, informuje o tom ¢lenské stéty.

Pokud jsou splnény podminky uvedené v ¢l. 11 odst. 4, je mozné udélit osvobozeni rovnéz po ukonceni Setieni
vedouctho k rozifeni piisobnosti opatfeni.

Pokud uplynul alespoii jeden rok od rozsifeni plisobnosti opatfeni a pocet stran Zadajicich nebo potencidlné Zadajicich
o osvobozeni je vyznamny, muZe Komise rozhodnout o zahdjeni pfezkumu rozsifené pusobnosti opatfeni. Tento
piezkum se provddi v souladu s ustanovenimi ¢l. 11 odst. 5 platnymi pro pfezkum podle ¢l. 11 odst. 3.

5. Timto ¢ldnkem neni dot¢eno bézné uplatiovani platnych celnich pfedpisa.

Cldnek 14
Obecnd ustanoveni

1. Prozatimni nebo konecné antidumpingové clo se uklddd naiizenim a vybiraji je Clenské stity ve formé, v sazbé a za
ostatnich podminek stanovenych v nafizeni o uloZeni daného cla. Toto clo se vybird nezévisle na clech, danich a jinych
poplatcich obvykle vymétovanych pfi dovozu.

Na jeden vyrobek nesmi byt soucasné uloZeno antidumpingové i vyrovndvaci clo, aby se napravila tdz situace, kterd
vznikd dumpingem nebo poskytnutim vyvozni subvence.

2. Nafizeni o uloZeni prozatimniho nebo kone¢ného antidumpingového cla a nafizeni nebo rozhodnuti o pfijeti
zdvazkd nebo o zastaveni Setfeni nebo Fzeni se zvetejiuji v Urednim véstniku Evropské unie.

Tato nafizeni nebo rozhodnuti obsahuji zejména jména vyvozcd, je-li to mozné, nebo dotcenych zemi, popis vyrobku
a shrnuti skute¢nosti a tvah, o néz se opiraji zjisténi o dumpingu a Gjmé, pfiCemz se bere v tvahu nutnost chrénit
dtvérné informace. Kopie nafizeni nebo rozhodnuti se v kazdém piipadé zasle zndmym tcastnikim fizeni. Tento
odstavec se pouzije obdobné i na pfezkum.

3. Na zdkladé tohoto nafizeni mohou byt pfijata zvlastni ustanoveni, zejména pokud se jednd o spole¢nou definici
pojmu pivod vyrobku obsazenou v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 (').

4.V zdjmu Unie mizZe Komise poradnim postupem podle ¢l. 15 odst. 2 rozhodnutim pozastavit na dobu deviti
mésictl pouzitelnost opatfeni piijatych podle tohoto nafizeni. Pozastaveni miiZe Komise poradnim postupem podle
¢l. 15 odst. 2 prodlouzit o dalsf dobu, kterd nesmi pfekroit jeden rok.

Pouzitelnost opatieni smi byt pozastavena pouze v piipad¢, Ze se podminky na trhu do¢asné zménily natolik, Ze neni
pravdépodobné, Ze by se v disledku pozastaveni obnovila Gjma, a za ptedpokladu, Ze vyrobnimu odvétvi Unie byla
déna piilezitost se k véci vyjadiit a Ze se k tomuto vyjadfeni piihlédlo. PouzZitelnost opatfeni muze byt kdykoliv
obnovena poradnim postupem podle ¢l. 15 odst. 2, pokud pominou diivody jejiho pozastaveni.

(') Naifzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 952/2013 ze dne 9. ffjna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Uf. vést. L 269,
10.10.2013,s. 1).
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5. Komise miZe poté, co v¢as informovala clenské stdty, vyzvat celni orgdny, aby pfijaly vhodnd opatfeni k zavedeni
takové celni evidence dovozu, aby ndsledné mohla byt vici dovazenym vyrobkim zavedena opatfeni ode dne celni
evidence. Celni evidenci dovozu lze zavést na fiddné odiivodnénou 7zddost vyrobniho odvétvi Unie. Celni evidence se
zavadi nafizenim, které blize ur¢i Gcel opatfeni a piipadné odhad ¢astky mozného budouctho celnitho dluhu. Dovoz
nesmi byt celné evidovan po dobu delsi nez devét mésict.

6.  Clenské staty poddvaji Komisi kazdy mésic zprdvu o dovozu vyrobkd, které jsou piedmétem Setieni a opatien,
a o vysi cla vybraného na zdkladé tohoto nafizeni.

7. AniZ je dot¢en odstavec 6, miiZe Komise pozddat ¢lenské stity v jednotlivych p¥ipadech, aby poskytly informace
nutné pro G¢inné sledovani uplatiiovani opatfeni. V této souvislosti se pouzije ¢l. 6 odst. 3 a 4. Na vSechny informace
pfedané ¢lenskymi stity podle tohoto ¢lanku se vztahuje ¢l. 19 odst. 6.

Cldnek 15

Postup projednavini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizen{ (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢linek 4 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8 naifzeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného
nafizeni.

5. Je-li pouzito pisemného postupu podle ¢l. 3 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011 pro pfijeti konecnych opatfeni
podle odstavce 3 tohoto ¢lanku nebo pro pfijeti rozhodnuti o zahdjeni nebo nezahdjeni ptezkumu opatieni pred
pozbytim platnosti podle ¢l. 11 odst. 6 tohoto nafizeni, tento postup se ukondi bez vysledku, jestlize o tom ve lhaté
stanovené pfedsedou rozhodne predseda nebo o to pozdda vétsina ¢clenti vyboru definovand v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 182/2011. Je-li pouzito pisemného postupu v jinych piipadech, kdy navrh opatfeni projednavé vybor, tento postup se
ukondi bez vysledku, jestlize o tom ve lhaté stanovené pfedsedou rozhodne piedseda nebo o to pozadd prostd vétsina
¢lent vyboru. Je-li pouzito pisemného postupu v jinych piipadech, kdy navrh opatieni neprojednava vybor, tento postup
se ukondi bez vysledku, jestlize o tom ve lhité stanovené predsedou rozhodne predseda nebo o to pozddd nejméné
¢tvrtina ¢lent vyboru.

6.  Vybor se miiZe zabyvat vSemi zdleZitostmi tykajicimi se uplatiiovani tohoto nafizeni, které mu predlozi Komise,
nebo pokud o to pozddd clensky stit. Clenské stity mohou pozadovat informace a mohou si vyménovat ndzory
s vyborem nebo ptimo s Komisi.

Cldnek 16

Inspekce na misté

1. Komise provadi, pokud to povazuje za vhodné, inspekce na misté, aby prozkoumala pisemnosti dovozcti, vyvozct,
obchodnikt, zdstupct, vyrobetl, obchodnich svazi a organizaci a ovéfila informace o dumpingu a zptsobené Gjmé. Bez
fadné a vcasné odpovédi se Komise miize rozhodnout, Ze inspekci na misté neprovede.
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2. Komise mize v ptipadé potieby provadét Setfeni ve tetich zemich, pokud s tim dotéené podniky souhlasi a pokud
proti tomu tfedné zpravend vldda dané zemé nevznese ndmitky. Jakmile Komise obdrzi souhlas dot¢enych podnikd,
ozndmi orgdnim zemé vyvozu ndzvy a adresy podnikd, v nichZ maji inspekce na misté probihat, a dohodnuté terminy.

3. Dotéenym podnikim se ozndmi, jaké druhy informaci maji byt pfi inspekci na misté ovéfovdny a které dalsi
informace je pfi nich nutno ptedlozit, ¢imZ neni vylouceno, Ze v pribéhu inspekce na misté budou vyzadany dalsi
podrobnosti s ohledem na obdrzené informace.

4. P Setfeni podle odstavcil 1, 2 a 3 jsou Komisi ndpomocni zaméstnanci téch ¢lenskych statd, které o to pozddaji.

Cldnek 17
Vybér vzorku

1.V piipadech, kdy je pocet Zadatelt, vyvozct nebo dovozcd, typtt vyrobkti nebo obchodii piilis velky, muze byt
Setfeni omezeno na piiméfeny pocet stran, vyrobki nebo obchodii, ktery se vybere jako statisticky reprezentativni
vzorek na zakladé informaci dostupnych v dobé vybéru, nebo na nejvétsi reprezentativni objem vyroby, prodeje nebo
vyvozu, ktery mize byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené prezkouman.

2. Konecny vybér stran, typt vyrobkili nebo obchodii podle tohoto ¢linku provddi Komise, aviak nejvhodnéjsi je
vybér vzorku po projedndni s dotenymi stranami a s jejich souhlasem, pokud se tyto strany ptihlasi ve lhaté tif tydna
od zahdjeni Setfeni a poskytnou dostatek informaci, aby mohl byt proveden vybér reprezentativniho vzorku.

3. Je-li Setfeni omezeno v souladu s timto ¢lankem, vypocte se nicméné individudlni dumpingové rozpéti pro
kazdého vyvozce nebo vyrobce, ktery nebyl piivodné vybran a ktery predlozi nezbytné informace ve lhité stanovené
timto naf{zenim, pokud neni pocet vyvozct nebo vyrobcti tak vysoky, Ze by individudlni zjistovani znamenalo prilis
velké zatiZeni a branilo by v€asnému ukonceni $etfeni.

4. Pokud se provadi vybér reprezentativniho vzorku a nékteré nebo viechny vybrané strany nejsou ochotny
spolupracovat v mife, kterd mtiZe podstatné ovlivnit vysledek Setfeni, mize byt proveden novy vybér.

Pokud je spoluprice ve vyznamné mife stdle nedostate¢nd nebo pokud z ¢asovych divodii nelze vybrat novy reprezen-
tativni vzorek, pouzZiji se pfislu§nd ustanoveni ¢lanku 18.
Cldnek 18
Nedostate¢nd spoluprice

1. Pokud tcastnik fzeni odepfe pfistup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne ve lhitich stanovenych timto
nafizenim nebo pokud zdvaznym zptsobem brani $etfeni, mohou prozatimni nebo kone¢nd pozitivni nebo negativni
zji§téni vychdzet z dostupnych tdaji.

Pokud se zjisti, Ze ucastnik F{zeni pfedlozil nepravdivé nebo zavadéjici informace, nepfihlédne se k nim a vychazi se
z dostupnych tdaj.

Ucastnici fizeni by méli byt obezndmeni s disledky nedostate¢né spoluprace.

2. Skutecnost, Ze informace nebyly predloZeny na elektronickém nosici dat, se nepovazuje za odepfeni spoluprice,
pokud ucastnik fizeni prokdze, Ze predloZeni informaci v pozadované formé by pro n& znamenalo nedmérnou
dodate¢nou zdtéZ nebo netimérné dodate¢né ndklady.
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3. Nejsou-li informace predloZené ucastnikem fizeni ve vSech ohledech dokonalé, pfesto se k nim pfihlédne, pokud
nedostatky neimérné neztézuji u¢inéni pfiméfené spravnych zavérd, pokud jsou predloZeny nalezité a vcas, pokud je lze
ovéfit a pokud dcastnik Fzeni jednal podle svych nejlepsich schopnosti.

4. Pokud nejsou diikazy nebo informace piijaty, je Gcastnik Fzeni, ktery je pfedlozil, okamzité zpraven o divodech
jejich odmitnuti a je mu ddna moZnost podat dodate¢né vysvétleni ve stanovené lhité. Pokud vysvétleni nejsou
povazovdna za dostate¢nd, je tfeba uvést diivody pro odmitnuti diikazii nebo informaci a uvést je ve zvefejnénych
zavérech.

5. Pokud se zévéry, véetné urleni bézné hodnoty, opiraji o odstavec 1, vetné informaci obsazenych v podnétu, musi
byt tyto informace, je-li to proveditelné a s ohledem na lhity pro Setfeni, ovéfeny na zdkladé informaci z jinych
dostupnych nezavislych zdroji, jako jsou zvefejnéné ceniky, tfedni dovozni statistiky a celni vykazy, nebo na zdkladé
informaci ziskanych v prabéhu Setfeni od jinych tGcastnikd Fzeni.

Tyto informace mohou piipadné obsahovat relevantni tidaje o svétovém trhu nebo o jinych reprezentativnich trzich.

6.  Nespolupracuje-li Gcastnik Fzeni viibec nebo jen ¢istené a ndsledkem toho nejsou nékteré podstatné informace
sdéleny, maze byt pro néj vysledek Setfeni méné ptiznivy, nez kdyby pii Setfeni spolupracoval.

Cldnek 19

Ochrana divérnych informaci

1. Se vSemi informacemi divérné povahy (napiiklad proto, Ze by jejich prozrazeni znamenalo vyznamnou soutéZni
vyhodu pro konkurenta nebo by vyznamné nepfiznivé ovlivnilo poskytovatele informaci nebo osobu, od niz
poskytovatel informaci informace ziskal) nebo davérné poskytnutymi stranami Setfeni zachdzeji orginy jako
s diivérnymi informacemi, jsou-li k tomu uddny oprdvnéné divody.

2. Utastnici fizeni, ktefi sdélili dévérné informace, se vyzvou, aby predlozili jejich shrnuti, které nemd dévérnou
povahu. Shrnuti musi byt natolik podrobné, aby umoziiovalo pfiméfené pochopeni podstaty davérné sdélenych
informaci. Za vyjime¢nych okolnosti mohou tito Gcastnici prohldsit, Ze zpracovani shrnuti urditych informaci neni
mozné. Za téchto vyjimecnych okolnosti musi byt uvedeny diivody, pro¢ nelze shrnuti zpracovat.

3. Pokud se zddost o diivérné zachizeni jevi neodtvodnénd a pokud poskytovatel informace neni ochoten informaci
zpfistupnit ani souhlasit s jejim poskytnutim v obecné nebo souhrnné formé, neni tieba k této informaci piihlizet,
pokud neni z vérohodnych zdroji prokdzdno, ze je spravna. Zddosti o divérné zachdzeni s informacemi nesméji byt
odmitdny svévolné.

4.  Timto ¢lankem neni dotéeno poskytovani obecnych informaci Gfady Unie, a zejména odtivodnéni rozhodnuti
piijatych na zdkladé tohoto nafizeni, ani poskytovani dikazt, ze kterych tGfady Unie vychdzely, pokud je to nezbytné
k objasnéni téchto divodi v soudnim fizeni. Pfi tomto poskytovani informaci musi byt brany v Gvahu opravnéné zdjmy
Gcastnikd fizeni na ochrané jejich obchodnich tajemstvi.

5. Komise, ¢lenské stity ani jejich tfednici nesdéli Zddné informace, které obdrzeli podle tohoto nafizeni a jejichz
poskytovatel pozddal o divérné zachdzeni s nimi, bez vyslovného svoleni jejich poskytovatele. Informace vyménéné
mezi Komisi a ¢lenskymi stity a interni dokumenty vypracované tfady Unie nebo clenskych stitd se nesdéluji,
s vyjimkou zvldstnich ptipadt uvedenych v tomto nafizeni.
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6. Informace ziskané na zdkladé tohoto nafizeni lze pouzit pouze k tomu tcelu, ke kterému byly vyzddany.

Timto odstavcem neni dotleno pouziti informaci, které byly ziskdny v souvislosti s jednim Setfenim, k zahdjeni dalSich
Setfeni v rdmci stejného fizeni ve vztahu k dotéenému vyrobku.

Cldnek 20

Poskytovini informaci

1. Zadatelé, dovozci a vyvozci a jejich zjmové svazy a zdstupci zemé vyvozu mohou pozddat o poskytnuti informaci
O poskytnuti informaci je nutno pozadat pisemné ihned po pfijeti prozatimnich opatfeni a informace se poskytnou
pisemné co nejdrive.

2. Strany uvedené v odstavci 1 mohou pozddat o kone¢né informace o nejdtlezitéjsich skutecnostech a Gvahdch, na
jejichz zdkladé je zamysleno doporuit pFijeti kone¢nych opatfeni nebo zastaveni etfeni nebo fizeni bez pfijeti opatfen,
pficemzZ se zvldstni pozornost vénuje informacim o skutecnostech a Gvahdch, které se lisf od téch, jez byly pouzity pii
rozhodovéni o prozatimnich opatfenich.

3. Zéadost o poskytnuti kone¢nych informaci uvedend v odstavci 2 musi byt zasldna pisemné Komisi a v pifpadech,
kdy bylo ulozeno prozatimni clo, dorucena nejpozdéji jeden mésic po zvefejnéni jeho uloZeni. Pokud nebylo ulozeno
prozatimni clo, mohou strany pozadat o poskytnuti kone¢nych informaci ve lhaté stanovené Komisi.

4. Kone¢né informace se poskytuji pisemné. Poddvaji se co nejdiive, obvykle nejpozdéji jeden mésic pied zahdjenim
fizeni podle ¢lanku 9, pficemz se fadné ptihlédne k ochrané davérnych informaci. Pokud Komise nemtize sdélit nékteré
skute¢nosti nebo tvahy v tomto okamziku, sdéli je co nejdive.

Poskytnutim informaci neni dot¢eno zddné dalsi rozhodnuti, které Komise pfipadné pfijme, ale pokud toto rozhodnuti
vychdzi z jinych skutecnosti a ivah, musi byt tyto skutecnosti a tivahy sdéleny co nejdrive.

5. K pfipominkdm vznesenym po poskytnuti kone¢nych informaci Ize pfihlédnout pouze tehdy, obdrzi-li je Komise
ve lhaté, kterou stanovi v kazdém jednotlivém piipadé s ohledem na naléhavost véci a kterd ¢ini nejméné deset dnd.
Pokud musi byt poskytnuty dodate¢né kone¢né informace, mtize byt stanovena kratsf lhata.

Cldnek 21

Zajem Unie

1. Ke zjisténi, zda je v zdjmu Unie pfijmout urcitd opatfeni, musi byt komplexné posouzeny viechny zdjmy, véetné
zajmt domdcich vyrobnich odvétvi, uZivatelti a spotfebiteld. Zjisténi podle tohoto ¢lanku se ucini pouze tehdy, byla-li
vem strandm ddna piilezitost piedlozit své stanovisko podle odstavce 2. P tomto zkoumdni se pfihlizi zejména
k nutnosti odstranit G¢inky dumpingu piisobictho Gjmu, které spocivaji v naruseni obchodu, a obnovit G¢innou
hospodafskou soutéz. Opatfeni urcend na zdkladé zjisténého dumpingu a Ujmy nesméji byt uplatnéna, pokud orgdny na
zaklad¢ vSech predlozenych informaci dospéji jednoznaéné k nazoru, Ze jejich uplatnéni neni v zdjmu Unie.

2. Aby mohly piislusné orgdny pii rozhodovdni, zda je pfijeti opatfeni v zdjmu Unie, piihlédnout ke vSem
stanoviskiim a informacim a vychazet z pevného zdkladu, mohou se 7adatelé, dovozci a jejich zdjmové svazy, zastupci
uzivatell a zdjmové organizace spotiebiteld ve lhaté stanovené v ozndmeni o zahdjeni antidumpingového Setfeni
prihldsit a sdélit Komisi informace. Tyto informace nebo jejich pfiméfené shrnuti se zpiistupni ostatnim strandm
uvedenym v tomto odstavci, které se k nim mohou vyjadiit.
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3. Strany, které jednaly podle odstavce 2, mohou pozédat o slySeni. Zddostem se vyhovi, pokud jsou doruceny ve
lhaté uvedené v odstavci 2 a pokud uvadgji diivody slySeni s ohledem na zdjem Unie.

4. Strany, které jednaly podle odstavce 2, mohou ptedlozit svd stanoviska k uplatiiovani jakéhokoli prozatimniho cla.
Aby k nim mohlo byt pfihlédnuto, mus{ byt tato stanoviska obdrzena do 25 dnti ode dne pouzitelnosti téchto opatfeni
a musi byt v plném znéni nebo v pfiméfeném shrnuti sdélena ostatnim strandm, které se k nim mohou vyjadfit.

5. Komise posoudi vSechny fadné poskytnuté informace a zjisti, do jaké miry jsou reprezentativni; vysledky tohoto
pfezkumu a své stanovisko k jejich opodstatnénosti sdéli vyboru uvedenému v ¢lanku 15 jakoZto soucdst ndvrhu
opatfeni pfedlozeného podle ¢lanku 9. K ndzoriim vyjadfenym ve vyboru by Komise méla piihlédnout za podminek
stanovenych nafizenim (EU) ¢. 182/2011.

6.  Strany, které jednaly podle odstavce 2, mohou pozidat, aby jim byly sdéleny skutecnosti a Gvahy, z nichz budou

.....

pozdéjsi rozhodnuti Komise.

7. Kinformacim se piihlédne pouze tehdy, jsou-li podlozeny konkrétnimi dikazy, které potvrzuji jejich spravnost.

Cldnek 22
Zavéreénd ustanoveni

Timto nafizenim neni dotéeno pouZit:
a) zvlastnich pravidel stanovenych v dohodach mezi Unif a tfetimi zemémi;

b) pravnich pfedpisi Unie v oblasti zemédélstvi a nafizeni Rady (ES) ¢. 1667/2006 ('), (ES) ¢. 614/2009 () a (ES)
¢. 1216/2009 (). Toto nafizeni se pouzije doplitkové k uvedenym nafizenim a odchylné od jejich ustanoveni, kterd
vylu¢uji uloZeni antidumpingovych cel;

¢) zvldstnich opatfeni, pokud nejsou v rozporu se zdvazky pfijatymi v rdmci VSeobecné dohody o clech a obchodu
z roku 1994.

Cldnek 23
Zprava

1. Komise pfedlozi Evropskému parlamentu a Radé vyro¢ni zprdvu o uplatiiovani a provadéni tohoto nafizeni
a vezme pfitom ndleZity ohled na ochranu davérnych informaci ve smyslu ¢lanku 19. Zprdva obsahuje informace
o uplatiiovani prozatimnich a koneénych opatfeni, o zastaveni Setfeni bez pfijeti opatfeni, o novych Setfenich,
o ptezkumech a inspekcich na misté a o ¢innosti riznych orgdnt odpovédnych za sledovani uplatiiovani tohoto
nafizeni a za plnéni zdvazka, které z ného vyplyvaji.

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 1667/2006 ze dne 7. listopadu 2006 o glukose a laktose (U, vést. L 312, 11.11.2006, s. 1).

(*) Natizeni Rady (ES) ¢. 614/2009 ze dne 7. ¢ervence 2009 o spole¢ném obchodnim reZimu pro vajecny albumin a mléény albumin
(Uf. vést. L 181, 14.7.2009, s. 8).

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 1216/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o prévni tipravé obchodovani s nékterym zbozim vzniklym zpracovanim
zemédélskych produktt (UF. vést. L 328, 15.12.2009, s. 10).
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2. Evropsky parlament muze ve lhiité jednoho mésice ode dne, kdy Komise tuto zpravu pfedlozi, pozvat Komisi na
zvlastni schizi svého piislusného vyboru, aby prednesla a objasnila veskeré otdzky spojené s uplatiiovdnim tohoto
nafizeni.

3. Komise tuto zpravu zvefejni do Sesti mésicti po jejim piedlozeni Evropskému parlamentu a Radé.
Cldnek 24
ZruSeni

Natizeni (ES) ¢. 1225/2009 se zruuje.

Odkazy na zruené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsazenou
v piiloze IL

Cldnek 25
Vstup v platnost

Toto naifzeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.
Ve Strasburku dne 8. ¢ervna 2016.

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda
M. SCHULZ A.G. KOENDERS
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PRILOHA I

ZRUSENE NARIZENI A JEHO NASLEDNE ZMENY

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009
(Ut. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51)
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 765/2012
(Uf. vést. L 237, 3.9.2012, s. 1)
Natizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1168/2012
(Ut. vést. L 344, 14.12.2012, s. 1)
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 37/2014 Pouze bod 22 piilohy

(Ut. vést. L 18, 21.1.2014, s. 1)
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PRILOHA II

SROVNAVACI TABULKA

Nafizeni (ES) €. 1225/2009

Toto nafizeni

Clanky 1 az 4

CL
1.

e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

5o0dst.1az 9

5 odst. 10 prvni véta

. 5 odst. 10 druhd a tieti véta
.5odst. 11a12

. 6 odst. 1 prvni a druhd véta
. 6 odst. 1 tieti véta

. 6 odst. 1 ¢tvrtd véta

. 6 odst. 2

. 6 odst. 3 prvni véta

. 6 odst. 3 druhd véta

. 6 odst. 3 tieti véta

. 6 odst. 4 prvni véta

. 6 odst. 4 druhd véta

. 6 odst. 4 tieti véta

. 6 odst. 5

. 6 odst. 6 prvni véta

. 6 odst. 6 druhd véta

. 6 odst. 6 tieti véta

. 6 odst. 6 Ctvrtd véta

. 6 odst. 7 prvni véta

. 6 odst. 7 druhd véta

.6 odst. 8a9

. 7 odst. 1 prvni véta

. 7 odst. 1 druhd véta

.7 odst. 2 az 5

. 7 odst. 7

. 8 odst. 1 prvni véta

. 8 odst. 1 druhd véta

. 8 odst. 1 tfeti véta

. 8 odst. 2 prvni a druhd véta
. 8 odst. 2 tieti a ¢tvrtd véta

. 8 odst. 2 patd véta

Clanky 1 az 4

CL. 5 odst. 1 a7 9

()

1. 5 odst. 10 prvni pododstavec

(@Y

1. 5 odst. 10 druhy pododstavec
.5o0dst. 11a 12

oo

. 6 odst. 1 prvni pododstavec

Q<

. 6 odst. 1 druhy pododstavec

Q<

. 6 odst. 1 tfeti pododstavec

. 6 odst. 2

oo

. 6 odst. 3 prvni pododstavec

O

. 6 odst. 3 druhy pododstavec

Q<

. 6 odst. 3 tieti pododstavec

Q(

. 6 odst. 4 prvni pododstavec

Q<

. 6 odst. 4 druhy pododstavec

Q<

. 6 odst. 4 tieti pododstavec

Q(

. 6 odst. 5

Q<

. 6 odst. 6 prvni pododstavec

(@

. 6 odst. 6 druhy pododstavec

Q<

. 6 odst. 6 tieti pododstavec

Q<

. 6 odst. 6 ¢tvrty pododstavec

Q<

. 6 odst. 7 prvni pododstavec

Q<

. 6 odst. 7 druhy pododstavec
.6 o0dst. 8a9

Q< Q(

. 7 odst. 1 prvni pododstavec

(@

. 7 odst. 1 druhy pododstavec

Q<

.7 odst. 2az 5
. 7 odst. 6

Q< Q(

. 8 odst. 1 prvni pododstavec

Q<

. 8 odst. 1 druhy pododstavec

(@Y

1. 8 odst. 1 tfeti pododstavec

(X

1. 8 odst. 2 prvni pododstavec
Cl. 8 odst. 2 druhy pododstavec

Cl. 8 odst. 2 tieti pododstavec
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Naifzenf (ES) ¢. 1225/2009 Toto nafizeni

Cl. 8 odst. 3, 4a 5 Cl. 8 odst. 3, 4a 5
Cl. 8 odst. 6 prvni a druhd véta Cl. 8 odst. 6 prvni pododstavec
Cl. 8 odst. 6 tieti véta Cl. 8 odst. 6 druhy pododstavec
Cl. 8 odst. 7 a 8 Cl. 8 odst. 7 a 8
Cl. 8 odst. 9 prvni pododstavec Cl. 8 odst. 9 prvni pododstavec
Cl. 8 odst. 9 druhy pododstavec prvni a druhd véta Cl. 8 odst. 9 druhy pododstavec
Cl. 8 odst. 9 druhy pododstavec tieti véta Cl. 8 odst. 9 tieti pododstavec
Cl. 8 odst. 10 Cl. 8 odst. 10
Cl.9odst. 1,23 (L. 9odst. 1,223
Cl. 9 odst. 4 prvni véta Cl. 9 odst. 4 prvni pododstavec
Cl. 9 odst. 4 druhd véta Cl. 9 odst. 4 druhy pododstavec
Cl. 9 odst. 5 Cl. 9 odst. 5
Cl. 9 odst. 6 prvni véta Cl. 9 odst. 6 prvni pododstavec
Cl. 9 odst. 6 druhd véta Cl. 9 odst. 6 druhy pododstavec
Cl. 9 odst. 6 tieti véta Cl. 9 odst. 6 tieti pododstavec
Cl. 10 odst. 1 Cl. 10 odst. 1
Cl. 10 odst. 2 prvni véta Cl. 10 odst. 2 prvn{ pododstavec
Cl. 10 odst. 2 druh4 a tieti véta Cl. 10 odst. 2 druhy pododstavec
CL. 10 odst. 3 (L. 10 odst. 3
CL. 10 odst. 4 navéti Cl. 10 odst. 4 ndvéti a pismena a) a b)
Cl. 10 odst. 4 pism. a) Cl. 10 odst. 4 pism. ¢)
Cl. 10 odst. 4 pism. b) Cl. 10 odst. 4 pism. d)
Cl. 10 odst. 5 (1. 10 odst. 5
Cl. 11 odst. 1 az 4 CL. 11 odst. 1 az 4
Cl. 11 odst. 5 prvni pododstavec prvni véta Cl. 11 odst. 5 prvn{ pododstavec
Cl. 11 odst. 5 prvni pododstavec druhd a tiet{ véta Cl. 11 odst. 5 druhy pododstavec
Cl. 11 odst. 5 prvni pododstavec ¢tvrtd véta Cl. 11 odst. 5 tieti pododstavec
Cl. 11 odst. 5 prvni pododstavec patd véta Cl. 11 odst. 5 ¢tvrty pododstavec
Cl. 11 odst. 5 druhy pododstavec Cl. 11 odst. 5 paty pododstavec
Cl. 11 odst. 5 teti pododstavec Cl. 11 odst. 5 $esty pododstavec
Cl. 11 odst. 6 prvni, druhd a tieti véta Cl. 11 odst. 6 prvn{ pododstavec
Cl. 11 odst. 6 ctvrtd véta Cl. 11 odst. 6 druhy pododstavec
Cl. 11 odst. 6 patd véta Cl. 11 odst. 6 tieti pododstavec
CL 11 odst. 7 CL. 11 odst. 7
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Naiizeni (ES) €. 12252009 Toto nafizen

Cl. 11 odst. 8 prvni, druhy a tfeti pododstavec Cl. 11 odst. 8 prvni, druhy a tfeti pododstavec
Cl. 11 odst. 8 &tvrty pododstavec prvni a druhd véta Cl. 11 odst. 8 &tvrty pododstavec
Cl. 11 odst. 8 &tvrty pododstavec tieti véta Cl. 11 odst. 8 paty pododstavec
Cl. 11 odst. 8 &tvrty pododstavec Etvrtd véta Cl. 11 odst. 8 sesty pododstavec
Cl. 11 odst. 9 a 10 Cl. 11 odst. 9 a 10
Clanek 12 Clanek 12
Cl. 13 odst. 1 prvni pododstavec prvni véta Cl. 13 odst. 1 prvn{ pododstavec
Cl. 13 odst. 1 prvn{ pododstavec druhd véta Cl. 13 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 13 odst. 1 prvni pododstavec tiet{ véta Cl. 13 odst. 1 tieti pododstavec
Cl. 13 odst. 1 druhy pododstavec Cl. 13 odst. 1 &tvrty pododstavec
Cl. 13 odst. 2a 3 Cl. 13 odst. 2a 3
Cl. 13 odst. 4 prvni pododstavec prvni véta Cl. 13 odst. 4 prvn{ pododstavec
Cl. 13 odst. 4 prvni pododstavec druh4 véta Cl. 13 odst. 4 druhy pododstavec
Cl. 13 odst. 4 prvni pododstavec tieti véta Cl. 13 odst. 4 tieti pododstavec
Cl. 13 odst. 4 prvni pododstavec ¢tvrtd véta Cl. 13 odst. 4 ¢tvrty pododstavec
Cl. 13 odst. 4 druhy pododstavec Cl. 13 odst. 4 paty pododstavec
Cl. 13 odst. 4 tieti pododstavec Cl. 13 odst. 4 3esty pododstavec
Cl. 13 odst. 4 &tvrty pododstavec Cl. 13 odst. 4 sedmy pododstavec
Cl. 13 odst. 5 (L. 13 odst. 5
Cl. 14 odst. 1 prvni a druhd véta Cl. 14 odst. 1 prvni pododstavec
Cl. 14 odst. 1 tiet{ véta Cl. 14 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 14 odst. 2 prvni véta Cl. 14 odst. 2 prvni pododstavec
Cl. 14 odst. 2 druhd, tieti a ¢tvrtd véta Cl. 14 odst. 2 druhy pododstavec
Cl. 14 odst. 3 Cl. 14 odst. 3
Cl. 14 odst. 4 prvni a druhd véta Cl. 14 odst. 4 prvn{ pododstavec
Cl. 14 odst. 4 tieti a ctvrtd véta Cl. 14 odst. 4 druhy pododstavec
Cl. 14 odst. 5,6 a 7 Cl. 14 odst. 5,6 a 7

Clanky 15 a 16

Q( Q(

Q<

.17 odst. 1,2 a3

. 17 odst. 4 prvni véta
. 17 odst. 4 druhd véta
. 18 odst. 1 prvni véta
. 18 odst. 1 druhd véta

. 18 odst. 1 tieti véta

Clanky 15 a 16

Cl.
Cl.
Cl.
Cl.
Cl.

Cl.

17 odst
17 odst
17 odst
18 odst
18 odst

18 odst

.1,2a3

. 4 prvni pododstavec
. 4 druhy pododstavec
. 1 prvni pododstavec
. 1 druhy pododstavec

. 1 tiet{ pododstavec
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Nafizeni (ES) ¢. 1225/2009 Toto nafizeni
Cl 18 odst. 2 az 6 Cl. 18 odst. 2 a7 6
Cl. 19 odst. 1 az 5 (L. 19 odst. 1 az 5
Cl. 19 odst. 6 prvni véta Cl. 19 odst. 6 prvni pododstavec
Cl. 19 odst. 6 druhd véta Cl. 19 odst. 6 druhy pododstavec
Cl.20 odst. 1,223 (.20 odst. 1,223
Cl. 20 odst. 4 prvni, druh4 a tiet{ véta Cl. 20 odst. 4 prvni pododstavec
Cl. 20 odst. 4 ctvrtd véta Cl. 20 odst. 4 druhy pododstavec
Cl. 20 odst. 5 Cl. 20 odst. 5
Clanky 21 a 22 Clénky 21 a 22
Clanek 22a Clanek 23
Clanek 23 Clanek 24
Clanek 24 Clanek 25
Pfiloha 1 —
Priloha 1I —
— Ptiloha I

— Ptiloha 11




30.6.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 176/55

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/1037
ze dne 8. ¢ervna 2016
o ochrané pfed dovozem subvencovanych vyrobkii ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie

(kodifikované znéni)
EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na nédvrh Evropské komise,
po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parlamentim,
s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru (),
v souladu s fddnym legislativnim postupem (%),
vzhledem k témto dtivodiim:

(1) Natizeni Rady (ES) ¢. 597/2009 (’) bylo podstatné zménéno (*). Z divodu srozumitelnosti a pfehlednosti by mélo
byt uvedené nafizeni kodifikovano.

(2)  Priloha 1 A Dohody o zi{zeni Svétové obchodni organizace (dile jen ,Dohoda o WTO) obsahuje mimo jiné
Vseobecnou dohodu o clech a obchodu (dile jen ,GATT 1994“), Dohodu o zemédélstvi, Dohodu o provadéni
¢lanku VI VSeobecné dohody o clech a obchodu 1994 a Dohodu o subvencich a vyrovndvacich opatfenich (ddle
jen ,dohoda o subvencich®).

(3) S cilem zajistit fddné a transparentni uplatiiovani pravidel dohody o subvencich by méla byt jeji ustanoveni co
nejvice prejata do pravnich predpisti Unie.

(4)  Dale je vhodné dostate¢né podrobné objasnit, podle jakych hledisek se urci existence subvence, podle jakych
zdsad se pouzije vyrovnavaci clo (zejména jednd-li se o specifickou subvenci) a podle jakych kritérii se vypocte
vy$e napadnutelné subvence.

(5)  Pro zjisténi existence subvence je tieba prokdzat, Ze byl z vefejnych zdroji na Gizemi nékteré zemé poskytnut
finan¢ni p¥ispévek nebo Ze existuje jakykoli zptisob ptijmové nebo cenové podpory ve smyslu ¢lanku XVI GATT
1994 a ze tim byla pifjemci poskytnuta vyhoda.

(6)  Pro vypocet vyhody vzniklé piijemci v ptipadech, kdy v dané zemi obvyklé podminky prevlddajici na trhu
neexistuji, by mély byt srovnatelné ukazatele stanoveny tipravou podminek pfevlddajicich v dané zemi na zakladé
Ciniteld, které v uvedené zemi skutecné existuji. Neni-li to mozné, mimo jiné proto, Ze odpovidajici ceny nebo
naklady neexistuji nebo jsou nespolehlivé, pak je tieba stanovit vhodny srovndvaci zdklad podle podminek na
jinych trzich.

(7)  Je Zadouci stanovit jasné a podrobné pokyny tykajici se Cinitelt, které mohou pfispét ke zjisténi, zda dovoz
subvencovanych vyrobkda zptisobil vdznou Gjmu nebo hrozbu vdzné Gjmy. Pfi prokazovéni, Ze objem a cena
dotéeného dovozu jsou pfi¢inou Gjmy zpusobené vyrobnimu odvétvi Unie, je tieba pfihlédnout k dcinkam
ostatnich ¢initelt, zejména k podminkdm p¥evlddajicim na trhu v Unii.

() Stanovisko ze dne 10. prosince 2014 (Uf. vést. C 230, 14.7.2015,s. 129). )

(*) Postoj Evropského parlamentu ze dne 10. kvétna 2016 (dosud nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
30. kvétna 2016.

(°) Natizenf Rady (ES) ¢. 597/2009 ze dne 11. cervna 2009 o ochrané pred dovozem subvencovanych vyrobki ze zemi, které nejsou cleny
Evropského spolecenstvi (UF. vést. L 188, 18.7.2009, s. 93).

(*) Viz priloha V.
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(10)

(11)

(15)

(16)

(17)

(18)

Mél by byt definovdn pojem ,vyrobni odvétvi Unie®, stanoveno, Ze osoby, které jsou ve spojeni s vyvozci, mohou
byt z tohoto odvétvi vylouceny, a definovdn pojem ,ve spojeni®. Je rovnéZ nutno stanovit, Ze Fzeni ve véci
uloZeni vyrovndvaciho cla mtZze byt zahdjeno jménem vyrobct v nékterém regionu Unie, a stanovit zdsady pro
definici takového regionu.

Je nutno stanovit, kdo mize podat podnét k Setfeni o uloZeni vyrovnavactho cla, do jaké miry by mélo tento
podnét podporovat vyrobni odvétvi Unie a jaké informace o napadnutelnych subvencich, Gjmé a pFicinné
souvislosti by mél obsahovat. Rovnéz je Zadouci stanovit postupy pro odlozeni podnétu nebo pro zahdjeni fizeni.

Je nutno stanovit, jakym zpsobem maji byt Gcastnici fizeni informovéni o tom, které tidaje p¥islusné orginy
potiebuji. Ucastnici fizeni by méli mit dostatek pidlezitosti, aby mohli piedlozit viechny dikazy v dané véci
a hdjit své zdjmy. Kromé toho by mély byt jednozna¢né stanoveny pravidla a postupy, které se musi pii Setfeni
dodrzovat, a zejména pravidla, podle nichz se wcastnici ¥zeni musi v pribéhu urcité lhaty sami piihlasit,
predlozit své stanovisko a poskytnout informace, pokud se md k jejich stanovisku a informacim ptihlédnout. Je
rovnéZ tieba stanovit, za jakych podminek md mit Gcastnik Fizeni pfistup k informacim dodanym jinymi
Gcastniky fizeni a moznost se k nim vyjadfit. Pfi shromazdovani informaci by mély ¢lenské stity spolupracovat
s Komisi.

Je nutno stanovit podminky, za kterych Ize ulozit prozatimni vyrovndvaci clo, véetné podminky, ze je Ize ulozZit
nejdiive 60 dnd a nejpozdgji devét mésicti po zahdjeni fizeni. Komise by méla toto clo ulozit ve vSech piipadech
pouze na dobu Ctyf mésict.

Je nutno stanovit postup pro pfijeti zdvazkd, jejichz pomoci jsou odstranény nebo vyrovniny napadnutelné
subvence a Gijma, namisto ulozeni prozatimniho nebo kone¢ného vyrovnavaciho cla. Je dédle vhodné stanovit, jaké
nésledky bude mit porueni nebo zruSeni pfijatych zdvazk( a Ze prozatimni vyrovnavaci clo mize byt ulozeno
v piipadé podezieni z poruSeni pfjatych zdvazkd, nebo pokud je nutné provést dalsi Setfeni pro doplnéni
skutkového stavu. Pii pfijimdn{ zdvazka by se mélo dbit na to, aby navrzené zdvazky a jejich vykondvani nevedly
k jedndni, které narusuje hospodéiskou soutéz.

Je vhodné umoznit pro odvolani zdvazku a nové zavedeni cla pouze jediny pravni akt. Je také nutné zajistit, aby
celé f{zeni o odvolani bylo ukonceno ve lhaté zpravidla Sesti mésicti a v Zddném piipadé ne delsi nez devét
mésict, aby se tak zajistilo fddné uplatiovani platného opatfeni.

Je nutno stanovit, Ze Setfeni maji byt zastavena zpravidla do dvandcti mésicti a nejpozdéji tfindct mésicii od
zahdjeni bez ohledu na to, zda byla nebo nebyla pfijata kone¢nd opatieni.

Seteni nebo fizeni by mélo byt zastaveno, pokud je ¢4stka subvence nepatrnd nebo pokud — zejména pii dovozu
vyrobkti pochdzejicich z rozvojovych zemi - jsou objem dovozu subvencovanych vyrobkd nebo djma
zanedbatelné, a tato kritéria by méla byt definovdna. V pfipadech, v nichZ je nutno pfijmout opatfen, je tieba
urcit podminky pro ukonceni Setfeni a stanovit, Ze by clo mélo byt niZsi nez ¢dstka napadnutelné subvence,
pokud tato niz§i Cdstka dostacuje k odstranéni Gjmy, a ddle urcit metodu pro vypolet vyse vyrovndvaciho cla
v piipadech vybéru vzorku prosetfovanych subjekti.

Je nutno umoznit vybrdni prozatimnich vyrovnavacich cel se zpétnou ptisobnosti, je-li to povazovéino za vhodné,
a vymezit, za jakych okolnosti mohou byt uloZena, aby se zabrdnilo obchazeni kone¢nych opatieni, kterd maji
byt uplatiiovana. Je rovnéz tfeba stanovit, Ze vyrovnavaci clo mtze byt uloZeno se zpétnou ptisobnosti v ptipadé
poruseni nebo odvoldni zdvazki.

Je nutno stanovit, Ze opatfeni pozbyvaji platnosti po péti letech, pokud prezkum neprokdze, Ze by méla byt
zachovdna. Je rovnéz tieba umoznit, aby v ptipadech, kdy jsou ptedlozeny dostate¢né ditkazy o zméné okolnosti,
byly provedeny prozatimni pfezkumy nebo $etfeni, aby se zjistilo, zda je oprdvnéné vraceni vyrovnavaciho cla.

I kdyZz dohoda o subvencich neobsahuje Zddnd ustanoveni o obchdzeni vyrovndvacich opatfeni, je takové
obchédzeni mozné obdobnymi, byt ne totoznymi, zptsoby, jako je tomu u antidumpingovych opatfeni. Proto by
mélo toto nafizeni upravovat opatfeni proti obchdzeni téchto opatfeni.
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(19) Je tieba ujasnit, které strany maji privo poZzddat o zahdjeni Setfeni zaméfenych na obchdzeni vyrovnavacich
opatfeni.

(20) Je rovnéz tfeba ujasnit, jaké praktiky znamenaji obchdzeni platnych opatfeni. Obchdzeni opatfeni se miiZe
odehrdvat bud uvnitf, nebo vné Unie. Z tohoto diivodu je nezbytné stanovit, Ze osvobozeni od zvySenych cel,
které muze byt poskytnuto dovozciim, mize byt poskytnuto i vyvozcim, kdyZ se uplatiuji cla s cilem Fesit
obchdzeni opatfeni, ke kterému dochdzi mimo Unii.

(21)  Je zddouci umoznit pozastaveni vyrovndvacich opatfeni v pfipadé docasnych zmén podminek na trhu, kdy je
zachovani téchto opatieni docasné nepfiméfené.

(22)  Je nutno stanovit, Ze dovoz vyrobki, kterych se tykd Setfeni, mize byt celné evidovén, aby bylo mozno nésledné
uplatnit opatfeni proti tomuto dovozu.

(23) Pro zajisténi Fadného uplatiiovani opatieni je nutné, aby clenské stity sledovaly dovoz vyrobkt, které jsou
pfedmétem Setfeni nebo pfedmétem opatieni, jakoZ i vysi vyrovnavach cel, kterd byla vybrdna podle tohoto
nafizeni, a podavaly o tom zprivy Komisi. Je také tfeba stanovit moznost, na zdkladé které by mohla Komise
pozadat ¢lensky stat o poskytnuti informaci, za dodrzeni pravidel v souvislosti s ochranou dtvérnych informaci,
které budou pouZity pro sledovani cenovych zavazki a pfezkum tcinnosti platnych opatfeni.

vy ’

(24)  Je vhodné upravit inspekce na misté pro provéfeni dodanych tdaji o napadnutelnych subvencich a Gjmé, aviak
tyto inspekce by mély byt podminény fadnym vyplnénim obdrzeného dotazniku.

(25)  V piipadech, kdy je pocet stran nebo obchod piilis velky, je nezbytné stanovit postup vybérem vzorku prosetio-
vanych subjektl, aby bylo mozné Setfeni ukonit ve stanovenych lhatdch.

(26) Je tieba stanovit, Ze nespolupracuji-li strany pii Setfeni uspokojivym zpiisobem, mohou byt pro objasnéni
skutkového stavu vyuzity jiné informace a Ze tyto informace mohou byt pro strany méné piiznivé, nez kdyby pii
Setfeni spolupracovaly.

(27) Meélo by byt upraveno zachdzeni s divérnymi informacemi, aby se zabrdnilo vyzrazeni obchodnich a stdtnich
tajemstvi.

(28)  Je nezbytné stanovit, Ze opravnéné strany maji byt fddné informovdny o podstatnych skute¢nostech a Gvahdch
a ze poskytovani informaci mé probihat s ohledem na rozhodovaci postup v Unii ve lhité, kterd umozni strandm
héjit jejich zdjmy.

(29)  Je vhodné upravit spravni fizeni, v jehoZ rdmci lze pfedklddat argumenty k otdzce, zda opatfeni jsou v zdjmu
Unie, zejména v zdjmu spotiebiteld, a stanovit lhiity pro predloZeni téchto informaci a pravo dotéenych stran na
informace.

(30)  Pii pouziti pravidel obsazenych v dohodé o subvencich je pro zachovéni rovnovdhy mezi pravy a povinnostmi,
o niz se snazi tato dohoda, nezbytné nutné, aby Unie piihlédla k vykladu téchto prdv a povinnosti svymi nejdule-

vvvvv /.

7it&j$imi obchodnimi partnery, jak se odrdzi v jejich pravnich pfedpisech nebo v zavedené praxi.

(31) Uplatiiovani tohoto nafizeni vyzaduje jednotné podminky pro pHjimani prozatimnich a kone¢nych cel a pro
zastaveni Setfeni bez pfijeti opatfeni. Tato opatieni by méla pfijimat Komise v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 ().

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 182/2011 ze dne 16. inora 2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptisobu,
jakym ¢lenské staty kontroluji Komisi pii vykonu provadécich pravomoci (Uf. vést. L 55, 28.2.2011,s. 13).
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(32) Pro pfijimdni prozatimnich opatfeni by se mél s ohledem na jejich wi¢inky a jejich posloupnost ve vztahu
k prijimdn{ kone¢nych opatfeni pouzit poradni postup. Mél by se rovnéz pouzit k pfijimani zdvazkd, zahdjeni
nebo nezahdjeni pfezkumu opatfeni pred pozbytim platnosti, pozastaveni opatfeni, prodlouZeni pozastaveni
opatteni a obnoveni opatteni s ohledem na jejich G¢inky v porovnani s kone¢nymi opatfenimi. V p¥ipadé, Ze by
prodleni pfi zavadéni opatfeni mohlo zpusobit 4jmu, kterou by bylo obtizné napravit, je nezbytné, aby Komise
byla oprdvnéna pfijmout okamzité pouzitelnd prozatimni opatfent,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Zésady

1. Aby se vyrovnala subvence, kterd byla pfimo nebo nepfimo poskytnuta na zhotoveni, vyrobu, vyvoz nebo
piepravu jakéhokoli vyrobku, jehoz propusténi do volného obéhu v Unii pisobi Gjmu, miZe byt uloZeno vyrovndvaci
clo.

2. AniZ je dotéen odstavec 1, pouzije se v piipadé, Ze se vyrobek do Unie nedovdzi bezprostiedné ze zemé pivodu,
ale ze zemé jednajici jako prostfednik, neomezené toto nafizeni a dany obchod nebo obchody se piipadné povazuji za
obchod nebo obchody mezi zemi ptivodu a Unii.

Cldnek 2

Definice

Pro tcely tohoto naffzent:

a) se md za to, Ze vyrobek byl subvencovan, pokud na néj byla poskytnuta napadnutelnd subvence ve smyslu ¢lankda 3
a 4. Takovou subvenci muize poskytnout vlada zemé piivodu dovdzeného vyrobku nebo vlida zemé jednajici jako
prostiednik, z niZ se vyrobek vyvazi do Unie a kterd se pro Gcely tohoto nafizeni oznacuje jako ,zemé vyvozu*;

b) se ,vlddou“ rozumi kazdy vefejnopravni subjekt na dzemi zemé piivodu nebo vyvozu;

) se ,obdobnym vyrobkem“ rozumi vyrobek, které je s danym vyrobkem shodny, tj. podobny ve viech ohledech
posuzovanému vyrobku, nebo, neni-li takovy vyrobek, jiny vyrobek, ktery, ackoliv neni podobny ve viech ohledech,
mé vlastnosti tizce se podobajici vlastnostem posuzovaného vyrobku;

d) se ,4jmou“ rozumi, neni-li stanoveno jinak, podstatnd Gjma vyrobnimu odvétvi Unie, jeji hrozba nebo zdvainé
zpozdéni pii zavadéni nékterého vyrobniho odvétvi Unie a vyklada se podle ¢lanku 8.
Cldnek 3
Definice subvence
M4 se za to, Ze subvence byla poskytnuta, pokud:

1) a) nékterd vlida v zemi ptivodu nebo vyvozu poskytla finanéni pfispévek, tj. pokud:

i) jedndni vlddy zahrnuje pfimy pfevod penéZnich prostfedkt (napfiklad dary, pajcky, Gcasti na zdkladnim
kapitdlu) nebo mozné pfimé pfevody penéznich prostiedki nebo zdvazka (napiiklad zdruky pijcek),
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ii) vldda své jinak splatné pijmy promine nebo je nevybere (napiiklad dariové pobidky ve formé danovych
zdpoctd). V tomto ohledu se osvobozeni vyvdzenych vyrobkt od cla nebo dani, kterym podléhaji obdobné
vyrobky uréené pro domdci spotiebu, nebo vriceni tohoto cla a dani az do ¢dstky, kterd nepfesdhne skute¢né
uloZenou vys$i, nepovaZuje za subvenci, bylo-li osvobozeni poskytnuto v souladu s ptilohami I, II a III,

iii) vldda doddva zbozi nebo poskytuje sluzby, které nejsou soucdsti obecné infrastruktury, nebo nakupuje zbozi,
iv) vldda:
— provadi platby do mechanismu financovani nebo
— povéif soukromy subjekt vykonem jedné nebo vice funkei uvedenych v bodech i), ii) a iii), které by jinak
byly svéteny vladé, nebo jejich vykon takovému subjektu nafidi a jejich vykon se v zZddném smyslu nelisi
od jedndn{ obvykle provadéného vlidou,
nebo

b) se vyskytuje jakakoli forma pifjmové ¢i cenové podpory ve smyslu ¢lanku XVI GATT 1994 a

2) je tim ptijemci poskytnuta vyhoda.

Cldnek 4
Napadnutelné subvence
1. Subvence jsou napadnutelné pouze tehdy, pokud se jednd o specifické subvence ve smyslu odstavct 2, 3 a 4.

2. Zda se v piipadé né&jaké subvence jednd o specifickou subvenci pro néktery podnik, vyrobni odvétvi nebo pro
skupinu podniki nebo vyrobnich odvétvi (dale jen ,ur¢ité podniky”) v pusobnosti organu, ktery ji poskytuje, se urcuje
podle téchto zdsad:

a) pokud orgén, ktery subvenci poskytuje, nebo pravni ptedpisy, kterymi se tento orgdn iidi, vyslovné omezuji piistup
k subvenci na urc¢ité podniky, jednd se o specifickou subvenci;

b) pokud orgén, ktery subvenci poskytuje, nebo pravni pfedpisy, kterymi se tento organ Fidi, stanovi objektivni kritéria
nebo podminky pro vznik ndroku na poskytnuti subvence a pro jeji vysi, nejednd se o specifickou subvenci, pokud
ndrok na subvenci vznikd automaticky a pokud se kritéria a podminky pfesné dodrzuji;

¢) pokud presto, ze se podle zdsad uvedenych v pismenech a) a b) zdd subvence nespecifickou, existuji diivody
k domnénce, Ze by se ve skute¢nosti mohlo jednat o specifickou subvenci, lze vzit v Gvahu jiné ¢initele. Tito Cinitelé
zahrnuji vyuzit{ subvenéniho programu omezenym mnozZstvim urcitych podnikd, prevazné vyuziti ur¢itymi podniky,
poskytnuti nepfiméfené vysokych subvenci ur¢itym podnikiim a zptsob, jakym vykonal orgdn poskytujici subvenci
pfi rozhodovani o poskytnuti subvence sprdvni uvdzeni. V tomto ohledu se pfihlédne predevsim k informacim
o Cetnosti odmitnuti nebo schvéleni zddosti o subvence a k divodiim téchto rozhodnuti.

Pro téely prvniho pododstavce pism. b) se ,objektivnimi kritérii nebo podminkami“ rozuméji kritéria nebo podminky
hospodéiské povahy, kterych se pouzivd plosné, kterd jsou neutrdlni a kterd nezvyhodnuji ur¢ité podniky, jako napfiklad
pocet zaméstnanct nebo velikost podniku.

Kritéria nebo podminky je nutno zfetelné stanovit prostfednictvim pravnich pfedpisti nebo jinych dfednich dokumentd,
aby bylo mozné jejich ndsledné ovéfeni.

Pfi uplatiovdni prvniho pododstavce pism. ¢) je nutno vzit v Gvahu rozsah diverzifikace hospoddiské cinnosti
v pusobnosti orgdnu poskytujictho subvence a délku vyuzivani subvenéniho programu.

3. Subvence omezend na urCité podniky ve vymezené tzemni oblasti v pisobnosti poskytujictho organu je
specifickou subvenci. Stanoveni nebo zména obecné platnych dafiovych sazeb orgdny vefejné moci na vech trovnich,
které jsou k tomu oprdvnény, se pro ticely tohoto nafizeni za specifickou subvenci nepovazuje.
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4. Aniz jsou dotéeny odstavce 2 a 3, povazuji se za specifické subvence

a) subvence, jejichz poskytnuti pravné nebo fakticky, vyhradné nebo kromé dalsich podminek zavisi na vyvozni
vykonnosti, véetné subvenci uvedenych piikladem v piiloze [;

b) subvence, jejichz poskytnuti vyhradné nebo kromé dalsich podminek zdvisi na prednostnim pouziti domdaciho
vyrobku pfed dovdZenym.

Pro tcely prvniho pododstavce pism. a) se subvence povazuji za fakticky zavislé na vyvozni vykonnosti, pokud se
prokdze, ze poskytnuti subvence, aniZ by bylo pravné zdvislé na vyvozni vykonnosti, je ve skute¢nosti vdzdno na
soucasny nebo ocekdvany vyvoz nebo vynosy z vyvozu. Skutecnost, Ze subvence byla poskytnuta vyvazejicimu podniku,
sama o sobé nepostacuje k uréeni, Ze se jednd o vyvozni subvenci ve smyslu tohoto ustanoveni.

5. Urceni, Ze se jednd o specifickou subvenci podle tohoto ¢ldnku, musi byt prikazné doloZeno.

Cldnek 5

Vypocet vyse napadnutelnych subvenci

Vyse napadnutelnych subvenci se vypocte na zdkladé vyhody, kterou ziskal pi{jemce subvence a kterd bude zji§téna za
posuzované obdobi. Timto obdobim je zpravidla posledni obchodni rok pfjemce subvence, mtize jim v3ak byt jakékoli
jiné obdobi v délce nejméné Sesti mésicy, které predchdzi dni zahdjeni Setfeni a pro néZ jsou k dispozici spolehlivé
financni a ostatn{ tdaje.

Cldnek 6

Vypocet vyhody vzniklé pfijemci subvence

Pro vypocet vyhody vzniklé p¥jemci subvence plati tato pravidla:

a) poskytnuti Gicasti na zdkladnim kapitdlu vlidou se povazuje za vyhodu pouze v pfipadé, Ze dand investice miiZe byt
povazovdna za poskytnutou v rozporu s obvyklou investi¢ni praxi (v€etné poskytovani rizikového kapitdlu)
soukromych investorti na Gzemi zemé ptvodu nebo vyvozu;

b) vladni pajcka se povazuje za vyhodu pouze v pipadé, Ze existuje rozdil mezi ¢astkou, kterou plati pijemce pujcky
za jeji poskytnuti, a ¢astkou, kterou by zaplatil za srovnatelnou obchodni ptjcku, kterou by mohl skute¢né ziskat na
trhu. V tomto piipadé se za vyhodu povazuje rozdil mezi témito dvéma ¢dstkami;

¢) vladni zdruka pujcky se povazuje za vyhodu pouze v piipadé, Ze existuje rozdil mezi ¢astkou, kterou podnik
ziskadvajici zaruku plati za pajcku s vladn{ zdrukou, a ¢astkou, kterou by podnik zaplatil za srovnatelnou obchodni
ptjc¢ku bez vladni zdruky. V tomto pifpadé se za vyhodu povazuje rozdil mezi témito dvéma &astkami, upraveny
s ohledem na rozdily ve vysi poplatkd;

d) dodani zbozi nebo poskytnuti sluzeb nebo nakup zboZi vlidou se povazuje za vyhodu pouze v p¥ipadé, Ze zbozi
bylo doddno nebo sluzby poskytnuty za cenu niz$i nez pifiméfenou nebo Ze zbozi bylo nakoupeno za cenu vyssi nez
pfiméfenou. PHiméfenost odmény se urCuje s ohledem na podminky pfevlidajici na trhu s danymi vyrobky
a sluzbami v zemi doddni vyrobkd, poskytnuti sluzeb nebo ndkupu vyrobkd (véetné ceny, jakosti, dostupnosti,
prodejnosti, dopravy a ostatnich ndkupnich nebo prodejnich podminek).
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Neexistuji-li pro dané vyrobky nebo sluzby v zemi dodéni vyrobkt, poskytnuti sluzeb nebo ndkupu vyrobka Zddné
obvyklé podminky pfevladajici na trhu, kterych by bylo mozno pouzit jako pfiméfeného zékladu pro srovndni, plati
toto:

i) podminky pfevladajici v dané zemi se na zdkladé skute¢nych ndkladd, cen a dalsich ciniteld, které jsou v dané
zemi dostupné, upravi o pfiméfenou hodnotu odrazejici bézné trzni podminky nebo

ii) se p¥ipadné pouziji podminky prevlddajici na trhu jiné zemé nebo na svétovém trhu, které jsou pro piijemce
dostupné.

Cldnek 7
Obecnd ustanoveni o vypoctu
1. Vyse napadnutelnych subvenci se urcuje na jednotku subvencovaného vyrobku vyvizeného do Unie.

Pti ur¢ovani mohou byt z celkové vyse subvence odecteny tyto prvky:

a) poplatky za poddni zddosti nebo jiné ndklady, které byly nezbytné vynaloZeny, aby vznikl ndrok na poskytnuti
subvence nebo aby byla ziskdna;

b) vyvozni dané, cla nebo jiné poplatky, které byly uloZzeny na vyrobky vyvdzené do Unie zvldsté k tomu Gcelu, aby se
vyrovnala subvence.

74dé-li Gcastnik fizeni o odpocet, musi prokdzat, Ze je jeho zddost oprévnéna.

2. Pokud se subvence neposkytuje podle mnoZstvi zhotovenych, vyrobenych, vyvezenych nebo ptepravenych
vyrobkt, ur¢l se vySe napadnutelné subvence tak, Ze se celkovd vyse subvence pfiméfené pfepocte na mnozstvi vyrobkd,
které byly v posuzovaném obdobi vyrobeny, proddny nebo vyvezeny.

3. Pokud lze subvenci spojovat se ziskdnim nebo budoucim ziskdnim stdlych aktiv, vypocitd se vySe napadnutelné
subvence tak, Ze se subvence rozlozi na dobu odpovidajici bézné dobé amortizace téchto aktiv v daném vyrobnim
odveétvi.

Takto vypoctend ¢astka, kterd ptipadd na posuzované obdobi, véetné &astky, kterd pfipadd na aktiva ziskand pred timto
obdobim, se pfepocte podle odstavce 2.

Pokud se aktiva neodepisuji, hodnoti se subvence jako beztro¢nd pijcka a pouzije se postup podle €l. 6 pism. b).

4. Nemuze-li byt subvence spojovana se ziskdnim stélych aktiv, pfipadne vyse vyhody ziskané béhem posuzovaného
obdobi zpravidla na toto obdobi a ptepocte se podle odstavce 2, pokud nenastanou zvlastni okolnosti, podle kterych ma
vyse vyhody pfipadnout na jiné obdobi.

Cldnek 8
Zjistovani Gjmy
1. Zjisténi Gjmy se musi zaklddat na skutecnych dikazech a musi zahrnovat objektivni posouzent:

a) objemu dovozu subvencovanych vyrobkd a tc¢inku dovozu subvencovanych vyrobkil na ceny obdobnych vyrobkd na
trhu Unie a

b) nasledného vlivu tohoto dovozu na vyrobni odvétvi Unie.

2. S ohledem na objem dovozu subvencovanych vyrobkt se posoudi, zda doslo k vyznamnému zvysen jejich dovozu
v absolutnich hodnotich nebo v poméru k vyrobé nebo spotiebé v Unii. Pokud jde o t¢inek dovozu subvencovanych
vyrobkli na ceny, posoudi se, zda ve srovndni s cenou obdobného vyrobku vyrobniho odvétvi Unie existuje zna¢né
cenové podbizeni ze strany dovezenych subvencovanych vyrobki nebo zda tento dovoz jinak vyznamnou mérou
zpusobil pokles cen nebo zabranil vyznamnou mérou jejich ristu, ke kterému by jinak doslo. Zadné z uvedenych kritérif
nemusi byt rozhodujici.
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3. Pokud jsou predmétem Setfeni o uloZeni vyrovndvaciho cla soucasné vyrobky dovezené z vice nez jedné zemg,
posuzuji se ucinky tohoto dovozu souhrnné pouze tehdy, je-li zjisténo, Ze:

a) vyse napadnutelnych subvenci zji§ténd ve vztahu k dovozu vyrobkt z kazdé jednotlivé zemé neni nepatrnd ve smyslu
¢l. 14 odst. 5 a objem dovezenych vyrobkt z kazdé jednotlivé zemé neni zanedbatelny a

b) souhrnné posouzeni G¢inkit dovozu je vhodné s ohledem na podminky hospodiiské soutéze mezi dovdZenymi
vyrobky a na podminky hospodatské soutéze mezi dovazenymi vyrobky a obdobnym vyrobkem Unie.

4. Posouzeni G¢inkt dovozu subvencovanych vyrobkti na dotéené vyrobni odvétvi Unie zahrnuje posouzeni viech
relevantnich hospodafskych ¢initelt a ukazatelti, které ovliviiuji stav daného vyrobniho odvétvi, véetné skutecnosti, Ze
vyrobni odvétvi dosud nepfekonalo wc¢inky diivéjstho subvencovani nebo dumpingu; vySe napadnutelnych subvenci;
skute¢ného a potencidlniho poklesu prodeje, zisku, vyroby, podilu na trhu, produktivity, ndvratnosti investic a vytizeni
kapacit; cinitelt, které ovliviiuji vyvoj cen v Unii; skute¢nych a moznych nepfiznivych G¢inkd na penézni tok, stav
zdsob, zaméstnanost, mzdy, hospodafsky rist, schopnost opatfit si kapitdl nebo investice a v pfipadé zemédglstvi také,
zda doslo ke zvySeni ndkladt vladnich podpurnych programt. Tento vycet neni vycerpavajici a zddné z téchto kritérif
nemusi byt rozhodujici.

5. Ze vsech relevantnich dikazi predlozenych podle odstavce 1 musi vyplyvat, Ze dovoz subvencovanych vyrobki
ptsob{ tjmu. K tomu zejména pati{ ditkaz o tom, Ze objem nebo cena ¢i objem i cena zji§téné podle odstavce 2 maji na
vyrobni odvétvi Unie nepiiznivé Gcinky ve smyslu odstavce 4 a Ze tyto G¢inky dosahuji takovych rozmért, zZe mohou
byt oznaceny jako podstatné.

6.  Zkoumaji se rovnéz jiné zndmé Cinitele nez dovoz subvencovanych vyrobkd, které ve stejnou dobu ptisobi djmu
vyrobnimu odvétvi Unie, aby bylo zajisténo, Ze djma zplsobend témito jinymi Ciniteli neni pficitdna dovozu subvenco-
vanych vyrobka podle odstavce 5. Mezi Cinitele, které je v této souvislosti moZno vzit v Gvahu, patif: objem a ceny
dovozu nesubvencovanych vyrobkd; snizeni poptévky nebo zmény struktury spotieby; restriktivni obchodni praktiky
vyrobcli ve tfetich zemich a v Unii a hospoddiskd soutéZ mezi nimi; rozvoj technologie a vyvozni vykonnost
a produktivita vyrobniho odvétvi Unie.

7. Utinky dovozu subvencovanych vyrobki se hodnoti podle vyroby obdobného vyrobku vyrobniho odvétvi Unie,
pokud dostupné informace umoziuji vymezit tuto vyrobu na zakladé kritérii, jako jsou vyrobni postupy, prodej a zisk
vyrobetl. Neni-li mozné tuto vyrobu vymezit, hodnoti se ti¢inky dovozu subvencovanych vyrobka podle vyroby nejblizsi
skupiny nebo souboru vyrobk, ktery zahrnuje obdobny vyrobek a pro néjz Ize ziskat potfebné informace.

8.  Zjisténi, zda hrozi podstatnd Gjma, musi vychdzet ze skutecnosti, a nikoli pouze z tvrzeni, domnének nebo
vzdélené moZnosti. Zména okolnosti, jez by pfivodila stav, v némz by subvence ptsobila tjmu, musi byt zfetelné pfedvi-
datelnd a musi hrozit bezprostfedné.

Pfi zjistovani, zda hrozi podstatnd (ijma, je nutno vzit v Gvahu ¢initele, jako jsou:
a) druh dané subvence nebo subvenci a jejich pravdépodobné ticinky na obchod;

b) vyznamnd mira zvyseni objemu dovozu subvencovanych vyrobkd na trh Unie, naznacujici pravdépodobné podstatné
zvyseni dovozu;

¢) zda md vyvozce dostatecnou volné dostupnou kapacitu nebo bezprostfedné ocekdvd podstatné zvyseni své kapacity,
naznacujici pravdépodobné podstatné zvySeni dovozu subvencovanych vyrobk do Unie, pfi¢emZ je nutno vzit
v tvahu, do jaké miry mohou dodate¢ny vyvoz vstiebat ostatn{ vyvozni trhy;

d) dovoz uskute¢niovany za ceny, které by vyznamnou mérou zpusobily pokles cen nebo zabranily vyrazné jejich ristu,
ke kterému by jinak doslo, a které zfejmé zvysi poptdvku po dalsim dovozuy;

e) zasoby vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.

Zadny z téchto Ciniteld neni sim o sob& nezbytné rozhodujici, ale souhrn posuzovanych ¢initeld musi vést k zévéru, ze
bezprostiedné hrozi dalsi subvencovany vyvoz a ze bez zavedeni ochrannych opatfen{ vznikne podstatnd Gjma.
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Cldnek 9
Vymezeni vyrobniho odvétvi Unie

1. Pro ucely tohoto nafizeni se ,vyrobnim odvétvim Unie“ rozuméji vyrobci obdobnych vyrobkd v Unii jako celek
nebo ti z nich, jejichZ spole¢ny vystup predstavuje podstatnou ¢ast celkové vyroby téchto vyrobkt v Unii ve smyslu
¢l. 10 odst. 6, s témito vyjimkami:

a) pokud jsou nékteff vyrobci ve spojeni s vyvozci nebo dovozci nebo sami dovdzeji vyrobky oznacené za
subvencované, 1ze pojem ,vyrobni odvétvi Unie“ vyklddat tak, Ze se vztahuje pouze na zbyvajici vyrobce;

b) za mimofadnych okolnosti mize byt Gzemi Unie pro spornou vyrobu rozdéleno na dva nebo vice konkurenénich
trhti a vyrobci na kazdém jednotlivém trhu mohou byt chdpéni jako samostatné vyrobni odvétvi, pokud

i) vyrobci na tomto trhu prodévaji veskerou nebo téméf veskerou svou vyrobu doty¢nych vyrobki na tomto trhu a
ii) poptavka na tomto trhu neni v podstatné mife uspokojovana vyrobci dotéenych vyrobkd, ktefi se nachdzeji jinde
v Unii.

Za téchto okolnosti mtize byt djma zjisténa i tehdy, pokud ji vétsi ¢ast celého vyrobniho odvétvi Unie neutrpi,
jestlize se dovoz subvencovanych vyrobkd soustfedi na takovy izolovany trh a ptlisobi Gjmu vyrobcim veskeré
nebo témét veskeré vyroby na tomto trhu.

2. Pro Gcely odstavce 1 se md za to, Ze vyrobce je ve spojeni s vyvozcem nebo dovozcem pouze tehdy, jestlize:
a) jeden z nich pfimo nebo nepfimo kontroluje druhého nebo
b) oba jsou pfimo nebo nepfimo kontrolovani tfeti osobou nebo

c) spole¢né pfimo nebo nepfimo kontroluji téeti osobu, pokud existuje diivod k domnénce nebo podezfeni, ze dany
vyrobce na zdkladé tohoto spojeni jednd jinym zptisobem neZ nezavisly vyrobce.

Pro tcely tohoto odstavce se md za to, Ze jeden kontroluje druhého, pokud je pravné nebo fakticky schopen vykondvat
na druhého nétlak nebo mu udélovat pokyny.

3. Pokud se jako vyrobni odvétvi Unie chdpou vyrobci v urcitém regionu, dd se vyvozcim nebo vladé poskytujici
napadnutelné subvence ptilezitost nabidnout piijeti zavazkti podle ¢lanku 13 tykajicich se tohoto regionu. V takovychto
piipadech je nutno pfi zkoumdni otdzky, zda jsou opatfeni v zdjmu Unie, zvldt piihlédnout k zdjmim dotéeného
regionu. Pokud neni obratem nabidnut pfiméfeny zdvazek nebo pokud nastanou situace uvedené v ¢l. 13 odst. 9 a 10,
muze byt uloZeno prozatimni nebo kone¢né vyrovndvaci clo s platnost{ pro celou Unii. V tomto pfipadé se mize clo
vztahovat pouze na urcité vyrobce nebo vyvozce, je-li to proveditelné.

4. Na tento ¢ldnek se pouzije ¢l. 8 odst. 7.

Cldnek 10

7 vz z

Zahdjeni fizeni

1. S vyhradou odstavce 8 se Setfeni ke zjisténi existence, rozsahu a ac¢inku Gdajné subvence zahajuje na zakladé
pisemného podnétu podaného fyzickou nebo pravnickou osobou nebo sdruzenim bez pravni subjektivity, které jednd
jménem vyrobniho odvétvi Unie.

Podnét maze byt poddn Komisi nebo ¢lenskému stitu, ktery jej Komisi postoupi. Komise zasle ¢lenskym stdtim kopii
vSech podnétd, které obdrzi. Md se za to, Ze podnét byl poddn v prvni pracovni den po doporuc¢eném doruéeni Komisi
nebo po vystaveni potvrzeni o pfijeti Komisi.

Pokud nebyl poddn podnét a néktery clensky stdit ma dostate¢né dikazy o existenci subvence a o Gjmé ji zptisobené
vyrobnimu odvétvi Unie, pfedd je neprodlené Komisi.
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2. Podnét podle odstavce 1 musi obsahovat dostate¢né diikazy o existenci napadnutelné subvence (v&etné jeji ¢astky,
pokud je to mozné), o zptisobené Gjmé a o pii¢inné souvislosti mezi dovezenymi vyrobky oznacenymi za subvencované
a tdajnou Gjmou. Podnét musi obsahovat tyto informace, nakolik jsou Zadateli rozumné dostupné:

a) totoznost Zadatele a uvedeni objemu a hodnoty vyroby obdobného vyrobku zadatelem v Unii. Je-li pisemny podnét
podavin jménem vyrobniho odvétvi Unie, je v ném nutno pro urceni vyrobniho odvétvi, jehoz jménem je podnét
podavan, uvést viechny zndmé vyrobce obdobného vyrobku v Unii (nebo svazy vyrobcti obdobného vyrobku v Unii),
a pokud je to mozné, objem a hodnotu vyroby obdobného vyrobku v Unii pfipadajici na tyto vyrobce;

b) dplny popis vyrobku oznaceného za subvencovany, ndzev dotéené zemé nebo zemi ptvodu nebo vyvozu, totoZnost
viech zndmych vyvozct nebo zahrani¢nich vyrobcii a seznam zndmych osob dovazejicich dotceny vyrobek;

¢) diikazy o existenci, ¢dstce, povaze a napadnutelnosti Gidajnych subvenci;

d) vyvoj objemu dovozu oznaceného za subvencovany, Gcinek tohoto dovozu na ceny obdobného vyrobku na trhu
Unie a ndsledny dopad dovozu na vyrobni odvétvi Unie, doloZeny pfislusnymi cCiniteli a ukazateli, jako jsou ty
uvedené v ¢l. 8 odst. 2 a 4, které ovliviwji stav vyrobniho odvétvi Unie.

3. Komise v mozném rozsahu zhodnoti spravnost a dostate¢nost dikazii obsazenych v podnétu, aby zjistila, zda
existuje dostatek diikazi pro zahdjeni Setfeni.

4. Setfeni mfize byt zahdjeno s cilem zjistit, zda jsou dajné subvence specifické ve smyslu ¢l. 4 odst. 2 a 3.

5. Setfen{ miize byt dile zahijeno ohledné opatieni uvedenych v piiloze IV, pokud obsahuji prvek subvence ve
smyslu ¢lanku 3, aby bylo zjisténo, zda jsou spornd opatfeni v plném souladu s ustanovenimi uvedené pfilohy.

6.  Setieni podle odstavce 1 se zahdji pouze v pifpadé, Ze je po posouzeni, do jaké miry podnét podporuji nebo
odmitaji vyrobci obdobného vyrobku v Unii, zji$téno, Ze podnét byl podan vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho jménem.
Podnét je povaZzovdn za podany vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho jménem, jestlize je podporovan vyrobci v Unii,
jejichz souhrnnd vyroba tvoff vice nez 50 % celkové vyroby obdobného vyrobku té ¢dsti vyrobct v Unii, ktef{ podnét
vyslovné podpofili nebo odmitli. Setfeni se vsak nezahji, jestlize vyrobci v Unii, kteif podnét vyslovné podpoiili,
piedstavuji méné nez 25 % celkové vyroby obdobného vyrobku vyrobnim odvétvim Unie.

7. Organy nezvefejiiuji informace o podnétu na zahdjeni Setfeni, pokud nebylo ucinéno rozhodnuti je zahdjit. Co
nejdiive po obdrzeni podnétu s podklady pozadovanymi podle tohoto ¢lanku a v kazdém piipadé pied zahdjenim
Setfeni viak Komise uvédomi dotlenou zemi ptivodu nebo vyvozu a vyzve ji ke konzultacim, aby se vyjasnily otdzky
uvedené v odstavci 2 a aby bylo dosazeno feSeni na zdkladé dohody.

8.  Pokud se Komise za zvlastnich okolnosti rozhodne zahdjit $etfeni, aniz by obdrzela pisemny podnét od vyrobniho
odvétvi Unie nebo jeho jménem, uskutecni je pouze tehdy, mé-li dostate¢né diikazy o existenci napadnutelné subvence,
mé a picinné souvislosti podle odstavce 2 odiivodiujici zahdjit Setfeni. Jakmile Komise urci, Ze je tieba takové Setfeni
zahdjit, informuje o tom clenské stdty.

9. Dtikazy o subvencich i o Gjmé jsou pfi rozhodovani o zahdjeni Setfeni posuzovany soucasné. Nejsou-li dikazy
o napadnutelné subvenci nebo o zpisobené Gjmé dostatecné pro pokracovani v fizeni, podnét se odlozi. Rizeni se
nezahajuje proti zemim, z nichZz dovoz tvoff méné nez 1 % podilu na trhu, pokud tyto zemé dohromady nepokryvaji
nejméné 3 % spotieby Unie.

10.  Podnét muze byt pfed zahdjenim Setfeni staZen; v tom piipadé se na néj hledi, jako by nebyl podan.
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11.  Pokud je zfejmé, Ze existuje dostatek diikazti, které opraviiuji k zahdjenf fizeni, ucini tak Komise do 45 dnti ode
dne poddni podnétu a zvefejni ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie. Jsou-li predlozené dikazy nedostatecné, je
o tom Zzadatel vyrozumén do 45 dn ode dne, kdy byl podnét podin Komisi. Komise informuje clenské stity
o posouzeni podnétu, které provedla, obvykle do 21 dnt ode dne, kdy ji byl podnét podan.

12.  V ozndmeni o zahdjeni fizeni vyhldsi Komise zahdjeni Setfeni, ozna¢i dotCeny vyrobek a dotéené zemé, uvede
souhrn ziskanych informaci a stanovi, Ze je nutno ji pfedlozit veskeré podstatné informace.

Stanovi lhaty, béhem kterych se mohou tcastnici Fzeni pfihlasit, pfedlozit pisemné stanovisko a sdélit informace, pokud
se k jejich stanoviskim a informacim ma pfihlédnout pfi Setfeni. Soucasné stanovi lhitu, béhem niZ mohou dcastnici
fizeni pozadat o slyseni pfed Komisi v souladu s ¢l. 11 odst. 5.

13.  Komise o zahdjen{ fizeni uvédomi zndmé dotéené vyvozce, dovozce a zdjmové svazy dovozcli nebo vyvozct,
zemi pivodu nebo vyvozu a Zadatele a sdéli s ndlezitym ohledem na ochranu diivérnych informaci zndmym vyvozctim,
orgdnim zemé puvodu nebo vyvozu a na pozddini i jinym Gcastnikim Ffizeni plné znéni pisemného podnétu
obdrzeného podle odstavce 1. Pokud se Setfeni tykd zvldsté vysokého poctu vyvozct, mize byt plné znéni pisemného
podnétu pfedano pouze orgdnim zemé pivodu nebo vyvozu nebo piislusnému svazu vyrobniho odvétvi.

14.  Setfeni o uloZeni vyrovndvaciho cla neni pfekdzkou pro celni odbaveni vyrobk.

Cldnek 11

Setfeni

1. Po zahdjeni fizeni zapo¢ne Komise ve spoluprici s ¢lenskymi stity Setfeni na drovni Unie. Toto Setfeni se tykd
subvence i 4jmy a je provadéno soucasné.

Aby bylo zjisténi reprezentativni, zvoli se posuzované obdobi, které v piipadé subvence zpravidla odpovidd
posuzovanému obdobi podle ¢ldnku 5.

K informacim, které se tykaji pozdéjsiho obdobi, se zpravidla nepfihlizi.

2. Strandm, které v rdmci Setfeni o uloZeni vyrovndvaciho cla obdrzi dotazniky, se k jejich zodpovézeni poskytne
lhata nejméné 30 dnd. Lhata pro vyvozce zacind dnem obdrZeni dotazniku, pfiemz se md za to, Ze dotaznik byl
obdrzen tyden poté, co byl odeslan respondentovi nebo ptredin piislusnému diplomatickému zastoupeni zemé ptivodu
nebo vyvozu. Tato tficetidenni lhiita mize byt prodlouzena s nélezitym ohledem na lhity pro provedeni $etfeni, pokud
strana muzZe toto prodlouzeni patfi¢né odtvodnit existenci zvldstnich okolnosti.

3. Komise mtZe pozadat ¢lenské stity, aby ji predaly informace, a ¢lenské staty ucini veskerd potfebnd opatfeni, aby
jeji zadosti vyhovély.

Predaji Komisi poZadované informace i vysledky vech provedenych inspekci, kontrol nebo Setfeni.

Pokud se jednd o informace obecného zdjmu nebo pokud o jejich pfeddni pozddal clensky stat, postoupi Komise tyto
informace ¢lenskym stdtim, pokud nejsou divérné, a v takovém piipadé postoupi shrnuti, které nemd diavérnou
povahu.
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4. Komise muze pozadat Clenské stity, aby uskutecnily veskeré nezbytné kontroly a inspekce, zejména u dovozct,
obchodnikt a vyrobctt v Unii, a aby provedly Setfeni ve tfetich zemich, pokud s tim doté¢ené podniky souhlasi a pokud
proti tomu tfedné zpravend vldda dané zemé nevznese ndmitky.

Clenské staty ucini veskerd nezbytnd opatieni, aby Zddosti Komise vyhovély.

Utednici Komise mohou byt na Zidost Komise nebo nékterého ¢lenského stitu niapomocni tiednikéim clenskych stitd
pii plnéni jejich dkold.

5. Utastnikéim fizeni, kteff se sami piihldsili v souladu s ¢l. 10 odst. 12 druhym pododstavcem, bude poskytnuto
slySeni, pokud o né pisemné pozidaji ve lhtité stanovené v oznimeni v Utednim véstniku Evropské unie a pfitom
prokdzou, Ze jsou tcastniky Fzeni, ktefi pravdépodobné budou vysledkem fizeni dotéeni, a Ze pro jejich slySeni existuji
zvlastni dtvody.

6. Pozidaji-li o to dovozci, vyvozci a 7adatelé, ktefi se sami pfihldsili v souladu s ¢l. 10 odst. 12 druhym
pododstavcem, nebo vldda zemé plvodu nebo vyvozu, bude jim poskytnuta piileZitost setkat se se stranami, které
zastupuji opa¢né zdjmy, aby mohly byt vyjadieny opacné ndzory a piedloZeny protiargumenty.

Pii poskytovani téchto prilezitosti je tfeba piihlédnout k nutnosti zachovat divérnost informaci a k praktickym
potiebdm stran.

Strany nejsou povinny se setkdni G¢astnit a jejich neptitomnost neni na Gjmu jejich prav.

K dstnim informacim poskytnutym podle tohoto odstavce Komise piihlédne pouze tehdy, jsou-li ji pozdéji potvrzeny
pisemné.

7. Zadatelé, vlida zemé ptivodu nebo vyvozu, dovozci a vyvozci a jejich zdjmové svazy, uZivatelé a organizace
spotiebitelt, ktef{ se sami pfihlasili podle ¢l. 10 odst. 12 druhého pododstavce, mohou na zdkladé pisemné zddosti
nahlédnout do vSech informaci, které ptredal Komisi néktery tcastnik Setfeni, s vyjimkou internich dokumentt orgdni
Unie nebo ¢lenskych stati, pokud maji tyto informace vyznam pro uplatnéni jejich véci, nejsou davérné ve smyslu
¢lanku 29 a jsou pouziviny pii Setfeni.

Strany se mohou k témto informacim vyjadrit a k jejich stanoviskim se piihlédne, pokud jsou v odpovédi Fadné
zdiivodnéna.

8. S vyjimkou okolnosti uvedenych v cldnku 28 se co nejdikladnéji ovéfuje spravnost informaci poskytnutych
ucastniky Fizeni, o néz se zdvéry opiraji.

9.  Pfi fizenich zahdjenych podle ¢l. 10 odst. 11 se Setfeni ukonéi pokud mozno do jednoho roku. V kazdém p¥ipadé
musi byt Setfeni ukoncena do t¥indcti mésici od zahdjeni, a to v souladu s u¢inénymi zdvéry bud podle ¢linku 13
piijetim zdvazkd, nebo podle ¢lanku 15 pfijetim kone¢nych opatieni.

10.  Komise poskytuje zemi pivodu nebo vyvozu po celou dobu Setfeni dostatek vhodnych piilezitost! k Gcasti na
konzultacich, aby byly objasnény zjisténé skute¢nosti a aby bylo dosazeno feSeni na zdkladé dohody.
Cldnek 12
Prozatimni opatfeni

1. Prozatimni vyrovndvaci clo miiZe byt uloZeno, jestlize:
a) bylo zahdjeno Fizeni v souladu s ¢lankem 10;

b) bylo zvefejnéno prislusné ozndmeni a tcastnikim Fizeni bylo patfiénym zpiisobem umoznéno predat informace
a predlozit stanoviska v souladu s ¢l. 10 odst. 12 druhym pododstavcem;
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c) bylo ptedbéiné zjisténo, Ze na dovdzeny vyrobek byla poskytnuta napadnutelnd subvence a Ze tim je vyrobnimu
odvétvi Unie plisobena djma, a

d) je v zdjmu Unie zasdhnout a zabrdnit této Gjmé.

Prozatimni vyrovndvaci clo mize byt ulozeno nejdfive 60 dnti a nejpozdéji devét mésicti po zahdjeni Fzeni.

Vyse prozatimniho vyrovndvaciho cla nesmi prekrocit piedbézné zjisténou celkovou castku poskytnuté napadnutelné
subvence a musi byt niZ$i nez tato ¢astka, pokud nizi clo postacuje k odstranéni Gjmy zptsobené vyrobnimu odvétvi
Unie.

2. Prozatimni vyrovndvaci clo se zaji$tuje jistotou a propusténi dotCenych vyrobki do volného obéhu v Unii je
podminéno jejim slozenim.

3. Komise pfijima prozatimni opatfeni postupem podle ¢l. 25 odst. 4.

4. Pokud néktery clensky stit pozadd Komisi o okamzity zdsah a pokud jsou splnény podminky podle odst. 1
prvniho a druhého pododstavce, rozhodne Komise do péti pracovnich dnt od obdrzeni Zadosti o tom, zda ma byt
uloZeno prozatimni vyrovnavaci clo.

5. Prozatimni vyrovndvaci clo se uklddd nejdéle na dobu ¢tyF mésica.

Cldnek 13

Zivazky

1. Pokud byla pfedbéiné zjifténa existence subvence a Gjmy, mize Komise poradnim postupem podle ¢l. 25 odst. 2
pfijmout uspokojivé dobrovolné zdvazky, kterymi se:

a) zemé puvodu nebo vyvozu zavaze zrusit nebo omezit subvenci nebo pfijmout jind opatieni tykajici se jejich ¢inkd,
nebo

b) vyvozce zavdze, Ze zméni ceny svych vyrobkd nebo prestane vyrobky vyvdzet na dané Gzemi tak dlouho, dokud jsou
pro vyvoz poskytovany napadnutelné subvence, takZe je Komise pfesvédcena, Ze poskozujici G¢inek subvenci tim je
odstranén.

V takovém piipadé a po dobu platnosti takovychto zavazkd se neuplatni prozatimni cla uloZend Komisi v souladu
s ¢l. 12 odst. 3 nebo kone¢nd cla ulozend v souladu s ¢l. 15 odst. 1 na piislusny dovoz dotéeného vyrobku vyrobeného
spole¢nostmi, které jsou uvedeny v rozhodnuti Komise o piijeti uvedenych zévazki v platném znéni.

Zvyseni ceny vyrobkii podle téchto zdvazki nesmi byt vyssi, nez je nezbytné k vyrovndni ¢istky napadnutelnych
subvenci, a mélo by byt nizsi nez vySe napadnutelnych subvenci, pokud je toto zvyseni ceny dostate¢né k odstranéni
Gjmy zpusobené vyrobnimu odvétvi Unie.

2. Zdvazky mtze navrhnout Komise, ale zidnd zemé ani vyvozce je nejsou povinni pFijmout. Skutecnosti, Ze zemé
nebo vyvozci nenabidli takové zdvazky nebo nepfijali vyzvu, aby tak ucinili, nesmi byt dotéeno Setfeni véci.

Muze vsak byt zjisténo, Ze pravdépodobnost vzniku Gjmy je vyssi, jestlize bude dovoz subvencovanych vyrobkt
pokracovat. Zdvazky lze od zemi nebo vyvozct pozadovat a pfijimat pouze tehdy, pokud byla predbéziné zjisténa
existence subvence a ji zptsobené Gijmy.

Kromé vyjimec¢nych piipadd musi byt zdvazky nabidnuty nejpozdéji na konci obdobi, v némz mohou byt ptedlozena
stanoviska podle ¢l. 30 odst. 5.
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3. Nabidnuté zdvazky nemusi byt pfijaty, pokud se jejich pfijeti povaZuje za neproveditelné, napiiklad jestlize je pocet
skute¢nych nebo moznych vyvozct prili§ velky nebo z jinych divodd, véetné obecné politickych. Dotéenému vyvozci
nebo dotcené zemi piivodu nebo vyvozu mohou byt sdéleny davody, pro¢ je navrhovino nabidku zdvazku odmitnout,
a poskytnuta piilezitost, aby k tomu zaujal stanovisko. Diivody odmitnuti se uvedou v kone¢ném rozhodnuti.

4.  Strany, které nabizeji zdvazek, musi pfedlozit jeho znén{ v provedeni, které nemd divérnou povahu, aby mohlo
byt poskytnuto strandm zicastnénym na Setfent.

5. Pokud jsou zdvazky pfijaty, Setfeni se zastavi. Komise je zastavi pfezkumnym postupem podle ¢l. 25 odst. 3.

6.  Pokud jsou pfijaty zdvazky, dokondi se Setfeni o subvenci a Gjmé obvyklym zptsobem. Pokud se v tomto piipadé
zjisti, Ze nedoslo k subvenci nebo Gjmé, zdvazek automaticky zanikd, s vyjimkou piipadt, kdy toto zjisténi vychdzi
z velké ¢asti z existence zdvazku. V takovém piipadé je mozno pozadovat, aby zdvazek zistal v platnosti po pfiméfenou
dobu.

Pokud se zjisti, Ze doslo k subvenci a Gjmé, zistdvd zdvazek v platnosti v souladu s pfijatymi podminkami a s timto
nafizenim.

7. Komise muiZe pozadovat od zemé nebo vyvozce, jejichz zdvazek byl piijat, aby ji pravidelné informovali o plnéni
zdvazku a aby ji umoznili ovéfovat pfedmétné tdaje. Nesplnéni téchto pozadavki se povazuje za poruseni zdvazku.

8. Pokud jsou zdvazky urcitych vyvozcl ptijaty v pribéhu Setfeni, md se pro tcely ¢lanka 18, 19, 20 a 22 za to, Ze
nabyvaji G¢inku dnem, kdy bylo ukonceno 3etfeni ohledné dané zemé pivodu nebo vyvozu.

9.  Jestlize nékterd strana zdvazky porusi nebo odvold nebo jestlize Komise odvold pfijeti zdvazku, zrusi Komise pijeti
daného zdvazku poté, co je dotCenému vyvozci nebo zemi pivodu nebo vyvozu ddna prilezitost se k véci vyjadiit,
s vyjimkou piipadu, kdy zdvazek sami odvolali, a uplatni se prozatimni clo ulozené Komisi v souladu s ¢ldnkem 12
nebo kone¢né clo ulozené v souladu s ¢l. 15 odst. 1. Pokud se Komise rozhodne odvolat pfijeti zdvazku, informuje
o tom ¢lenské staty.

Kterdkoli ztcastnénd strana nebo ¢lensky stit mohou piedlozit informace, které prikazné dokladaji poruseni zavazku.
Niésledné posouzeni, zda k poruseni zdvazku skute¢né doslo nebo nikoli, musi byt obvykle dokonéeno do $esti mésica,
v zddném pfipadé vsak ne pozdéji nez za devét mésicti od podani fadné odiivodnéné zadosti.

Komise muze pii sledovani zdvazks pozddat o pomoc pFislusné organy ¢lenskych statd.

10.  Na zakladé nejspolehlivéjsich dostupnych informaci maze byt v souladu s ¢lankem 12 uloZeno prozatimni clo,
pokud existuje diivod k domnénce, Ze néktery zavazek byl porusen, nebo v ptipadé poruseni nebo odvolani zavazku,
a pokud Setfeni, které vedlo ke vzniku zdvazku, nebylo ukonéeno.
Cldnek 14
Zastaveni fizeni bez pfijeti opatfeni

1. Pokud je podnét stazen, miize byt fzeni zastaveno s vyjimkou piipadu, kdy to neni v zdjmu Unie.

2. Pokud neni nutno pfijmout zddnd ochrannd opatfeni, Setfeni nebo Fizeni se zastavi. Komise Setfeni zastavi
pfezkumnym postupem podle ¢l. 25 odst. 3.
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3. Rizenf se ihned zastavi, pokud je zjisténo, Ze napadnutelnd subvence je nepatrnd ve smyslu odstavce 5 nebo ze
objem skute¢ného nebo mozného dovozu subvencovanych vyrobkt nebo tijma jim zptisobend jsou zanedbatelné.

4. U fizeni zahdjenych podle ¢l. 10 odst. 11 se Gijma zpravidla poklddd za zanedbatelnou, je-li podil dovozu na trhu
niz§{ nez objemy uvedené v ¢l. 10 odst. 9. P¥i Setfenich, kterd se tykaji dovozu z rozvojovych zemi, se objem dovozu
subvencovanych vyrobki poklddd za zanedbatelny také tehdy, jestlize ¢ini méné nez 4 % celkového dovozu obdobného
vyrobku do Unie, pokud dovoz z rozvojovych zemi, jejichz jednotlivé podily na celkovém dovozu ¢ini méné nez 4 %,
nepfesahuje v souhrnu 9 % celkového dovozu obdobného vyrobku do Unie.

5. Napadnutelnd subvence se povazuje za nepatrnou, pokud jeji hodnota ¢ini méné nez 1 % hodnoty vyrobku,
s vyjimkou piipadu, kdy se pfi Setfenich, kterd se tykaji dovozu z rozvojovych zemi, subvence povazuje za nepatrnou,
pokud jeji hodnota ¢ini méné nez 2 % hodnoty vyrobku, za podminky, Ze se zastavuje pouze Setfeni v piipadé, Ze
napadnutelnd subvence je niz$i nez hranice, do niZ se subvence pro jednotlivé vyvozce povaZuje za nepatrnou, pfi¢emz
jednotlivi vyvozci ziistavaji predmétem fizeni a mohou se znovu stdt predmétem Setfeni v ramci pozdgjstho prezkumu
podle ¢lanka 18 a 19 pro danou zemi.

Cldnek 15
UlozZeni kone¢ného cla

1. Pokud z kone¢ného zjisténi skutkového stavu vyplyvd, Ze existuji napadnutelné subvence a jimi zptisobend Gjma
a v zdjmu Unie je nutné zasdhnout v souladu s ¢lankem 31, ulozi Komise pfezkumnym postupem podle ¢l. 25 odst. 3
konec¢né vyrovnévaci clo. Pokud byla uloZena prozatimni cla, zahdji Komise tento postup nejpozdéji jeden mésic pred
tim, neZ tato cla pozbudou platnosti.

74dné opatfeni se nepiijmou, pokud subvence skonci nebo se prokdze, Ze subvence jiz nepfedstavuji zddnou vyhodu
pro dotcené vyvozce.

Vy3e vyrovndvaciho cla nesmi pfesahovat vysi zjiSténych napadnutelnych subvenci a méla by byt niz$i nez celkova vyse

napadnutelnych subvenci, pokud niz§{ clo postacuje k odstranéni Gjmy zptisobené vyrobnimu odvétvi Unie.

2. Vyrovnévaci clo se ulozi vidy v pfiméfené vysi bez diskriminace na dovoz vyrobkd nezévisle na jejich pivodu,
pokud bylo zjidténo, ze na né byla poskytnuta napadnutelnd subvence a Ze ptisobi Gjmu, s vyjimkou dovozu krytého
zdvazky podle tohoto nafizeni.

V nafizeni o uloZeni vyrovndvaciho cla se clo stanovi pro kazdého dodavatele nebo, neni-li to proveditelné, pro danou
zemi puvodu nebo vyvozu.

3. Pokud Komise omezi své Setfeni v souladu s ¢linkem 27, nesmi byt vyrovndvaci clo uloZené na dovoz vyvozct
nebo vyrobctl, kteff se piihlasili v souladu s ¢linkem 27, ale nebyli zahrnuti do Setfeni, vy3$i neZ vdzend primérnd vyse
napadnutelné subvence, kterd byla zjisténa u stran tvoricich vzorek.

Pro ucely tohoto odstavce nepiihlizi Komise k napadnutelnym subvencim, které jsou nulové nebo zanedbatelné nebo
jejichZ vyse byla zjisténa postupem podle ¢lanku 28.

Na dovoz vyvozcd nebo vyrobcel, u nichZ byla postupem podle ¢lanku 27 vypoctena individudlni vyse subvence, se
ulozi individudln{ vyrovnavaci clo.
Cldnek 16
Zpétnd piisobnost

1. Prozatimni opatfeni a kone¢né vyrovnavaci clo se uplatni pouze na vyrobky, které jsou propustény do volného
obéhu po dni, k némuz vstoupi opatfeni pfijaté podle ¢l. 12 odst. 1 nebo ¢l. 15 odst. 1 v platnost, s vyhradou vyjimek
uvedenych v tomto nafizeni.
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2. Pokud je ulozeno prozatimni clo a pokud je s konecnou platnosti zji§téno, Ze existuje napadnutelnd subvence
a Ujma, rozhodne Komise nezdvisle na otdzce, zda je tieba ulozit konecné vyrovndvaci clo, o tom, do jaké miry md byt
prozatimni clo skute¢né vybrano.

,Ujmou“ se pro tento tcel nerozumi zdvainé zpozdéni pii zavadéni nékterého vyrobniho odvétvi Unie ani hrozba
podstatné Gjmy, pokud neni zji§téno, Ze by z hrozby Gjmy bez uplatnéni prozatimniho vyrovndvactho cla skutecné
vznikla podstatnd Gjma. Ve vSech ostatnich pfipadech takovéto hrozby nebo zpozdéni se prozatimni ¢dstky uvolni
a kone¢né vyrovnavaci clo mize byt uloZeno pouze ode dne kone¢ného zjisténi hrozby Gjmy nebo zdvazného zpozdéni.

3. Je-li konecné vyrovnavaci clo vy$8i nez prozatimni clo, rozdil mezi obéma cly se nevyméi a nevybere. Je-li
kone¢né vyrovnavaci clo niz$i nez prozatimni clo, vyse cla se nové vypocte. Je-li kone¢né zji§téni negativni, prozatimni
clo se nepotvrdi.

4. Konec¢né vyrovndvaci clo mize byt uloZeno na vyrobky, které byly propustény do volného obéhu nejvyse 90 dnt
pfede dnem pouzitelnosti prozatimnich opatfeni, aviak nikoli pfed zahdjenim Setfeni, pokud:

a) byl dovoz celné evidovan v souladu s ¢l. 24 odst. 5;
b) Komise poskytla doté¢enym dovozctim piilezitost vyjadrit své stanovisko;

¢) existuji kritické okolnosti, za kterych byla masivnim dovozem vyrobkd, na které byly poskytnuty napadnutelné
subvence ve smyslu tohoto nafizeni, uskute¢nénym v pomérné kritkém case zptisobena Gjma, kterou lze tézko
napravit, a

d) je nutné uloZit na dovoz téchto vyrobkd vyrovnavaci clo se zpétnou plisobnosti, aby se zamezilo opakovani tézko
napravitelné Gjmy.

5. Byly-li pfijaté zdvazky poruSeny nebo odvoldny, mize byt uloZeno kone¢né vyrovnavaci clo na vyrobky, které byly
propustény do volného obéhu nejvyse 90 dnd piede dnem pouzitelnosti prozatimnich opatfeni, pokud byl dovoz celné
evidovan v souladu s ¢l. 24 odst. 5 a pokud se uloZeni cla se zpétnou pisobnosti nevztahuje na vyrobky dovezené pied
poru$enim nebo odvoldnim zavazku.

Cldnek 17
Platnost

Vyrovndvaci clo zastivd v platnosti pouze po takovou dobu a v takovém rozsahu, které jsou nezbytné k vyrovndni
tcinku napadnutelnych subvenci, jez ptsobi Gjmu.

Cldnek 18
Pfezkum opatfeni pfed pozbytim platnosti

1. Kone¢né vyrovndvaci opatfeni pozbyvd platnosti pét let poté, co bylo uloZeno, nebo pét let od ukonéeni
posledniho pfezkumu, ktery se tykal subvence i Gjmy, pokud pfi tomto pfezkumu nebylo zjisténo, Ze subvence a Gjma
pravdépodobné pretrvaji nebo se obnovi, pokud opatfeni pozbude platnosti. Pfezkum opatteni pied pozbytim platnosti
zahdji Komise z vlastniho podnétu nebo na zddost podanou vyrobci v Unii nebo jejich jménem a opatfeni ziistavaji
v platnosti az do dokonéeni tohoto pfezkumu.

2. Pfezkum opatfeni pred pozbytim platnosti se zahdji, jestlize zddost obsahuje dostatecné dikazy o tom, Ze
subvence a jma pravdépodobné pretrvaji nebo se obnovi, pokud opatfeni pozbude platnosti. Tuto pravdépodobnost lze
opiit napiiklad o diikazy o pokracovani subvence a Gjmy nebo o diikazy o tom, Ze odstranéni Gjmy je zcela nebo z&dsti
vysledkem platnych opatfeni, nebo o dikazy o tom, Ze okolnosti na strané vyvozcti nebo podminky na trhu naznacuji
pravdépodobnost budouciho poskytnuti subvence ptisobici Gjmu.
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3.V rdmdi Setfeni podle tohoto ¢linku je vyrobctim, dovozciim, zemim ptvodu nebo vyvozu a vyrobciim v Unii
poskytnuta piilezitost doplnit, vyvratit nebo objasnit tvrzeni obsazend v Zddosti o pfezkum a v zdvérech se patfi¢né
pfihlédne ke vSem podstatnym a nalezité dolozenym dikaztim, které byly pfedloZeny v souvislosti se zjistovanim, zda
ukonéeni platnosti opatfeni pravdépodobné povede ¢i nepovede k pFetrvani nebo obnoveni subvence a Gjmy.

4. Ozndmeni o nadchizejicim ukoncenf platnosti opatieni se zvefejni v Urednim véstniku Evropské unie ve vhodné dobé
v poslednim roce platnosti opatfeni ve smyslu tohoto ¢ldnku. Po zvefejnéni ozndmeni jsou vyrobci v Unii opravnéni
podat nejpozdéji tii mésice pred koncem pétiletého obdobi zddost o pfezkum v souladu s odstavcem 2. Zvefejni se
rovnéz ozndmeni o skutecném pozbyti platnosti opatfeni podle tohoto ¢lanku.

Cldnek 19

Prozatimni pfezkum

1. Nutnost zachovani opatfeni miiZze Komise rovnéz v podlozenych pfipadech ptezkoumat z vlastniho podnétu nebo
na zadost nékterého ¢lenského stitu, nebo pokud od uloZeni kone¢ného opatteni uplynula pfiméfend doba nejméné
jednoho roku, na Zadost nékterého vyvozce nebo dovozce nebo vyrobcit v Unii nebo zemé ptivodu nebo vyvozu, kterd
obsahuje dostate¢né dikazy o tom, Ze je nutné prozatimni prezkum zahdjit.

2. Prozatimni pfezkum se zahdji, jestliZe Zddost obsahuje dostatecné dikazy o tom, Ze zachovédni opatfeni na
vyrovnani napadnutelnych subvenci uz neni nutné nebo Ze djma v piipadé zruseni nebo zmény opatfeni pravdépodobné
nebude pretrvdvat ani se neobnovi nebo Ze stavajici opatfeni nedostacuji nebo jiz nedostacuji k vyrovnani Géinku
napadnutelnych subvenci, které pisobi Gjmu.

3. Pokud je ulozené vyrovnavaci clo niz3i nez vyse zjisténych napadnutelnych subvenci, mtiZe se zahdjit prozatimni
piezkum, pokud vyrobni odvétvi Unie nebo jind zicastnénd strana piedlozi (obvykle do dvou let vstupu opatfeni
v platnost) dostate¢né informace o tom, Ze po skonceni obdobi ptlivodniho Setfeni a pfed zavedenim opatfeni nebo po
ném se vyvozni ceny sniZily nebo Ze opatfeni nevedla k zddnému nebo jen k nedostate¢nému zvyseni cen pii dalsim
prodeji nebo pozdéjsich prodejnich cen v Unii. Pokud Setfeni prokaze, Ze tato tvrzeni jsou pravdivd, je mozné zvysit
vyrovnavaci cla, aby se dosdhlo zvySeni cen nutného pro odstranéni Gjmy. ZvySend troven cel vSak nesmi prevysit
¢astku napadnutelnych subvenci.

Prozatimni pfezkum mtiZe byt za podminek uvedenych vySe rovnéZ zahdjen z podnétu Komise nebo na Zzddost
¢lenského stitu.

4.V ramci Setfeni podle tohoto ¢ldnku miZe Komise mimo jiné zkoumat, zda se okolnosti ohledné subvenci a Gjmy
podstatné zmeénily nebo zda stdvajici opatfeni dosahuji zamyslenych t¢inkd a odstranuji Gjmu zjisténou podle ¢lanku 8.
V tomto smyslu se pfi kone¢ném zjitovani ptihlédne ke viem podstatnym a nélezité doloZenym diikazim.

Cldnek 20

Zrychleny pfezkum

Vyvozce, na jehoZ vyvoz se vztahuje konecné vyrovnavaci clo, aviak ktery nebyl individudlné prosetfovdn v pribéhu
ptivodniho $etfeni z jinych davodi neZ pro odmitnut{ spoluprice s Komisi, miize pozddat o provedeni zrychleného
pfezkumu, aby mu Komise mohla co nejrychleji ulozit individudlni vyrovnavaci clo.

Zrychleny prezkum se zahdji poté, co byla vyrobciim v Unii déna piilezitost se k véci vyjadrit.
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Cldnek 21
Vriceni cla

1. Aniz je dotcen ¢ldnek 18, miize dovozce pozadat o vriceni vybraného vyrovndvaciho cla, pokud se prokdze, ze
napadnutelné subvence, na jejichz zdkladé bylo clo zaplaceno, byly odstranény nebo sniZeny natolik, Ze jsou niz$i nez
platné clo.

2. Zédost o vréceni zaplaceného vyrovndvaciho cla poddvd dovozce Komisi. Zddost se poddvé prostiednictvim
¢lenského stitu, na jehoZz tzemi byly vyrobky propustény do volného obéhu, ve lhiité Sesti mésici ode dne, kdy
piislusny orgdn fadné vyméfil ¢astku uloZeného konecného vyrovndvaciho cla, nebo ode dne, kdy piislusny orgin
rozhodl o kone¢ném vybrani ¢astek zajisténych v podobé prozatimniho vyrovndvactho cla. Clenské stity postoupi
Zadost neprodlené Komisi.

3. Zadost o vriceni zaplaceného vyrovnavactho cla se povazuje za nilezité odivodnénou, pokud obsahuje piesné
tdaje o pozadované Cdstce vyrovnavacitho cla, o jejiZz vrdceni se Zddd, a viechny celni doklady tykajici se vypoctu
a zaplaceni této ¢astky. K ni je tieba pro posuzované obdobi piilozit doklady o vysi napadnutelné subvence pro vyvozce
nebo vyrobce, na které se clo vztahuje. Neni-li dovozce ve spojeni s danym vyvozcem nebo vyrobcem a nejsou-li tyto
informace ihned dostupné nebo odmitd-li vyvozce nebo vyrobce tyto informace dovozci poskytnout, musi Zddost
obsahovat prohldSeni vyvozce nebo vyrobce o tom, Ze napadnutelnd subvence byla sniZena nebo odstranéna, jak je
stanoveno v tomto ¢lanku, a Ze pislusné dikazy predlozi Komisi. Pokud vyvozce nebo vyrobce nepfedloZi tyto dikazy
v pfiméfené htitg, zadost se zamitne.

4. Komise rozhodne, zda a v jakém rozsahu md byt zddosti vyhovéno, nebo muaze kdykoli rozhodnout o zahdjeni
prozatimniho pfezkumu; informace a zavéry vyplyvajici z pfezkumu provedeného podle ustanoveni platnych pro
prozatimni pfezkum vyuZije ke zji$téni, zda a v jakém rozsahu je vraceni cla opravnéné.

Zaplacené vyrovnavaci clo se vrati obvykle ve [hiit¢ dvanacti mésicti a v Zddném ptipadé ne pozdéji nez osmndct mésictt
ode dne, kdy dovozce vyrobku, na néjz je uloZeno vyrovnavaci clo, podd nélezité odivodnénou Zadost o vriceni
zaplaceného vyrovnavaciho cla.

Schvilené vriceni zaplaceného cla provedou ¢lenské stity obvykle ve lhiit¢ 90 dnt od vyddni rozhodnuti uvedeného
v prvnim pododstavci.
Cldnek 22
Obecnd ustanoveni o pfezkumu a vriceni cla

1. Na pfezkumy provadéné podle ¢lankd 18, 19 a 20 se pouziji odpovidajici ustanoveni tohoto nafizeni o postupech
a provadéni Setfeni, s vyjimkou ustanoveni o lhatéch.

Prezkumy podle ¢ldnkt 18 a 19 se provedou bez zbyte¢ného odkladu a ukonéi obvykle do dvanécti mésicti od zahdjen.
Prezkumy podle ¢lankd 18 a 19 se v kazdém pFipadé ukonéi do patndcti mésict od zahdjeni.

Prezkumy podle ¢ldnku 20 se v kazdém piipadé ukonci do deviti mésicti od zahdjeni.

Je-li pfezkum provaddény podle ¢lanku 18 zahdjen v dobg, kdy jiz probihd ptezkum podle ¢linku 19 ve stejném fizeni,
ukondi se pfezkum podle ¢lanku 19 soucasné s pfezkumem podle ¢lanku 18.

Pokud neni Setfeni ukonceno ve lhiitich stanovenych ve druhém, tfetim a ¢tvrtém pododstavci, opatient:

a) pozbyvaji platnosti v ptipadé Setfeni podle ¢lanku 18;
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b) pozbyvaji platnosti v ptipadé soubéznych Setfeni podle ¢lankt 18 a 19, pokud bylo 3etfeni podle ¢lanku 18 zahdjeno
v dobé, kdy probihalo Setfeni podle ¢linku 19 ve stejném fizeni, nebo pokud byla tato Setfeni zahdjena zdroven,
nebo

¢) zstavaji v platnosti beze zmény v pfipadé Setfeni podle clankd 19 a 20.

V Ufednim véstniku Evropské unie se poté zvefejni ozndmeni o pozbyti platnosti nebo o zachovani opatieni podle tohoto
odstavce.

2. Piezkumy podle ¢lanka 18, 19 a 20 zahajuje Komise. O tom, zda zahdji pfezkum podle ¢lanku 18, rozhodne
Komise poradnim postupem podle ¢l. 25 odst. 2. Jakmile hospodaisky subjekt nebo clensky stdt podd zadost, kterd
odtvodiiuje zahdjeni pfezkumu podle ¢ldnka 19 a 20, a Komise dokondf jeji posouzeni nebo jakmile Komise sama urci,
7e je tieba pfezkoumat nutnost zachovani opatieni, informuje o tom ¢lenské staty.

3. Pokud to vysledky piezkumu odiivodiuji, opatfeni se pfezkumnym postupem podle ¢l. 25 odst. 3 zrusi, ponechaji
v platnosti podle ¢lanku 18, anebo zrusi, ponechaji v platnosti nebo zméni podle ¢lankd 19 a 20.

4. Jsou-li opatieni zruSena pro jednotlivé vyvozce, avak ne pro celou zemi, zistdvaji tito vyvozci pfedmétem fizeni
a mohou byt znovu Setfeni pfi jakémkoli dal§im pfezkumu provadéném u dané zemé podle tohoto ¢lanku.

5. Pokud prezkum opatfeni podle ¢ldnku 19 stdle probihd ke konci doby platnosti opatfeni, jak je vymezena
v ¢ldnku 18, prezkoumaji se tato opatfeni rovnéZz podle ¢lanku 18.

6. Pi vSech Setfenich tykajicich se pfezkumu nebo vrdceni zaplaceného vyrovndvactho cla provadénych podle
¢lankd 18 az 21 postupuje Komise v piipadé, Ze nedoslo ke zméné okolnosti, a s patficnym ohledem na ¢lanky 5, 6, 7
a 27 stejnym postupem jako pfi Setfeni, které vedlo k ulozeni vyrovndvaciho cla.

Cldnek 23

Obchédzeni

1. Vyrovndvaci cla ulozend na zdkladé tohoto naf{zeni mohou byt rozsifena na dovoz obdobnych vyrobkd, téz mirné
upravenych, ze tietich zemi nebo na dovoz mirné upravenych obdobnych vyrobkd ze zemé, kterd je predmétem
opatteni, nebo ¢asti téchto vyrobkd, jestlize dochazi k obchdzeni platnych opatieni.

2. Vyrovnavaci cla, kterd nesméji pfevysit zbytkové vyrovnavaci clo uloZzené v souladu s ¢l. 15 odst. 2, mohou byt
roz§ifena na dovoz od spolecnosti, které vyuZzivaji individudlni cla v zemich, které jsou pfedmétem opatieni, jestlize
dochazi k obchazeni platnych opatieni.

3. Obchdzenim se rozumi zména obchodnich tokd mezi tfetimi zemémi a Unif nebo mezi jednotlivymi spole¢nostmi
v zemi, kterd je pfedmétem opatfeni, a Unii zptisobend praktikami, zpracovatelskymi postupy nebo pracemi, pro néz
mimo uloZeni vyrovndvaciho cla neexistuje dostate¢né opodstatnéni nebo hospodéisky divod, pokud zdroven existuji
dikazy o 4jmé nebo o tom, Ze vyrovndvaci ucinky cla jsou mateny, pokud se jednd o ceny nebo mnozstvi obdobného
vyrobku, a Ze subvence nadéle zvyhodnuji dovdzené obdobné vyrobky nebo jejich &asti.

Praktiky, zpracovatelské procesy nebo price uvedené v prvnim pododstavci zahrnuji mimo jiné:

a) mirnou upravu dotéeného vyrobku tak, aby spadal pod kddy celni nomenklatury, které nejsou obvykle pfedmétem
opatfeni, pficemz tprava nezméni jeho zdkladni vlastnosti;

b) zasilani vyrobku, ktery je pfedmétem opatteni, prostfednictvim tfetich zemf;
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¢) ptipad, kdy vyvozci nebo vyrobci reorganizuji své prodejni mechanismy a cesty v zemi, kterd je pfedmétem opatfent,
aby nakonec nechali své vyrobky vyvézt do Unie prostfednictvim vyrobct, ktef vyuZivaji individudlni clo o sazbg,
kterd je niz3i neZ sazba platnd pro jejich vyrobky.

4. Setieni podle tohoto ¢lénku se zahdji z podnétu Komise nebo na Zddost clenského stétu nebo jiné zdcastnéné
strany, pokud Zddost obsahuje dostatecné dikazy o cinitelich uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3. Setfeni se zahéji
nafizenim Komise, ve kterém Ize dat soucasné pokyn celnim orgdntim, aby evidovaly dovoz v souladu s ¢l. 24 odst. 5
nebo aby vyZzadovaly sloZeni jistoty. Jakmile zG¢astnénd strana nebo ¢lensky stat podd zddost, kterd odtivodiiuje zahdjeni
Setfeni, a Komise dokon¢i jeji posouzeni nebo jakmile Komise sama uréi, Ze je nutné Setfeni zahdjit, informuje o tom
Clenské staty.

Setfeni provadi Komise. Komisi pfi tom mohou byt ndpomocny celni orgdny a Setfeni musi byt ukonceno do deviti
mésich.

Jestlize definitivné zjisténé skuteCnosti prokdZzou, Ze pusobnost opatieni ma byt rozsifena, ucini tak Komise
piezkumnym postupem podle ¢l. 25 odst. 3.

Rozsifeni piisobnosti nabyvd tcinku dnem, kdy byla stanovena povinnost vést celni evidenci podle ¢l. 24 odst. 5 nebo
vyzadovat sloZeni jistoty. Pfislu§na procesni ustanoveni tohoto nafizeni o zahdjeni a pribéhu Setfeni se pouziji podle
tohoto ¢lanku.

5. Dovoz nepodléhd celni evidenci podle ¢l. 24 odst. 5 nebo opatfenim, pokud je uskutectiovan spole¢nostmi, pro
které plati osvobozeni.

6. Rddné odivodnéné 7ddosti o osvobozeni se poddvaji ve lhitich stanovenych nafizenim Komise, kterym se
zahajuje $etfeni.

Pokud k praktikdm, zpracovatelskym procesim nebo pracim spojenym s obchdzenim dochdzi vné Unie, udéli se
osvobozeni vyrobciim daného vyrobku, kteif jsou schopni prokdzat, Ze nejsou ve spojeni s vyrobci, ktefl podléhaji
opatfenim, a Ze se nepodileji na praktikdch obchdzeni ve smyslu odstavce 3.

Pokud k praktikdm, zpracovatelskym postuptim nebo pracim spojenym s obchdzenim dochdzi uvniti Unie, mize se
osvobozeni udélit dovozctim, kteff jsou schopni prokédzat, Ze nejsou ve spojeni s vyrobci, ktefi podléhaji opatfenim.

Tato osvobozeni se udéluji rozhodnutim Komise a plati pro obdobi a za podminek v ném uvedenych. Jakmile Komise
dokonéi posouzeni, informuje o tom ¢lenské stéty.

Pokud jsou splnény podminky uvedené v ¢ldnku 20, je mozné udélit osvobozeni rovnéz po ukonéeni Setfeni vedouciho
k rozsifeni ptisobnosti opatfeni.

7. Pokud uplynul alesponi jeden rok od roziifeni plisobnosti opatfeni a pocet stran Zadajicich nebo potencidlné
zddajicich o osvobozeni je vyznamny, mtze Komise rozhodnout o zahdjeni pfezkumu rozsifené piisobnosti opatieni.
Tento pfezkum se provadi v souladu ustanovenimi ¢l. 22 odst. 1 platnymi pro prezkum podle ¢lanku 19.

8. Timto ¢ldnkem neni dotéeno béZné uplatiiovani platnych celnich pfedpist.

Cldnek 24
Obecnd ustanoveni

1. Prozatimni nebo kone¢né vyrovnavaci clo se uklddd nafizenim a vybiraji je clenské stity ve formé, v sazbé a za
ostatnich podminek stanovenych v nafizeni o uloZeni vyrovnavactho cla. Vyrovndvaci clo se vybird nezévisle na clech,
danich a jinych poplatcich bézné vyméfovanych pti dovozu.
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Na jeden vyrobek nesmi byt soucasné uloZeno antidumpingové i vyrovnavaci clo, aby se napravila tdz situace, kterd
vznikd dumpingem nebo poskytnutim vyvozni subvence.

2. Nafizeni o ulozeni prozatimniho nebo kone¢ného vyrovnavaciho cla a nafizeni nebo rozhodnuti o pfijeti zdvazka
nebo o zastaveni Setfen{ nebo fizeni se zvefejiiuji v Ufednim véstniku Evropské unie.

Tato nafizeni nebo rozhodnuti obsahuji zejména jméno vyvozce, je-li to mozné, nebo dotCenych zemi, popis vyrobku
a shrnuti skute¢nosti a Gvah, o néz se opiraji zjisténi o subvenci a Gjmé, pfiCemz se bere v Gvahu nutnost chrénit
dtvérné informace. Kopie nafizeni nebo rozhodnuti se v kazdém piipadé zasle zndmym ucastnikim fizeni. Tento
odstavec se pouZije obdobné i na prezkum.

3. Na zdkladé tohoto nafizeni mohou byt pfijata zvlastni ustanoveni, zejména pokud se jednd o spole¢nou definici
pojmu ptivod vyrobkil obsazenou v natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 (V).

4.V zdjmu Unie miZe Komise poradnim postupem podle ¢l. 25 odst. 2 rozhodnutim pozastavit na dobu deviti
mésicil pouzitelnost opatfeni piijatych podle tohoto nafizeni. Pozastaveni miZe Komise poradnim postupem podle
¢l. 25 odst. 2 prodlouzit o dalsf dobu, kterd nesmi pfekroit jeden rok.

Pouzitelnost opatfeni smi byt pozastavena pouze v piipadé, Ze se podminky na trhu docasné zménily natolik, Ze neni
pravdépodobné, ze by se v duasledku pozastaveni obnovila Gjma, a za predpokladu, Ze vyrobnimu odvétvi Unie byla
ddna ptilezitost se k véci vyjadrit a Ze se k tomuto vyjidfeni pfihlédlo. Pouzitelnost opatfeni mtze byt kdykoliv
obnovena poradnim postupem podle ¢l. 25 odst. 2, pokud pominou diivody jejtho pozastaveni.

5. Komise muZe poté, co v¢as informovala clenské stdty, vyzvat celni orgdny, aby pfijaly vhodnd opatteni k zavedeni
takové celni evidence dovozu, aby ndsledné mohla byt vici dovdZzenym vyrobkim zavedena opatieni ode dne celni
evidence.

Celni evidenci dovozu lze zavést na Fadné odtiivodnénou zddost vyrobniho odvétvi Unie.

Celn{ evidence se zavadi naf{zenim, které blize ur¢i Gicel opatfeni a piipadné odhad ¢astky mozného budouciho celniho
dluhu. Dovoz nesmi byt celné evidovan po dobu delsi nez devét mésict.

6.  Clenské stity poddvaji Komisi kazdy mésic zpravu o dovozu vyrobkf, které jsou predmétem Setieni a opatien,
a o vysi vyrovnavaciho cla vybraného na zdkladé tohoto nafizeni.

7. AniZ je dotéen odstavec 6, miize Komise pozddat clenské stity v jednotlivych p¥ipadech, aby poskytly informace
nutné pro U¢inné sledovani uplatiiovani opatfeni. V této souvislosti se pouzije ¢l. 11 odst. 3 a 4. Na vSechny informace
pfedané ¢lenskymi stity podle tohoto ¢lanku se vztahuje ¢l. 29 odst. 6.

Cldnek 25
Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor zf{zeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 (%). Tento vybor je
vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

(') Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne 9. ffjna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Uf. vést. L 269,
10.10.2013,s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1036 ze dne 8. ervna 2016 o ochrané pred dumpingovym dovozem ze zemi, které
nejsou Cleny Evropské unie (viz strana 21 v tomto ¢isle Ufedniho véstniku).
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2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢ldnek 4 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.
3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 8 naifzeni (EU) ¢. 182/2011 ve spojeni s ¢lankem 4 uvedeného
nafizeni.

5. Je-li pouzito pisemného postupu podle ¢l. 3 odst. 5 nafizeni (EU) & 1822011 pro pfijeti koneénych opatfeni
podle odstavce 3 tohoto ¢lanku nebo pro pfijeti rozhodnuti o zahdjeni nebo nezahdjeni pfezkumu opatfeni pied
pozbytim platnosti podle ¢lanku 18 tohoto nafizeni, tento postup se ukonéi bez vysledku, jestlize o tom ve lhaté
stanovené pfedsedou rozhodne predseda nebo o to pozdda vétsina clenti vyboru definovand v ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 182/2011. Je-li pouzito pisemného postupu v jinych pfipadech, kdy navrh opatfeni projednavé vybor, tento postup se
ukondi bez vysledku, jestlize o tom ve lhaté stanovené piedsedou rozhodne piedseda nebo o to pozadd prostd vétsina
¢lent vyboru. Je-li pouzZito pisemného postupu v jinych piipadech, kdy navrh opatieni neprojednava vybor, tento postup
se ukondi bez vysledku, jestlize o tom ve lhité stanovené predsedou rozhodne predseda nebo o to pozddd nejméné
¢tvrtina ¢lent vyboru.

6. Vybor se mize zabyvat v§emi zdleZitostmi tykajicimi se uplatiiovani tohoto nafizeni, které mu pfedlozi Komise,
nebo pokud o to pozddd clensky stit. Clenské stity mohou pozadovat informace a mohou si vyménovat ndzory
s vyborem nebo piimo s Komisi.

Cldnek 26
Inspekce na misté

1. Komise provadi, pokud to povazuje za vhodné, inspekce na misté, aby prozkoumala pisemnosti dovozcti, vyvozct,
obchodnikt, zdstupct, vyrobcel, obchodnich svazii a organizaci a ovéfila informace o subvenci a zplisobené Gjmé. Bez
fadné a véasné odpovédi se Komise miize rozhodnout, Ze inspekci na misté neprovede..

2. Komise miZe v piipadé potieby provadét Setfeni ve tietich zemich, pokud s tim dotéené podniky souhlasi a pokud
proti tomu tfedné zpravend vldda dané zemé nevznese ndmitky. Jakmile Komise obdrzi souhlas dotéenych podnikd,
ozndmi zemi ptivodu nebo vyvozu jména a adresy podnikd, v nichZ maji inspekce na misté probihat, a dohodnuté
terminy.

3. Dotéenym podnikim se ozndmi, jaké druhy informaci maji byt pfi inspekci na misté ovéfovdny a které dalsi
informace je pfi nich nutno pfedloZit, ¢imZ neni vyloudeno, Ze v pribéhu inspekce na misté budou vyzidany dalsi
podrobnosti s ohledem na obdrzené informace.

4. P Setfeni podle odstavcil 1, 2 a 3 jsou Komisi ndpomocni zaméstnanci téch ¢lenskych statd, které o to pozddaji.

Cldnek 27
Vybér vzorku

1.V piipadech, kdy je pocet Zadateld, vyvozct nebo dovozcti, typd vyrobki nebo obchodii p#ilis velky, maze byt
$etfeni omezeno:

a) na piiméfeny pocet stran, vyrobkil nebo obchodd, ktery se vybere jako statisticky reprezentativni vzorek na zdkladé
informaci dostupnych v dobé vybéru, nebo

b) na nejvétsi reprezentativni objem vyroby, prodeje nebo vyvozu, ktery muze byt v dobé, kterd je k dispozici,
pfiméfené pezkoumdn.
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2. Konecny vybér stran, typ vyrobki nebo obchodii podle tohoto ¢linku provadi Komise, aviak nejvhodngjsi je
vybér vzorku po projedndni s dotCenymi stranami a s jejich souhlasem, pokud se tyto strany prihldsi ve lhaté tf tydnt
od zahdjeni Setfen{ a poskytnou dostatek informaci, aby mohl byt proveden vybér reprezentativniho vzorku.

3. Je-li Setfeni omezeno v souladu s timto ¢lankem, vypocte se individudlni vy$e napadnutelné subvence pro kazdého
vyvozce nebo vyrobee, ktery nebyl pGvodné vybrin a ktery predlozi nezbytné informace ve lhaté stanovené timto
nafizenim, pokud neni pocet vyvozcti nebo vyrobct tak vysoky, Ze by individudlni zji§ovani znamenalo pfili§ velké
zatiZeni a brénilo by v¢asnému ukonceni Setfeni.

4. Pokud se provadi vybér reprezentativntho vzorku a nékteré nebo vSechny vybrané strany nejsou ochotny
spolupracovat v mife, kterd miize podstatné ovlivnit vysledek Setfeni, miiZe byt proveden novy vybér.

Pokud je spoluprice ve vyznamné mife stdle nedostate¢nd nebo pokud z ¢asovych divodii nelze vybrat novy reprezen-
tativni vzorek, pouZiji se pfislu§na ustanoveni ¢lanku 28.

Clinek 28

Nedostate¢nd spoluprice

1. Pokud tcastnik fizeni odepie piistup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne ve lhitich stanovenych timto
nafizenim nebo pokud zdvazinym zpisobem brani Setfeni, mohou prozatimni nebo kone¢nd pozitivni nebo negativni
zjisténi vychdzet z dostupnych udaju.

Pokud se zjisti, Ze ucastnik F{zeni pfedlozil nepravdivé nebo zavadgjici informace, nepfihlédne se k nim a vychazi se
z dostupnych tdaj.

Ucastnici fizeni by méli byt obeznameni s disledky nedostate¢né spolupréce.

2. Skutecnost, Ze informace nebyly predloZeny na elektronickém nosi¢i dat, se nepovazuje za odepfeni spolupréce,
pokud ucastnik fizeni prokdze, Ze predloZeni informaci v pozadované formé by pro n& znamenalo nedmérnou
dodate¢nou zdtéZ nebo netimérné dodate¢né ndklady.

3. Nejsou-li informace piedlozené tlastnikem fizeni ve vSech ohledech dokonalé, ptesto se k nim piihlédne, pokud
nedostatky netimérné neztézuji zjisténi ptiméfené spravnych zévérti, pokud jsou pfedloZeny nélezité a véas, pokud je lze
oveéfit a pokud tcastnik Fzeni jednal podle svych nejlepsich schopnosti.

4. Pokud nejsou dikazy nebo informace pfijaty, je ucastnik fizeni, ktery je predlozil, okamzité zpraven o divodech
jejich odmitnuti a je mu ddna moznost podat dodatené vysvétleni ve stanovené lhiité. Pokud vysvétleni nejsou
povazovdna za dostate¢nd, je tfeba uvést diivody pro odmitnuti diikazi nebo informaci a uvést je ve zvefejnénych
zavérech.

5. Pokud se zdvéry, véetné zdvér o vysi napadnutelné subvence, opiraji o odstavec 1, v¢etné informaci obsazenych
v podnétu, musi byt tyto informace, je-li to proveditelné a s ohledem na lhiity pro Setfeni, ovéfeny na zdkladé informaci
z jinych dostupnych nezavislych zdroji, jako jsou zvetejnéné ceniky, Gfedni dovozni statistiky a celni vykazy, nebo na
zakladé informaci, které v pribéhu Setfeni podali jini Gicastnici Fzeni.

Tyto informace mohou piipadné obsahovato relevantni tidaje o svétovém trhu nebo o jinych reprezentativnich trzich.

6.  Nespolupracuje-li G¢astnik fizeni viibec nebo jen ¢istecné a nésledkem toho nejsou nékteré podstatné informace
sdéleny, maze byt pro néj vysledek Setfeni méné ptiznivy, nez kdyby pii Setfeni spolupracoval.
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Cldnek 29

Ochrana divérnych informaci

1. Se vSemi informacemi divérné povahy (napiiklad proto, Ze by jejich prozrazeni znamenalo vyznamnou soutéZni
vyhodu pro konkurenta nebo by vyznamné nepfiznivé ovlivnilo poskytovatele informaci nebo osobu, od niz
poskytovatel informaci tyto informace ziskal) nebo divérné poskytnutymi stranami Setfeni zachdzeji orgdny jako
s diivérnymi informacemi, jsou-li k tomu uddny oprdvnéné dtvody.

2. Utastnici fizeni, ktefi sdélili dévérné informace, se vyzvou, aby predlozili jejich shrnuti, které nemd déivérnou
povahu. Shrnuti musi byt natolik podrobné, aby umoziovalo pfiméfené pochopeni podstaty divérné sdélenych
informaci. Za vyjimecnych okolnosti mohou tito tcastnici prohldsit, Ze zpracovani shrnut{ ur¢itych informaci neni
mozné. Za téchto vyjimecnych okolnosti musi byt uvedeny diivody, pro¢ nelze shrnuti zpracovat.

3. Pokud se zddost o divérné zachdzeni jevi neodtivodnénd a pokud poskytovatel informace neni ochoten informaci
zpiistupnit ani souhlasit s jejim poskytnutim v obecné nebo souhrnné formé, neni tfeba k této informaci piihlizet,
pokud neni z vérohodnych zdroj prokdzdno, Ze je spravna. Zddosti o divérné zachdzeni s informacemi nesméji byt
odmitdny svévolné.

4. Timto ¢lankem neni dotéeno poskytovani obecnych informaci Gfady Unie, a zejména odivodnéni rozhodnuti
piijatych na zdkladé tohoto nafizeni, ani poskytovani dikazd, ze kterych dfady Unie vychazely, pokud je to nezbytné
k objasnéni téchto diivodii v soudnim fizeni. P¥i tomto poskytovéni informaci musi byt brany v tivahu oprdvnéné zajmy
tcastnikd fizeni na ochrané jejich obchodnich nebo stdtnich tajemstvi.

5. Komise, ¢lenské stty ani jejich tfednici nesdéli Zadné informace, které obdrzeli podle tohoto nafizeni a jejichz
poskytovatel pozadal o divérné zachdzeni s nimi, bez vyslovného svoleni jejich poskytovatele. Informace vyménéné
mezi Komisi a ¢lenskymi stity a interni dokumenty vypracované tGfady Unie nebo clenskych stitd se nesdéluji,
s vyjimkou zvldstnich ptipadt uvedenych v tomto nafizeni.

6.  Informace ziskané na zdkladé tohoto nafizeni lze pouzit pouze k tomu tcelu, ke kterému byly vyzddany.

Timto odstavcem neni dotéeno pouZiti informaci, které byly ziskdny v souvislosti s jednim Setfenim, k zahdjeni dalSich
Setfeni v ramci stejného Fizeni ve vztahu k dotéenému obdobnému vyrobku.

Cldnek 30

Poskytovéni informaci

1. Zadatelé, dovozci a vyvozci a jejich zdjmové svazy a zemé piivodu nebo vyvozu mohou pozidat o poskytnuti
informaci o podrobnostech tykajicich se zavaznych skutecnosti a tvah, na jejichz zakladé byla pfijata prozatimni
opatfeni. O poskytnuti informaci je nutno pozddat pisemné ihned po piijeti prozatimnich opatfeni a informace se
poskytnou pisemné co nejdifve.

2. Strany uvedené v odstavci 1 mohou pozddat o konecné informace o nejdtlezitéjsich skutecnostech a Gvahdch, na
jejichz zdkladé je zamysleno doporucit pFijeti kone¢nych opatfeni nebo zastaveni etfeni nebo fizeni bez pfijeti opatfen,
pfi¢emz se zvldstni pozornost vénuje informacim o skute¢nostech a tivahich, které se lisi od téch, jez byly pouzity pfi
rozhodovéni o prozatimnich opatfenich.

3. Zadost o poskytnuti kone¢nych informaci musi byt zasldna pisemné Komisi a v pifpadech, kdy bylo uloZeno
prozatimni vyrovndvaci clo, dorucena nejpozdéji jeden mésic po zvefejnéni jeho uloZeni. Pokud nebylo uloZeno
prozatimni vyrovndvaci clo, mohou strany pozidat o poskytnuti informaci ve lhtité stanovené Komisi.
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4. Kone¢né informace se poskytuji pisemné. Poskytuji se co nejdfive, obvykle nejpozdéji jeden mésic pred zahdjenim
fizeni podle ¢lanku 14 nebo 15, pficemz se fddné ptihlédne k ochrané divérnych informaci. Pokud Komise nemiiZe
sdélit nékteré skutecnosti nebo tivahy v tomto okamziku, sdéli je co nejdfive.

Poskytnutim informaci neni dot¢eno Zadné dalsi rozhodnuti, které Komise ptipadné pfijme, ale pokud toto rozhodnuti
vychézi z jinych skutecnosti a dvah, musi byt tyto skutecnosti a tivahy sdéleny co nejdive.

5. K pfipominkdm vznesenym po poskytnuti kone¢nych informaci Ize ptihlédnout pouze tehdy, obdrzi-li je Komise
ve lhaté, kterou stanovi v kazdém jednotlivém piipadé s ohledem na naléhavost véci a kterd ¢ini nejméné deset dnd.
Pokud musi byt poskytnuty dodatené kone¢né informace, miize byt stanovena krat{ lhita.

Cldnek 31
Zajem Unie

1. Ke zjisténi, zda je v zdjmu Unie pfijmout urcitd opatfeni, musi byt komplexné posouzeny vsechny zdjmy, vcetné
z4jma domdcich vyrobnich odvétvi, uzivatelt a spotfebitelt. Zjisténi podle tohoto ¢ldnku se u¢ini pouze tehdy, byla-li
vSem strandm ddna piflezitost predloZit své stanovisko podle odstavce 2. Pfi tomto zkoumdni se pfihlizi zejména
k nutnosti odstranit G¢inky subvence pusobici Gjmu, kterd spocivaji v naruSeni obchodu, a obnovit G¢innou
hospodéiskou soutéz. Opatfeni urCend na zdkladé zjisténé subvence a ijmy nesméji byt uplatnéna, pokud orgdny na
zaklad¢ viech pfedlozenych informaci dospéji jednoznacéné k ndzoru, Ze jejich uplatnéni neni v zdjmu Unie.

2. Aby mohly piislusné orgdny pii rozhodovdni, zda je pfijeti opatfeni v zdjmu Unie, piihlédnout ke vSem
stanoviskiim a informacim vychdzet z pevného zdkladu, mohou se zadatelé, dovozci a jejich zdjmové svazy, zastupci
uzivateld a zdjmové organizace spotiebitelds ve lhité stanovené v ozndmeni o zahdjeni Setfeni o vyrovndvacim clu
pfihldsit a sdélit Komisi informace. Tyto informace nebo jejich pfiméfené shrnuti se zpiistupni ostatnim strandm
uvedenym v tomto odstavci, které se k nim mohou vyjadiit.

3. Strany, které jednaly podle odstavce 2, mohou pozddat o slySeni. Zddostem se vyhovi, pokud jsou doruceny ve
lhaté uvedené v odstavci 2 a pokud uvadéji divody slySeni s ohledem na zdjem Unie.

4.  Strany, které jednaly podle odstavce 2, mohou pfedlozit svd stanoviska k uplatiiovani jakéhokoli prozatimniho
vyrovnavaciho cla. Aby k nim mohlo byt piihlédnuto, musi byt tato stanoviska obdrzena do 25 dni ode dne
pouzitelnosti téchto opatfeni a musi byt v plném znéni nebo v pfiméfeném shrnuti sdélena ostatnim strandm, které se
k nim mohou vyjadiit.

5. Komise posoudi vSechny fadné poskytnuté informace a zjisti, do jaké miry jsou reprezentativni; vysledky tohoto
posouzeni a své stanovisko k jejich opodstatnénosti sdéli vyboru uvedenému v ¢lanku 25 jakoZzto soucdst navrhu
opatieni pfedlozeného podle ¢linkd 14 a 15. K ndzorim vyjidfenym ve vyboru by méla Komise piihlédnout za
podminek stanovenych nafizenim (EU) ¢. 182/2011.

6.  Strany, které jednaly podle odstavce 2, mohou pozddat, aby jim byly sdéleny skute¢nosti a Gvahy, z nichz budou
pravdépodobné vychazet kone¢nd rozhodnuti. Tyto informace se poskytuji v co nejsir$i mife, aniz je dotéeno jakékoli
pozdgjsi rozhodnuti Komise.

7. K informacim se piihlédne pouze tehdy, jsou-li podlozeny konkrétnimi dikazy, které potvrzuji jejich spravnost.

Cldnek 32
Pomér mezi vyrovnivacim clem a mnohostrannymi nipravnymi opatfenimi

Pokud se na dovdzeny vyrobek vztahuji opatfeni pfijatd na zdkladé arbitrdzniho fizeni podle dohody o subvencich a tato
postacuji k odstranéni Gjmy zptsobené napadnutelnou subvenci, ulozené vyrovnavaci clo na tento vyrobek se okamzité
pozastavi nebo pfipadné zrusi.
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Cldnek 33
Zavéreénd ustanoveni
Timto nafizenim neni dotéeno pouziti:

a) zvldtnich pravidel stanovenych v dohoddch mezi Unif a tfetimi zemémi;

b) pravnich pfedpisti Unie v oblasti zemédélstvi a nafizeni Rady (ES) ¢. 1667/2006 (1), (ES) & 614/2009 () a (ES)
¢. 1216/2009 (). Toto nafizeni se pouzije doplitkové k uvedenym nafizenim a odchylné od jejich ustanoveni, kterd
vylu¢uji pouZiti vyrovnéavacich cel;

c) zvldtnich opatfeni, pokud nejsou v rozporu se zdvazky pfijatymi v rdmci GATT 1994.
Cldnek 34
Zprava

Komise zahrne informace o uplatiiovani tohoto nafizeni do své vyro¢ni zpravy o uplatiiovani a provadéni opatieni na
ochranu obchodu, kterou ptedklida Evropskému parlamentu a Radé podle ¢lanku 23 nafizeni (EU) 2016/1036.

Cldnek 35
ZruSeni
Nafizeni (ES) ¢. 597/2009 se zruduje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvaci tabulkou obsaZenou
v ptiloze VL

Cldnek 36
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne 8. ¢ervna 2016.

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda
M. SCHULZ A.G. KOENDERS

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 1667/2006 ze dne 7. listopadu 2006 o glukose a laktose (U, vést. L 312, 11.11.2006, s. 1).

(*) Natizeni Rady (ES) ¢. 614/2009 ze dne 7. ¢ervence 2009 o spole¢ném obchodnim reZimu pro vajecny albumin a mléény albumin
(Uf. vést. L 181, 14.7.2009, s. 8).

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 1216/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o prévni tipravé obchodovani s nékterym zbozim vzniklym zpracovanim
zemédélskych produktt (UF. vést. L 328, 15.12.2009, s. 10).
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PRILOHA I

SEZNAM PRIKLADU VYVOZNICH SUBVENCI

a) Poskytovani ptimych vlddnich subvenci podniku nebo vyrobnimu odvétvi v zdvislosti na vyvozni vykonnosti.
b) Systémy devizové nabidkové povinnosti nebo podobné praktiky, které zahrnuji vyvozni ptiplatek.

¢) Vnitini dopravni a prepravni poplatky u vyvoznich doddvek, které stanovi nebo ulozi vldda za pFznivéjsich
podminek nez u domécich dodévek.

d) Vliadou nebo jejimi organy bud pfimo, nebo prostiednictvim vlddou zfizenych programt doddvani dovazenych ¢i
domadcich vyrobki nebo poskytovéni sluzeb pro uziti pti vyrobé vyvazenych vyrobk za ptiznivéjsich podminek nez
pii dodévani obdobnych & pfimo soutéZicich vyrobk nebo poskytovani obdobnych ¢i pfimo soutézicich sluzeb

k pouziti pfi vyrobé zbozi pro domdci spotiebu, jestlize (v pfipadé vyrobkt) jsou tyto podminky piiznivéjsi nez ty,
které jsou jejich vyvozctim obchodné dostupné (') na svétovych trzich.

e) Plné nebo cdste¢né osvobozeni, tleva nebo odklad (}) pfimych dani () nebo pispévkd na socidlni zabezpeceni
placenych nebo splatnych priimyslovymi nebo obchodnimi podniky.

f) Zvlastni odpocty ptimo souvisejici s vyvozem nebo s vyvozni vykonnosti presahujici odpocty poskytované vyrobé
pro domadci spotfebu pfi vypoctu zdkladu pro vyméfeni pfimych dani.

g) Osvobozeni nebo tdleva u nepiimych dani (*) pfi vyrobé a odbytu vyvdzenych vyrobki presahujici osvobozeni nebo
tlevu u nepfimych dani, které jsou ukldddny pfi vyrobé a odbytu obdobnych vyrobkd proddvanych pro doméci
spotfebu.

h) Osvobozeni, dleva nebo odklad kumulativnich nepfimych dani z pfedchoziho stupné zpracovani (*) na zboZi nebo
sluzby pouzité pti vyrobé vyvazenych vyrobkd, pokud presahuji osvobozeni, tlevu nebo odklad obdobnych kumula-
tivnich nepfimych dani z predchoziho stupné zpracovani na zbozi nebo sluzby pouzité pi vyrobé obdobnych
vyrobkil proddvanych pro domdci spotiebu; nepiimé dané z piedchoziho stupné zpracovani mohou byt nicméné
pfedmétem osvobozeni, tlevy nebo odkladu u vyvazenych vyrobka i tehdy, nebyly-li jejich pfedmétem obdobné
vyrobky proddvané pro domdci spotiebu, jestlize jsou kumulativni neptimé dané z pfedchoziho stupné zpracovani
ukldddny na vstupy, které jsou spotfebovdny pii vyrobé vyvdzeného vyrobku (s pfipoctenim odpadu v bézném
objemu) (). Toto pismeno se vyklddd v souladu s hlavnimi sméry obsazenymi v pfiloze II o spotiebé vstupti ve
vyrobnim procesu.

i) Uleva nebo vriceni dovoznich poplatkd (), kterd je vyssi nez poplatky uklidané na dovazené vstupy, které jsou
spotiebovdny pii vyrobé vyvdzeného vyrobku (s pfipoctenim odpadu v béZném objemu); ve zvldstnich pfipadech
vSak mtze podnik pouzit vstupy z domdciho trhu ve stejném mnozstvi, kvalité a téze povahy jako dovdzené vstupy,
které nahrazuje, aby se na né vztahovalo toto ustanoveni, jsou-li dovoz i odpovidajici vyvoz provadény v pfiméfené

(") Vyrazem ,obchodné dostupné“ se rozumi, Ze volba mezi domdcimi a dovdZenymi vyrobky neni omezena a zdvisi pouze na obchodni
tvaze.
() Odklad nemusi znamenat vyvozni subvenci, pokud jsou napiiklad vybirdny piiméfené droky poskytované v konkrétni souvislosti
s vyvozem
(}) Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:
— ,piimymi danémi“ dané z mezd a platti, ze ziskd, z drokd, z prondjmu, z licen¢nich poplatkd a vSech ostatnich forem piHjmu
a dan z nemovitosti,
— ,dovoznimi poplatky* cla, celni a ostatn{ fiskdlni poplatky uklddané pfi dovozu, jinde v této pozndmce pod Carou neuvedené,
— ,nepfimymi danémi“ dané z prodeje, spotiebni dang, dané z obratu, dané z pfidané hodnoty, poplatky za koncese, kolkovné,
pievodni dang, dan ze zdsob a zafizeni, daiové vyrovnani na hranicich a viechny dané jiné nez pifimé dané a dovozni poplatky,
— nepiimymi danémi ,z pfedchoziho stupné zpracovani“ dané uloZené na zbozi nebo sluzby pouzité piimo nebo nepiimo pii
vyrobé vyrobku,
— kumulativnimi“ nepfimymi danémi vicefizové dané uklddané tam, kde neexistuje mechanismus pro ndsledny odpocet dang,
jestlize jsou zboZi nebo sluzby podléhajici dani na jednom stupni vyroby pouzity v ndsledujicim stupni vyroby,
— ,dlevou* rovnéZ vréiceni danf a slevy na dani,
— ,ulevou nebo vracenim*“ rovnéz plné nebo &iste¢né osvobozeni od dovoznich poplatka nebo odklad jejich platby.
(*) Viz pozndmka pod ¢arou 2 k pismenu e).
(’) Pismeno h) se nevztahuje na systémy dané z pfidané hodnoty a na danové vyrovnéni na hranicich, které tyto systémy nahrazuje; otdzku
nepfiméfenych dlev dani z pfidané hodnoty upravuje vyhradné pismeno g).
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lhaté nepfesahujici dva roky. Toto pismeno se vyklddd v souladu s hlavnimi sméry o spotiebé vstupt ve vyrobnim
procesu obsazenymi v piiloze II a s hlavnimi sméry pro zjistovéni, zda je systém navraceni u ndhradnich vstupi
vyvozni subvenci, obsazenymi v piiloze IIL

j) Vladni programy (nebo programy zvldstnich subjektdi kontrolovanych vlddou) vyvoznich Gvérovych zdruk nebo
pojisténi, programy pojisténi nebo zdruk proti zvySeni ndkladli na vyvdzené vyrobky nebo programy eliminace
kurzovych rizik poskytované vladami (nebo zvldstnimi subjekty jimi kontrolovanymi nebo jim podfizenymi) za
zvyhodnéné sazby, které nejsou piiméfené k pokryti dlouhodobych provoznich ndkladt a ztrat téchto programdi.

k) Vyvozni avéry poskytnuté vlidami (nebo zvldstnimi subjekty jimi kontrolovanymi nebo jim podiizenymi) pfi
sazbach nizsich, nez jsou ty, které musi skute¢né platit za ziskdni takto pouzitych prosttedki (nebo by musely
zaplatit, kdyby si vypujcily na mezindrodnich kapitdlovych trzich prostiedky se stejnou dobou splatnosti a jinymi
tvérovymi podminkami a ve stejné méné jako vyvozni Gvér), nebo jimi provedend thrada vsech nebo ¢asti ndkladd
vynaloZenych vyvozci nebo finanénimi institucemi pro ziskdni Gvérti, pokud maji tato opatfeni za cil zabezpecit
podstatnou vyhodu v oblasti podminek vyvozniho dGvéru.

Je-li viak ¢len WTO stranou mezindrodniho zdvazku tykajictho se dfedné podporovanych vyvoznich tvérd, jehoz
stranami je od 1. ledna 1979 nejméné dvandct zaklddajicich ¢lendi, (nebo ndstupnického zdvazku, ktery tito
zaklddajici ¢lenové piijali) nebo uplatiuje-li ¢len WTO v praxi ustanoveni tohoto zdvazku o drokovych sazbéch,
nepovazuje se vyvozni tivérova praxe, kterd je v souladu s uvedenymi ustanovenimi, za vyvozni subvenci.

1) Kazdd jind thrada z vefejnych prostiedki predstavujici vyvozni subvenci ve smyslu ¢lanku XVI GATT 1994.
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PRILOHA II

HLAVNI SMERY O SPOTREBE VSTUPU VE VYROBNIM PROCESU ()

1. Systémy slev na nepiimych danich mohou umoziiovat osvobozeni, dlevu nebo odlozeni kumulativnich neptimych
dani z ptedchoziho stupné zpracovani uvalenych na vstupy, které jsou spotiebovany pii vyrobé vyvdzeného vyrobku
(s pfipoctenim odpadu v bézném objemu). Podobné systémy navraceni mohou umoziiovat tlevy nebo vrdceni
dovoznich poplatkti uvalenych na vstupy, které jsou spotfeboviny pii vyrobé vyvazeného vyrobku (s pFipoctenim
odpadu v bézném objemu).

2. Seznam piikladd vyvoznich subvenci v ptiloze I pouzivd v pismenech h) a i) vyraz ,vstupy, které jsou spotieboviny
pii vyrobé vyvdzeného vyrobku“. Podle pismene h) mohou systémy slev na nepfimych danich pfedstavovat vyvozni
subvenci, pokud vedou k osvobozeni, dlevé nebo odkladu kumulativnich nepfimych dani z pfedchoziho stupné
zpracovani, ktery pfesahuje castku dani skute¢né vybranych za vstupy, které jsou spotiebovany pii vyrobé
vyvazeného vyrobku. Podle pismene i) mohou systémy navraceni pfedstavovat vyvozni subvenci, pokud vedou
k osvobozeni nebo vriceni dovoznich poplatkd, které pfesahuje ¢dstku dovoznich poplatkd skute¢né vybranych za
vstupy, které jsou spotiebovdny pii vyrobé vyvazenych vyrobkd. Obé pismena stanovi, Ze ve zjisténich o spotiebé
vstuptl ve vyrobé vyvazeného vyrobku musi byt zahrnut odpad v béZném objemu. Pismeno i) rovnéz upravuje
pifpadnou nahradu vyrobka.

3. Pii zkoumdni, zda jsou vstupy spotfebovany pii vyrobé vyvazeného vyrobku, jako souddsti Setfeni o uloZeni vyrovna-
vaciho cla podle tohoto nafizeni postupuje Komise zpravidla tak, jak je uvedeno nize.

4. Existuje-li podezieni, Ze systém slev na nepfimych danich nebo systém navraceni zahrnuje subvenci v disledku
nepfimétené slevy nebo nepfiméfeného vriceni nepiimych dani nebo dovoznich poplatkti u vstupl, které jsou
spotiebovany pii vyrobé vyvazeného vyrobku, Komise zpravidla nejprve zjisti, zda vldda zemé vyvozu zavedla systém
nebo postup pro ovéfovani, které vstupy a v jakém objemu byly spotiebovany pi#i vyrobé vyvaZenych vyrobkd, a zda
tento systém nebo postup uplatiiuje. Pokud zjisti, Ze se takovy systém nebo postup uplatiiuje, Komise jej zpravidla
déle prosetii, aby zjistila, zda je pfiméfeny, u¢inny pro dosazeni zamysleného wcelu a zaloZeny na obchodnich
zvyklostech obecné uzndvanych v zemi vyvozu. Komise miiZze povazovat za nutné provést ur¢ité praktické zkousky
podle ¢l. 26 odst. 2, aby si ovéfila informace nebo se ujistila, Ze je systém nebo postup G¢inné uplatiiovan.

5. Jestlize takovy systém nebo postup neexistuje nebo neni pfiméfeny nebo jestlize je tento systém nebo postup
stanoven a povazovan za pfiméfeny, ale je shleddno, Ze neni skutené uplatiiovan nebo je uplatiiovan netcinné, bude
zpravidla tfeba, aby zemé vyvozu provedla dalsi zkoumdni na zakladé skute¢nych vstupti, aby zjistila, zda nedoslo
k nepfiméfené platbé. Povazuje-li to Komise za nutné, mize byt provedeno dal3i Setfeni v souladu s bodem 4.

6. Komise povazuje vstupy za hmotné obsaZzené ve vyrobku zpravidla tehdy, pokud jsou pouzity pfi vyrobé a jsou
hmotné pftomny ve vyvaZzeném vyrobku. Vstup nemusi byt piitomen v kone¢ném vyrobku ve stejné podobé, ve
které vstoupil do vyrobniho procesu.

7. P stanoveni mnoZstvi uritého vstupu, ktery je spotfebovan pii vyrobé vyvdzeného vyrobku, se zpravidla
piipocitiva odpad v béZném objemu a tento odpad se zpravidla povaZuje za spotiebovany pii vyrobé vyvizeného
vyrobku. ,Odpadem” se rozumi ta ¢dst urcitého vstupu, kterd nemd ve vyrobnim procesu nezavislou funkci, neni
spotfebovana pfi vyrobé vyvizeného vyrobku (napiiklad z divodu nehospoddrnosti) a neni tymZz vyrobcem znovu
ziskdna, pouzita ani prodana.

8. Pfi zji§fovani, zda je uvadény objem odpadu ,bézny*, piihlizi Komise zpravidla k vyrobnimu procesu, bézné praxi
vyrobniho odvétvi v zemi vyvozu a pfipadné k jinym technickym faktorim. Komise neztrici ze zietele dileZitost

-

Vstupy spotfebované ve vyrobnim procesu jsou vstupy, které jsou hmotné obsazeny ve zhotovenych vyrobcich, energie, palivo a olej
pouzité ve vyrobnim procesu a katalyzatory, které byly spotfebovany v pribéhu svého pouziti k ziskani vyvdzeného vyrobku.
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zjisténi, zda dfady zemé vyvozu rozumné vypocetly objem odpadu, md-li byt zahrnut do slevy nebo vriceni dani
nebo cla.



30.6.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 176/85

PRILOHA III

HLAVN[ SMERY PRO ZJISTOVANI, ZDA JE SYSTEM NAVRACEN] U NAHRADNICH VSTUPU VYVOZN{
SUBVENCI

Systémy navraceni mohou umoznit ndhradu nebo vrdceni dovoznich poplatki za vstupy spotiebované pfi procesu
vyroby jiného vyrobku, jestliZe tento vyrobek pfi vyvozu obsahuje domaéci vstupy se stejnou kvalitou a vlastnostmi jako
dovazené vstupy, jez nahrazuji. V souladu s pismenem i) piflohy I mohou systémy navraceni pfedstavovat vyvozni
subvenci, pokud umoziuji, aby byla vricena ¢dstka vyssi nez dovozni poplatky pivodné vybrané za dovdzené vstupy,
0 jejichZ vraceni se zad4.

II

Pfi zkoumdni nékterého systému navraceni jako souddsti Setfeni o uloZeni vyrovnavaciho cla podle tohoto postupuje
Komise zpravidla takto:

1. Podle pismene i) piilohy I mohou byt pfi vyrobé vyrobku pro vyvoz dovdzené vstupy nahrazeny vstupy z doméciho
trthu, pokud se pouziji ve stejném mnozstvi a maji stejnou kvalitu a vlastnosti jako nahrazované dovdzené vstupy.
Dulezitd je existence ovéfovactho systému nebo postupu, protoze ten umoziuje vlddé zemé vyvozu zabezpelit
a prokdzat, ze mnozstvi vstupll, za néZz je zdddno vriceni poplatkd, nepfesahuje mnozstvi podobnych vyrobkt
vyvezenych v jakékoli podobé a 7e vySe vricenych dovoznich poplatkd nepfesahuje vysi dovoznich poplatkil
ptivodné vybranych za dovezené vstupy.

2. Existuje-li podezfeni, Ze urcity systém navraceni u ndhradnich vstupti zahrnuje subvenci, Komise zpravidla nejdiive
zjistl, zda vldda zemé vyvozu zavedla ovéfovaci systém nebo postup a zda jej uplatriuje. Pokud zjisti, Ze se takovy
systém nebo postup uplatiiuje, Komise zpravidla ddle ovérovaci postupy prosetii, aby zjistila, zda jsou pFiméfené,
ucinné pro dosazeni zamysleného ucelu a zaloZené na obchodnich zvyklostech obecné uzndvanych v zemi vyvozu.
Pokud se zjist, Ze postupy vyhovuji témto kritériim a Ze jsou uplatiovdny G¢inné, md se za to, Ze subvence
neexistuje. Komise mizZe povazovat za nutné provést urcité praktické zkousky podle ¢l. 26 odst. 2, aby si ovéfila
informace nebo se ujistila, Ze jsou ovéfovaci postupy G¢inné uplatiiovany.

3. Jestlize ovéfovaci postupy neexistuji nebo nejsou piiméfené nebo jestliZe jsou tyto postupy stanoveny a povazovany
za piiméfené, ale je shleddno, Ze nejsou skute¢né uplatilovany nebo jsou uplatilovany nedcinné, mizZe jit o subvenci.
V takovych piipadech bude zpravidla tfeba, aby zemé vyvozu provedla dal§i zkoumdni na zdkladé skutecnych
obchodnich operaci, aby zjistila, zda nedoslo k nepfiméfenému vriceni. Povazuje-li to Komise za nutné, muze byt
provedeno dal Setfeni v souladu s bodem 2.

4. Pokud systém navracen{ u ndhradnich vstupti obsahuje ustanoveni, podle néhoZz maji vyvozci moznost zvolit si urcité
dovozni dodavky, u nichz 7zddaji o vrceni poplatks, nemélo by se to samo o sobé povazovat za postup, ktery
zahrnuje subvenci.

5. Vraceni dovoznich poplatkd se povaZuje za nepfiméfené ve smyslu pismene i) ptilohy I, pokud vlddy vyplatily trok
z penéZznich prostredkd vrdcenych v rdmci jejich systémd navraceni v rozsahu skute¢né zaplaceného nebo splatného
uroku.
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PRILOHA IV

(Tuto ptilohu tvoii piloha 2 Dohody o zemédélstvi. Pojmy nebo vyrazy, které v ni nejsou vysvétleny a které nejsou
jasné bez dalsiho vysvétleni, se vykladaji podle uvedené dohody.)

DOMACI PODPORY: ZAKLAD PRO OSVOBOZENI OD ZAVAZKU NA SNIZENT{

Domadci podpory, pro které je pozadovdno osvobozeni od zdvazkd na sniZeni, musi vyhovét zdkladnimu
pozadavku spocivajicimu v tom, Ze nemaji Zddné nebo maji minimdalni G¢inky narusujici obchod nebo vyrobu.
Proto musi vSechna opatfent, pro kterd je pozadovdno osvobozeni, odpovidat ndsledujicim zdkladnim kritériim:

a)

b)

tyto podpory musi byt poskytovany prostiednictvim stitem financovaného vlddntho programu (véetné uslych
vladnich pfijma) a nesméji zahrnovat pfevody od spotiebitele a

tyto podpory nesméji znamenat poskytnuti cenové podpory vyrobciim

a dile politice odpovidajicim zvlastnim subvenénim kritériim a podminkdm, uvedenym niZe.

Vladni programy tykajici se sluzeb

2.

Obecné sluzby

Podpory v této kategorii zahrnuji vydaje (nebo uslé prijmy) ve vztahu k programim, které poskytuji sluzby nebo
vyhody zemédélskym nebo venkovskym obcim. Nezahrnuji pfimé platby vyrobciim nebo zpracovatelim. Takové
programy, které jsou piikladmo uvedeny v ndsledujicim seznamu, musi spliiovat obecnd kritéria stanovend
v bodu 1 a zvldstni podminky podpor, které jsou uvedeny nize:

a)

=

vyzkum, vcetné obecného vyzkumu, vyzkum v souvislosti s programy na ochranu Zivotniho prostredi
a vyzkumné programy vztahujici se na urcité vyrobky;

kontrola skadcd a chorob, véetné obecnych opatieni a opatfeni na urcité vyrobky proti skiidcim a chorobdm,
jako jsou systémy v¢asného varovani, karanténa a vyhubent;

vycvikové sluzby, véetné obecnych i zvlastnich vycvikovych zafizent;

pfedndskové a poradenské sluzby, vcetné poskytnuti prostfedkt k usnadnéni pfevodu informaci a vysledkd
vyzkumu vyrobcim a spotiebiteltim;

kontrolni sluzby, vetné obecnych kontrolnich sluzeb a kontroly jednotlivych vyrobkd pro téely zdravotni,
bezpecnostni, klasifika¢ni a standardiza¢ni;

sluzby v oblasti marketingu a propagace, véetné trznich informaci, poradenstvi a propagace v souvislosti
s jednotlivymi vyrobky, avSak bez ndkladd na nespecifikované tcely, které by mohly byt vyuzity prodejci na
snizent jejich prodejni ceny nebo k poskytnuti pfimé ekonomické vyhody pro kupujici, a

sluzby poskytované v oblasti infrastruktury, véetné elektrické sit&, silnic a ostatnich zptsobti dopravy, zafizeni
trthi a piistavll, zafizeni pro doddvku vody, ptehrad a odvodiovacich systémi a infrastruktury, spojené
s programy na ochranu Zivotniho prostfedi. Ve vSech pfipadech budou niklady urceny pouze na obstardni nebo
vystavbu investi¢nich zaf{zeni a nebudou zahrnovat jiné subvencované dodévky na vybaveni hospodafstvi, nez
je sit obecné piistupnych sluzeb. Nebudou zahrnovat subvence vstupt nebo provoznich nédkladd nebo
preferen¢nich uzivatelskych poplatkd.
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3. Vefejné skladové hospodarfstvi pro téely potravinového zabezpeceni (')

Vydaje (nebo uslé pijmy) v souvislosti s vytvafenim a udrZovdnim zdsob vyrobkd, které tvof nedilnou cast
programil potravinového zabezpeCeni vymezeného ve vnitrostitnim prdvnim fddu. Program muze jako svou
soucdst zahrnovat vlddni pomoc soukromym skladtim vyrobka.

Objem a vytvéfeni téchto zdsob bude odpovidat pfedem urcenym cilim, vztahujicim se vyhradné k potravinovému
zabezpeceni. Proces vytvafeni zdsob a nakldddni s nimi bude z hlediska finan¢niho transparentni. Nakupy potravin
vlddou budou provadény za bézné trzni ceny a prodeje ze skladd pro potravinové zabezpeceni budou provadény za
ceny ne niz3i nez bézné ceny na domdcim trhu za dany vyrobek a kvalitu.

4. Domadci potravinova pomoc (?)
Vydaje (nebo uslé piijmy) vztahujici se k zajisténi domdaci potravinové pomoci potiebnym vrstvim obyvatelstva.

Pravo obdrzet potravinovou pomoc podléhd jasné stanovenym kritériim vztahujicim se k cilim vyzivy. Takova
pomoc bude mit formu piimych doddvek potravin tém, jichz se to tykd, nebo poskytnuti tém, kteti spliuji
stanovené podminky, prostiedkd, které jim umozni nakoupit zemédélské produkty za trzni nebo subvencované
ceny. Nakupy potravin vlidou budou uskute¢fiovdny za bézné trzni ceny a financovani a provddéni pomoci bude
transparentni.

5. P¥mé platby vyrobctim

Podpora poskytovand prostfednictvim pifmych plateb (nebo uslych pfijmd, véetné plateb v naturdliich) vyrobciim,
pro kterou je pozadovdno osvobozeni od zdvazkd na snizeni, musi spliiovat zdkladni kritéria stanovend v bodé 1
a ddle zvldstni kritéria uplatiiovand na jednotlivé druhy p¥imych plateb stanovend v bodech 6 az 13. Jestlize je
osvobozeni od snizeni poZadovdno na jakykoliv existujici nebo novy druh piimé platby jiny, nez které jsou
uvedeny v bodech 6 az 13, musi odpovidat kritériim stanovenym v pismenech b) az €) bodu 6 vedle obecnych
kritérii stanovenych v bodé 1.

6. Rozpojend podpora piijmu

a) Prdvo obdrzet tyto platby bude urceno jasné stanovenymi kritérii, jako jsou piijem, status vyrobce nebo majitele
ptdy, vyuzit{ ¢initelti nebo tiroven vyroby v ureném a pevné stanoveném obdobi.

b) Céstka téchto plateb v kterémkoliv daném roce se nebude vztahovat na druh a objem vyroby (véetné jednotek
zivého dobytka) vyrobce v kterémkoliv roce po zdkladnim obdobi ani na nich nebude zaloZena.

c) Céstka téchto plateb v kterémkoliv daném roce se nebude vztahovat na doméaci a mezindrodni ceny uplatiiované
v jakékoliv vyrobé uskute¢néné v kterémkoliv roce po zdkladnim obdobi ani na nich nebude zaloZena.

d) Céstka téchto plateb v kterémkoliv daném roce se nebude vztahovat na ¢initele vyroby pouzité v kterémkoliv
roce po zdkladnim obdob{ ani na nich nebude zaloZena.

s~z

) K obdrzeni téchto plateb nebude pozadovano uskute¢néni Zadné vyroby.
7. Finanéni Gcast stitu na pojisténi pffjmd a pFjmd z programt zdchrannych siti

a) Prdvo obdrzet tyto platby bude ddno ztrdtou pifjmu, berouce v tivahu pouze pifjem pochazejici ze zemédélstvi,
ktery piekro¢i 30 % pramérného hrubého piijmu nebo ekvivalent vyjadieny v Cistém piijmu (vyjma vSech
plateb uskute¢nénych v rdmci stejnych nebo podobnych programt) v predchdzejicim tifletém obdobi nebo
tiletého priméru zalozeného na predchizejicim pétiletém obdobi s vylou¢enim nejvyssi a nejniz$i hodnoty.
Kazdy vyrobce spliiujici tuto podminku bude oprdvnén obdrzet platbu.

(") Pro tcely bodu 3 této piilohy se budou vlddni programy skladového hospodafstvi pro tcely potravinového zabezpeceni v rozvojovych
zemich, jejichZ ¢innost je transparentni a které jsou vedeny v souladu s tifedné publikovanymi objektivnimi kritérii nebo smérnicemi,
povazovat za slucitelné s ustanovenimi tohoto odstavce, véetné programt, podle kterych jsou zdsoby potravin pro potravinové
zabezpeceni nabyvany a uvolfioviny za tGfedné stanovené ceny za predpokladu, Ze rozdil mezi pofizovaci cenou a vngjsi referen¢ni
cenou je zapocitan do AMS.

Pro ticely bodt 3 a 4 této ptilohy se budou dodévky potravindiskych vyrobkd za subvencované ceny, majici za ticel pokryt potravinové
potieby chudého méstského a venkovského obyvatelstva rozvojovych zemi uskute¢fiované na ¥f4dné stanoveném zdkladé za rozumné
ceny, povazovat za slucitelné s ustanovenimi tohoto bodu.

—
>
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10.

11.

b) Céstka téchto plateb bude kompenzovat méné nez 70 % ztraty pifjmu vyrobce v roce, kdy se stdvd oprévnénym
obdrzet tuto pomoc.

c) Céstka viech téchto plateb se bude vztahovat vyhradné na pifiem, nebude se vztahovat na druh nebo objem
vyroby (v€etné jednotek Zivého dobytka) vyrobce, na domdci nebo mezindrodni ceny uplatiiované v této vyrobé
ani na pouzité Cinitele vyroby.

d) Jestlize vyrobce obdrzi ve stejném roce platby podle tohoto bodu a podle bodu 8 (podpora pfi ptirodnich
katastrofach), souhrn téchto plateb bude nizsi nez 100 % celkové ztraty vyrobce.

Platby (uskute¢néné bud piimo, nebo cestou finanéni Gcasti vlddy na programech pojisténi tirody) na podporu pfi
piirodnich katastrofach

a) Pravo obdrzet platby vznikne pouze poté, co vlidni organy formalné uznaji, Ze doslo k pfirodni nebo podobné
katastrofé (v¢etné epidemii, napadeni $kidci, nukledrni nehody a valky na Gzemi dotéeného tcastnika) nebo Zze
takovd katastrofa probihd, a bude ddno ztritou vyroby, kterd pfekracuje 30 % priimérné vyroby v pfedchdzejicim
tiletém obdobi nebo tiiletého priméru stanoveného na zékladé piedchdzejiciho pétiletého obdobi s vyloucenim

vy

nejvyssi a nejnizsi hodnoty.
b) Platby uskutecnéné v ptipadé katastrofy se budou vztahovat pouze na ztrity pijmu, Zivého dobytka (vcetné
plateb v souvislosti s veterindrni lécbou zvitat), pady nebo jinych vyrobnich ¢initelt, zpasobené touto pirodni

katastrofou.

c¢) Platby nebudou kompenzovat vice nez celkové ndklady na ndhradu téchto ztrdt a nebudou doprovazeny
uréenim druhu nebo mnozstvi budouci vyroby.

d) Platby uskute¢néné béhem katastrofy nepfesdhnou droven potiebnou k zabrdnéni nebo zmirnéni téch dalsich
ztrdt, které jsou uvedeny v kritériu stanoveném v pismenu b) vyse.

e) JestliZze vyrobce obdrii ve stejném roce platby podle tohoto bodu a podle bodu 7 (pojisténi pFfjmu a piijmu
z programu zachranné sité), souhrn téchto plateb bude niz$i nez 100 % celkové ztrty vyrobce.

Pomoc pifi strukturalnich tpravach poskytovand prostfednictvim programii pro vyrobce nucené ukonéit ¢innost

a) Pravo obdrzet tyto platby bude urceno podle jasné stanovenych kritérii programi uréenych k usnadnéni
ukonceni ¢innosti osob pracujicich v obchodované zemédélské produkci nebo jejich pfechodu do nezemé-
délskych ¢innosti.

b) Platby budou podminény tim, Ze p¥jemci zcela a nastdlo opoustéji obchodovanou zemédélskou produkei.

Pomoc pii strukturdlnich Gpravich poskytovand prostfednictvim programa na nevyuzivani zdroji

a) Pravo obdrzet tyto platby bude ur¢eno podle jasné stanovenych kritérii programt urcenych k vynéti ptidy nebo
jinych zdrojt, véetné Zivého dobytka, z obchodované zemédélské produkce.

b) Platby budou podminény vynétim pidy z obchodované zemédélské produkce minimélné na 3 roky a v piipadé
zivého dobytka jeho pordzkou nebo definitivni trvalou likvidaci.

c¢) Platby nebudou doprovizeny uréenim Zddného alternativniho pouziti takové ptidy nebo jiného zdroje, které
zahrnuje vyrobu obchodovanych zemédélskych produkti.

=

Platby se nebudou vztahovat na druh nebo objem vyroby ani na doméci nebo mezinarodni ceny uplatiiované ve
vyrobé, kterd vyuzivd pidu nebo jiné zdroje zistavajici zachovany pro vyrobu.

Pomoc pii strukturdlnich Gpravich poskytovand prostfednictvim investi¢nich pomoci

a) Pravo obdrzet tyto platby bude urceno podle jasné stanovenych kritérii vladnich programa uréenych k pomoci
finanéni nebo fyzické restrukturalizaci ¢innosti vyrobce v ndvaznosti na objektivné prokadzané strukturalni
nevyhody. Pravo vyuZivat takové programy mize byt rovnéz zaloZeno na jasné stanoveném vlddnim programu
na reprivatizaci zemédélské pudy.
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b) Cistka takovych plateb v kterémkoli daném roce se nebude vztahovat na druh nebo objem vyroby (véetné

12.

13.

jednotek zivého dobytka) vyrobce v kterémkoli roce po zdkladnim obdobi ani na nich nebude zalozena, pokud
nenastala situace podle nasledujiciho kritéria e).

c) Céstka téchto plateb v kterémkoliv daném roce se nebude vztahovat na domici nebo mezindrodni ceny
uplatiiované ve vyrobé v kterémkoli roce po zdkladnim obdobi ani na nich nebude zaloZena.

d) Platby budou poskytnuty pouze na obdobi nezbytné pro realizaci investic, na které jsou urceny.

e) Platby nebudou doprovédzeny zavazkem nebo urcenim, které zemédélské produkty maji ptijemci vyrdbét, kromé
pozadavku urcity vyrobek nevyrabét.

f) Platby budou omezeny ¢astkou pozadovanou na vyrovndni za strukturalni nevyhodu.
Platby z programt na ochranu Zivotniho prostiedi

a) Pravo obdrzet tyto platby bude stanoveno jako soucdst jasné stanoveného vladniho programu na ochranu
zivotntho prostfedi nebo konzervaéniho programu a bude zdvislé na plnéni zvlastnich podminek vlddniho
programu, v¢etné podminek souvisejicich s vyrobnimi metodami nebo vstupy.

b) Céstka platby bude omezena na mimotddné néklady nebo ztrity pifjmu vyplyvajici z plnén{ vlddniho programu.

Platby z programti regionalni pomoci

a) Pravo obdrzet tyto platby bude omezeno na vyrobce ve znevyhodnénych regionech. Kazdy takovy region musi
byt jasné urcenou souvislou geografickou oblasti, kterd je ekonomicky a administrativné definovatelnd,

povazovanou za znevyhodnénou na zdkladé nestrannych a objektivnich kritérif jasné stanovenych v zdkoné
nebo jiném pravnim predpise a prokazujicich, Ze jeji potize vznikaji za okolnosti, které nejsou pouze docasné.

=

Céstka téchto plateb v kterémkoli daném roce se nebude vztahovat na druh a objem vyroby (véetné jednotek
zivého dobytka) vyrobce v kterémkoli roce po zdkladnim obdobi ani na nich nebude zaloZena, pokud nejde
o sniZeni této vyroby.

c) Céstka téchto plateb v kterémkoli daném roce se nebude vztahovat na domici nebo mezindrodni ceny
uplattiované ve vyrobé uskute¢néné v kterémkoli roce po zdkladnim obdobi ani na nich nebude zaloZena.

=

Platby budou poskytoviny pouze vyrobcim v regionech spliiujicich stanovené podminky, zato viak budou
obecné poskytovany v§em vyrobctim v téchto regionech.

e) Jestlize se platby vztahuji k vyrobnim ¢initelim, budou poskytovany pfi sestupné sazbé nad prahovou tdroven
stanovenou pro doty¢ného dinitele.

f) Platby budou omezeny na mimotddné naklady nebo ztrity piijmu vyplyvajici z provadéni zemédélské produkce
v urenych regionech.
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PRILOHA V

ZRUSENE NARIZEN{ A JEHO NASLEDNA ZMENA

Natizeni Rady (ES) ¢. 597/2009
(Ut. vést. L 188, 18.7.2009, s. 93)
Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 37/2014 Pouze priloha bod 18

(Ut. vést. L 18, 21.1.2014, s. 1)



30.6.2016

Utedni véstnik Evropské unie

L 176/91

PRILOHA VI

SROVNAVACI TABULKA

Nafizenf (ES) ¢. 597/2009

Toto nafizeni

Clanky 1 az 11

Cl. 12 odst. 1 az 4

Cl. 12 odst. 6

Clanky 13 a 14

Cl. 15 odst. 1

Cl. 15 odst. 2 prvni véta
CL. 15 odst. 2 druhd véta
Cl. 15 odst. 3

Clanky 16 az 27

Cl. 28 odst. 1 az 4

Cl. 28 odst. 5 prvni véta
Cl. 28 odst. 5 druhd véta
Cl. 28 odst. 6

Clanky 29 az 33

Clanek 33a

Clanek 34

Clének 35

Prilohy I az IV

Pifloha V

Pifloha VI

Clanky 1 az 11

(L. 12 odst. 1 az 4

Cl. 12 odst. 5

Clanky 13 a 14

Cl. 15 odst. 1

Cl. 15 odst. 2 prvni pododstavec
Cl. 15 odst. 2 druhy pododstavec
Cl. 15 odst. 3

Clanky 16 az 27

Cl. 28 odst. 1 az 4

Cl. 28 odst. 5 prvni pododstavec
Cl. 28 odst. 5 druhy pododstavec
Cl. 28 odst. 6

Clénky 29 az 33

Clanek 34

Clanek 35

Clanek 36

Prilohy I az IV

Pifloha V
Pifloha VI
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